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& Hisroirx asrricris

qui lui f=roit la goerre, et qui détruiroit son empire,
- C'éroit de son propre fils que Dicu parloit. 11 résolut
de Vonvayer dans Fe monde pour étre le Jibérateur de
to~: les hommes ; il disposa donc toutes” choses pour
1 naissance. I choisit wn peuple parmi lequel il
voulut qu'il naquit, C'étoit 12 peuple Juif. i le pro-
mit plusieurs fois aux premiers Peres, et aux plus
grands Rois de'ce.peuple, Abraham et David. 1l
suscita de temps en temps des Prophetes, c'est-d-dire,
des hommes remplis de son esprit, pourleur annoncer
que lear Sauveur viendroit bientdt les délivrer.- Et
sfin qu'ils pussent aisément le reconnoftre, il leur fit
rédire le tems auquel il deveit naltre, et toutes
es circonstances de sa vie et de sa mort. !
Les Saints qui vivoient au milieu de ce peuple, ex-
cités par des promesses si précises ef si réjtirées, at-
tendoient avec impatience arrivée de ce Rédempteur,
Enfin, apreswuncattente de quatre mille ans, lc temp
rescrit par Vordre de Dieu arriva. L’Empire Romaia
Jouissoit d'une profonde paix sous le regne d’Auguste; |
etles Juifs étoient gouvernés par Hérode, qui leur |
avoit ét¢ donn’ par les Romains, sous la domination
desquels ils 6toient tombés depuis quclques sonées.
Ce fut-dans ce tems qu'il it naitre chex les Juifs Ji. |
-sus-Christ, Ic lib rateur dop Juifs et dea Gentils, et
eccomplit par lui le grand buvrage du salut des hom.
‘mes, ‘en la maniere que VEvangile neus apprend, &
Wui va'étre rapporté cette Histoire.

b 48 L’Aztgq%Gaér&g? annonce la naitsasice de 8¢, Jeom

Iy avoit parmi les Juifs un saint Prétre, nommé
Zacharie, qusgardoit avec sa fomme Elisabeth tous les
commanddiitbas de Dicu d'une maniere irrépréhensi
bie. lis étgjent tous deux avancés ep gy et Di

ui vouloit éprouver Jeur vertu, pourla ré
lnl:'h suife d'une maniere plus éclatan
avoit point donné d'enfums, Un jour gu

- wgve duné is Tewmpla, sclen son g,
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briel s'arprrut & luj, et lui annongs, de la part de -
Dieu, qutl suroit un fils gui s'appelleroit Jean'; qoece
fils seroit grand devant Dicu; qu'il seroit rewpli du
Sunt Esprit dés le sein de sa mere ; qu'il convertiroit
plusieurs d’entre lesenfans'd’lsraél; et qa'il marche-
roit devant le Seigneur avec Pesprit et la vertu d'Elie,
our lui préparer les voies, et (ﬁaposer les hommes &
e recevoir,  Zachavie douta de Ja vérité de ces pro- .
. messes, e€ repondit 3 'Ange; A quoi connoitrai-ie
que ce que vous me dites est vrai ? car jo sui§ vieux,
et ma fermme est avancie en age. L’Ange lui reproe.
cha son incrédulité, et I'assura qu'il alloit deveqir muet
3 I'heure méme, et (iu‘il ne parleroit plus jusqu'a ce
que les choses qu'il lui annoengoit fussertarrivées. I
papdit ag.méme nrowuent I'usage de la plrole ;' et le
ﬁp’e, 4 qui i"'ne put plus se faire entendre que par
es signes, reconnut par son silence, qu'il avoit eu uas -
visiom S T T
- Le tems de son ministore étant accompli, il s‘en
retourna en'sa maison, qui étoit dans une ville de fa
tribu de Juda ; €t Dicu #ec~uplit ce qu'il Iui avolt
it prédire par 'Ange ; car blizabeth conyut; et
elle se Lint cachse pendant clng mois, pour remercier
geu plus particulierenfent de lla grace qu'il lui avoit
te, - - o o ‘ )

; -Lk Coneeption de Jus-Chrit.

Tl y.avoit six mois qu'elle étoit enceinte, lorsgne 1¢
Agne Auge qui avoit, annoncéé 3 Zacharie fa naissouce
deS. Jean, fut envoyé de Dieu en une ville de Galiled,
8ppelée Nazareth, pour annoncer Ia naissance de Jésus-

brist a-‘celle quf avoit it¢ choisic de toute. éternité . il
pour étre sa mere.  C'étoit une sainte Vierge de lefye ‘
lle de David, nommiée Marie, ¢ un hguﬁ_u‘w.de?. S
e -race, appellé Joseph, avort époasdeg p

ivant dans une parfaite continence. avoit i

02 dpouik ira temoin ot un gardien Sdele de;

&iige Eamt entré o Elle Stoit, lui dit: J& vous:
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& pieine de grave: le Seigneur est avec vous; vo
&xgs bénie entre les femmf*:e Elle fut purprise de :?
voir saluée de 1a sorte; mais i Ange ki dit de ne point
eraindre, et qu'elle auroit un fils qui seroft grand, qu'. |
#n appelleroit le Fus du Trés-Haut, & qui Dieu don.
peroit un empire qui n’auroit point de fin; et gqu'elle
nommeroit ce fils du pom de Jzsos, qui signifie
Sauveur. Elie fit :éflexion alors sur la maniere dont
elle vivoit avec saint Joseph ; et ne voyant pas com-
_ment clle pourroit conserver sa virginité en tlevenant |
fnere, ele dit & PAnge: Comment cela se fera-t-ily.
car je e connois point d'homune ¥ L’ Ange lui répon.
dit, que ce fruit saint, qui deveit Bire appelié té K
de Digu, naftroit delie par Popération du 8. Espti
et pour lui marquer gue Dieu, & qui rien n'est i
posaible, feroit enelle ce grand miracle de = touk:
wiesdnce, i i apprit ce qui étoit arrivé & sa consint
‘Etizabeth, laquelle, aprés woe stérilité de plusieun
anu:ées, ctoit devenue enceinte depuis six mois. Apra
cet écluircisscment; gui Iui it ccmprendre qu'elle se
yoit mere sous cesser d étre Vierge, elle se rendit hum
blentent & l'ordre de Divn, etelic dit s TAnge: Void
1a servante du Seigneur, qu'il me soit fait selon votre
parole. L’Ange la guifta; mais le Saint- Esprit cpén
en elle le grand mystere, auquel il Vavoit préparée de
puis. si'lorﬁﬁ‘-etcmps-par une sbondante efiueon de se
‘ Elle congut le Fils de Died, 1a scconde Fe
~ scnane de la sainte Trinité, qui #'incarna, c’est-3-dirg
sc fit homme, en prendst ub curps €f une e conm
- nous dans le soin de cetie chaste et bumble-¥ic:g

IV. Lo Sainte Vierge visite Sainte Elivabeth.

A pcine Marie eut-elle aprris L. grosseme de g
‘tousine, qu'<lie. purtit 2vec promtiude -pour el
woir. Eife 1o slua dés quelie fut eptigcen sareise
el eus'd su'Elsabeth sut eotindu 5 woix, d
Pentit sus em':;nt tressail du joie dane son selx b
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fut remplie du Saint-Esprit, et clle s'écria; Vous dtee
bénie ¢entre les femmes, et le fruit de vos entiuilies
est béni, Et d'od we vient ce bonheur, que la mere
de mon.Seigueur vienne chez moi? Ele apprit « In
sainte Vierge -le tresiaiflement de son entunt; elle
sjouta : Vous dtes bien heureuse d’avoir cru; parce-
que ce qui vous & étédit de'la part du Seigneur, stra
sccompli. Ces louanyes-n‘enflerent point le ceur de
lasainte Vierge : elle ne put pas méconnoitre les gra-
0o que Dieu lui avoit faites ; mais elle voulut lut en
ropporter toute M gloire ; et loin d'attribuer & sa foi
ce que le Seigneur devoit accomplir en elle, elle
Pautribue’a Ia pure miséricorde du Créateur, en dizant :
Mon amie glorifie le Scigneur, et mon esprit est ravi
. dejoie en Dieu mon Sauveur, purcequ’il a regarde ia
fiiblesie de sa servante. Elle ajouta que Dieu se piait,
guand il veut, & faire de grandes choses par
terzusser les orgucilleux ; et qulenfin, il est fidele
dans ses promesses, puisqu’il ne la rendeit Mere de
gon Fils, qu'afin d*accomplir la miséricorde qu'il avoit
promise & Abrgham et aux autres Patriarches.

.V. Naissance de Saint Jean.

Eile demeura trois mois avec sa cousine, et s'en re=

fl pius -
tes créatures ; qn'il aime i élever les humbles, et

tourna ensuite en sa maison, Cependant ie temps dos -

couches d'Elisabeth arriva, et scs purens voising virtent

se rejowir avece elle ‘de la naissance de son fir.  Le
huitieme jour, auquel il falleit le ciréoncire et le nom.
mer, ils fui donnerent tous le non: de Zacharie qui”
étoit celui de sen pere. 1l n'y eut gu’Elisaberl. qui s'y

opposa, voulant qu'il fit mommé, Jear comme Tiew

favoit ordonrt par la parol: de PAnge. is Iyl fopré-

penterent quil 1’y avoit personne davs £ fomille qui
portit ce pum, et firent signe au pere de déclarer'sa

olorté sur ce suiet.  Ji demanda des tablettes, et i[ ’

Eerivit despus: Joen est ke nom qu'il doit averr,  Rir
Reme instant se largue s délia; ol la parole lui ayamt
N )




] Hlsrgxn un‘gx‘x ‘
&é rendue, il s'en gervit bénir Dxeu. Ceux qui
Favent temoins “de ces ‘Emcinu, ot tous ‘tux ‘qul
Pentetidirent parler, furcnt salvis d*étonneinent, et il
se disoient tes ups sux autres’; Que’ pefiscz<vous’ que
'munjourcetead‘am? -
- Mais ce qu'ils rit sgavoient pas, fit révéle s Zacharie,
’ui, dant remph du Saint- Esprit, “sonmut le mysterede
o !nicamauon et If pi qmmﬁbdevoxfmﬁrace
: ; B prophéuisa’aussi-tde, etil dit : Béd sbit l§
i) ien. d'lsraél, parce” quiil x yibité. e:m.
. heté son gm e. 11 ‘ajouts; commis In dainte Vie
: avoit fait son cantique, que: Dieir fefoit haltifd
lﬁ rasison de David le uauveurdumonde ’isu‘ur*\:
ir les promesscs qu'il avoitfaitds & .&huhd:ﬁ,
Evo:t souvent remouvclices pa g“i r iz-bouclie des' P ﬁb '
fes: et il ranrassa tovs jes aeﬂnemﬁonend
peu de mots: Il pous 2 prowis qu ‘stant détivrgs de b
uissance de nos epRenys, nous le servirions en war-
chant devant lui dans Jur sainteté et dand s justice
i 4o wnt le temps de notre vie. 1 adressa cosuite d gon
paroles; Etwous, petit enfiat, vous seris dp.
116 de Pxépheta du Trés-Haut 3 tar vous marcheref]
tla face dn Seignenr, pourlui préparer les voie
pour- donncr la conwoissance du salut & son penply
iheu accompbt b que. Zfachane pr;dason de soh ki
pourl e préparer aux_fongtions du grand | mmm ‘
il 1. destinoit; il:le fit €ovitre en- ehprit,
g q o'l demeurit dans les déserts-j 'Hu o
ik dﬂait pami!re devant le peup!e 4l

M rwde& Joaeplx la mmahJ‘im- ~

ﬁthntque le bruit des me;vaﬂu gmaomnt ;
# Ja moksance de -8, Jean, se répandoit G
tout Je poysdes montagoes de Judée, 12 suinte Vierp
,g&fmt tetournée 3 Natateth. méditoit dans tn pn
, sllence e Mmysters nue Bmtoyémtsne
_Eli& veovait ries Zdire'd son épéus de dv. ¢
é{g' Ficé ; ms&gtcsseueh&coumt,etﬂs
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pereut qu'elle évoit enceinte, . Comme c'étoit an home
me juste, il ne voulut pas la diffamer, mais s¢ rislug
de ta quitter secrétemant ; ct il étoit dans cette pe
sfe lorsquun Aage, qu'il vit on songe, lui dit: Josy
soph, fils de bavid, oe craignez pus de preadre avee
vous Marie, votre femme ; car le fruit quelle porte
dais son sein. ert Fowvrage du Saint.Esprit,, Edy
esfantera un fils, qua vous nommerez Jesus, patcey

e ce sera lui qui sauvera son peuple de pey, péchém
}gsepb obéit 2 cet ordre, et i) demeura arec sm
épouse, vivant fous.deux dans une parfaite dontinence,
Clest ainsi que s'accomplissoit ce que Dicu avoii nréy
dit autrefois par ko Prophete Isafc, en ces termes.
Use Vierge concevra et enfantera un Fils, & qui 02
| donners le pom & Emgmanuel, qui sigoifie Dieu aves
nous.

VII. Naissamce de Jéius-Christ.

Cependant le tems auquel la sainte Vierge devais
accoucher arriva: ‘elle enfunta J. C.  Mais avant que
dz rapporter Ihistaire de cette naissance, il est justs

e face connolire celui qui nait. » J. C. est Dicu ot
omame tout ensemble, et il rassemble dass une seulq
perronne  la nature diving et la®natare humaine,

oume homne, il est fils de la sainte Vierge ; comng
Diew, il n'a que Dieu pour Pere. Comme honuse i}

t dans le tems, et comme Dicu ikest de toute .-

ternit?.  Voici donc quelle fut sa naissance tempoa
X

elle,
; &uf"enne qui gouvernoit I'Empire Romain, ;
gRvor le dénombrement de tous ses sujets, At publiee” -

3

obéir i cet ordre, S JW“’W-‘“&‘&
our r i oot . 1 purtit do (i

 la samte Vierge, et alla &
dee, y faice écrire son nom, percequd

ms

P4t qui abligeoir chaque persoorme de se Aded.
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famille de David, et qe ce Princed toit né i Bethlésm,
i, pour ce sujrt est.appellée dans I'Evangile. vitlc de
avid.  Pendant qu's y etolent, le temps des. cou-
ches de la sainte Vierge arrriva: cile cofanta J. C.
eli- Punveloppa de langes; et parcequil n'?x avoit
pont de place dans Ihétellerie, elle le coucha Guns
an. chéche. Des bergers qui gardoient leurs trou-
p-+ux durant la nuit, proche de ce lieu, furent euvi-
zem . és tput d'un coup d’'une grande inmiere, et virend
wa Ange qui lear dit: Ne craignez point, car je vous
ansonce une heurcuse nouveile qui comblera tout le
Euple d'une graude joie ; c'est qwaujourd’hai, dans
ville de Dawid, il vous est né un Sauveur, qui est le
Thrist, le Seigneur. Et voici la marque & izqueile
wous Je connoitrez’; yous trouverez un enfant enve-
loppé de langes et couché dans une chiche, Hs en-
t ndirent aussitdt une grande troupe de ces esprits
bienheureux qui loucient Dieu, et quif disotent:
Gloird i Dieu, au plus haut des cieux, ct paix sur
teree aux homaes de benne volonté. - Les Ange
getant retirés, les bergers se batcrent d'aller 2 Bethe
1é:m, od ils trouverent Marie et Joseph avec V'enfent,
i étoit couché dans une chéche ; et ils reconnuren!
I vérité de ce que V' Ange leur avoit dit. Hs g'enref
tournerent glorifitat Dien, publicrent les merveilid
‘quils-avoient vues ct-ravirent d'admiration tous ceu
qui les entendirent, -pendant que lg sainte Vierge re
pasecit dans son cceur toutes ces choses, et les y con
servoit fidelement. ’

VIII. Circoncision de Fisus-Christ.

Jésus-Christ. vouluts bien se soumettre & la L
c'est pourquoi |'Evangile nous warque quil fut <
~oncis Je huitieme jour, et qu'il fut nommé Jesus, ¢
éto't le nom dent T Ange avoit dit, dés avant s
¢y uion, qu'il 1o falloit nermer parcequ’il devoit dge
Yvr«r son peuple de ses peciis. -

T A - A
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- IX Advation des Mages. -

| La Ste. Vierge et-S, Joseph étoient encore § Bethe
léem, lorsqu’on vit eftrer dans Jérusalem des g?e(,
c'est-d-dire, des Philoaophes, qui venoient du de.
Y0rient, et qui demandaient. o) étoit le Rai.des Juifs
nouvellement né, disant qu'ils avoient: va son étoile
en Orient, et qu'ils étoient-venus ladorer, ' Cette dev.
mande surprit ceux de Jérusalem, et troubla, Hérode?
gui régmoit -alors dups In Judée. 1l assembla leg
grands.sacrificateurs etles plus doctes dentre Jes Juif,
peur sitfoymer d'eux od devoit naltre le Messie
quils attendoient ; car il conjut bien'que c’étoit 1k
ces Mages cherchoient sous le nom. du. Roi deg
T;;i!. :Hislui répondirent que c'étoit & Bethléem, se.
lon les paroles du Prophete Michée ; Et vous, Bethe
ltem, terre de Juda, vous n'étes pas la moins consis
déreble emtre les principales villes de cette Tribu,
§ puisque ctest-de vous que doit sortir I¢ Chef qui conw
duira mon peuple d‘Israél. . . - S .
Aprés cette instruction, Hérode fit venir secrete.
ment les Mages, ieur demanda enqueltempsils avoient
va I'étoile dont ils porloient, et les envoyant & Beth-
Kem, il leur dit: Allez, et informez-vous avec soin dé’
Tenfant que vous cherchez; et quand vops- I'sures
ouvé, faites-le moi sgavoir, dfin que j'aille ausei Yadon
ofiter. A peine s‘étoient-ils mis en chemin powr allef
ok Bethléem qu'ils ‘apper;urent I'étoile qui leur étois
spparue en Orient; et l'Evangﬂe remarque qu'en I
poyant, ils furent transportés d'une grande joie. Elle
marcha,devant eux pour les conduire, et elle s’arréta
bur le liea ol étoit Jesus-Christ. Ils entrefeat ‘dang
A maison, ou ils trouverent I'enfant avee la - mainte

' . Apris lui avoir ainsi rerlil
ure hommages, 18 g'en retournerent. ¢n |
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X. Purification de la Saints Fiergh'.

'4

de.Jésas-Christ, la sainte Vierge avec saint Jo.
seph i Jérusalem, offrir, pour sa purification, le.sacri.
fice. prescrit par la Loi; et 'Evangile remarque
u’elle offrit le sacrifice des pauvres. Ils porterent
3"sus-Christ avec eux pour le présenter § Dieu. _
. Pendant qu'ils étoient au Temple, un saint. viellard, |
pommé Siméon, y vint par le mouventent du S. Esprit.
>'étoit un herume juste et craignant Dieu, remphi du
S. Esprit, et %ui soupiroit sans cesse aprés le Rédemp. |
teur, par qui Dieu avoit promis de consoler son peuple, |
- L'Esprit de Dieu, qui Jui avoit inspiré le désir et l'at.
tente du Sauveur, lui avoit aussi promis qu'il ne mour.
roit point sans P'avoir vu: c'est pourquoi lorsque ha;
sainte Vierge et saint Joseph apporterent Jésus-Christ
su Temple, ce saint vieillard, poussé par une inspira.
tion divine, y entra, prit 'entant entre ses brus, it
Dieu, qui accomplissoit ‘ce qu'il lui aveit promis;
< Puisque ses yeux avoient vu le Sauveur qué Dieu de-
voit exposer ala vue de tous lea peuples, pour &trels
Jumiere des nations’et la gloire d'Israél, -
Joseph et Marie étoit tgms une admiratien profonde
- de ce qu'ils voyoient et entendoient, lorsque Sixéon,
- #adressant 3 eux;les bénit, et diti Ja Sainte Vierge,
que cet enfant qu'elle venoit présenter & Dieu, étoi
rw la Tuine et pour la résurrection de plusieurs en
laratl: quil seroit en butte i la contradiction deg
Konmes, et que ces contradictiops, qui découvriroient
les pensées et les dispositions secretes de plusicur
personnes, seroient pour elle un fer tranchant qui Id
. perceroit 'ame de doulear. 11 survint ‘su méme ins
m;r;‘ s;ein(e vguve,'nom?;és Ange;; igte de quatrd
Ain ans, gui avoit le don ertophéu‘ ie, et qu
demeuroit mlm‘_dan'ie'rizph setvenit’ 3
jour et nuit par les prieres et pay les jelnes. .
%eteﬂeh connut. pi h?mm&ne lumiere qu'il 1"»
-w0it-fuit- convoitre 4 Siméon : elle loua Dieu_de il
+ ggpase quell falsoit sy mprde, en lui donnont an Sex

. .
-Quarante jours s'étant écoulés dd;?is la naissancé

i




uaVummNSLe ‘18

Yeur, et elle parla de ce Sauveur i tous ceux qui
sttendoient son avénement,

X1 Fuite de Jésus en Ezypte.

La Ste. Vierge et S. Joseph sé retirerent de Jérus
salem, aprés y avoir accompli tout ce qui étoit ordon-
ué par ls Loi. Cependant Hérode, qui - attendoit le
retour des Mages; pour scavoir d'eux od étoit le nou«
veau Roi qu'il appréhendoit, se voyant frustré de son
altente, parceque, comme il'a’ ét¢ dit ci-devant, ils
s'en étoient retournés par un autre chemin, entra dans
une extréme colere, et se résolut de faire &gorger”
tous lés enfans de Betlhéem et d’alentour, qui étoient’
nés depuis deux ans. ‘Il exécuta en effet te deseein
barbare; et il nensoit bien envelopper dans ce carna-
ge celui dont il avoit résolu la perte : mais Dieu trom-

la crusut$ de ce Princé; et de tant d’enfans dont
il répandit le sang ie seal qu'il cherchait, fat le seul
quil ne put faire mourir. Car un Ange avoit averti
en'songe saint Joseph, des efforts que faisoit. Hérode
s;mr Oter la vie & J. C. et lui avoit ordoané de pren-

e l'enfant et sa mere, et de s'enfuir en Egy']:té, ol
il demeareroit jusqu'a ce qu'il reciit un nouvel ordre,

{)éi acssitdt & ce commandedent, et
Egypte, od apréi Ia. mort d'Hérode, ¢
méme. Ange lui apparut cncore, et lui dit de ¥'en re
il tourner ; &:rceque celui quii vouloit faire mourir le
il Sauveur, étoit mort lui-méme. Ul revint aussitdt dand
3 terre d'Israél M:ie .: C.etla sam}e Vi’erﬁ; mnaig .
iyant appris qu’ Archelaiis régnoit en’ udée, 3 la place
yﬁaﬁx wg pere, il appréhenda d'y aller ; et ayane -
averti'en songe de .se ratirer dans 1a ' Galilée, it -
tablit sa demeure en lg ville de Nazareth, -

XIL  Jisus o trouvé parmi les Doctewrs, -

(] L . . L A
R Cependant PEnfant Jésus croissoit et s¢ fortifoi
Bt plein de sagesse et de grace. Lorsqul eat off -
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3 Jérusalem avec is
~Ste. et S. Joeepb, qui mlment tous les ans en
cette vﬂle 3 la fete de Paque ;- t il y demeura spris
la fate, saps quii ‘en 8 . en sorte qu'ils
sen retournoicat sans Jui, 8 unagmant w'il marchoit
devant ou aprés eux avec que\qu un d¢’ leur compa-
Fme« Mais lorgy’ apres AVOIT marche \m sur, As ne
tm\nerentm avec eux ni armi ceux de léur ron- ]
DOissaAneLs,, ils retoumerent cherdf;r 3 Jérusalem §f
euro;s Jop;s p:e s, ilg le trouvzerent dans )e Temyle,
Docwurs, Tes ecqu

i
Yeur qu "ils avolent ‘ressentie,
ethpems udSavmenteue ale
urgual avez-vous agi'al
K; pourquox est-ce qué Vous me
u;avxez-vous pas qu ’i} faut q;e 1e sms occ\rpe a coqu
arde le service de mon Pere ?
vien i cette réponse + €&
Vierge d'en .conserver. toutes h':s pa
cceur,. - 11 s'en retourn aid hazayeth avec en! ;

‘ vaug:ie ma.tque ‘qu'ik vpeur eto:t ?owml-
xm Pf:'tﬁcd"ww de' Saint. .tm

I’rcd;cateur vint done ordxe dm@e G&ert de
1 Judée, et dans tout -

un ‘Bapteme de p&mtence qm ne i
sion des péchés, ma

recevoir, et “tot ja’

voit msumetdans las: *e- Deux
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par les_Evangilistes, avoient prédit long-temps aupa-
ravant I'empla: et le ministere de saint Jean : Punla
peiiant I Ange de Diey, qui. devoit marcher devant J. C.
pour lui préparer les voies: et lautre disant gqwon
entendreit dans le désert Ja voix de celni qui crieraits
Préparez la votedu Seigneur; rendez droits les sene-
| tiers de notre Dieu. - o
| Il commenga sa pédication par ces mats: Faites pé-
nitence, tar le Royaame du Ciel est i)roche; et pout
donner plus d'autorité 4 ses discours, il voulut précher
Ia pénitence par son exemple, aussi-bien que par ses
paroles. Ilétoit revétu de poil de chameau; il avoit
wne ceinture de cuir autour de ses reins, et it vivoit de
rauterelles et-de miels sauvage, - Tout Jérsalem, tout
k pays des environs du jourdain, et toute la Judée
alloit le treuver : ils conféssoient lears pichés; etities:
tisoit dans le Jourdain. : a
1 ¥it parmi tout ce monde des Pharisiens et des
Saddueéens; qui s'adressoient 3 lui pour recevoir son
baptéme. Les pharisiens étoicnt des Juifs qui se pi-
quoient d’une. parfaite cennaissance et d'une obzer-
vation exacte de 1a Loi : ils svoient acquisune grande
éstime et 2utorité parmi le peuple; mais nows verrous
dans la suite de ectte Histoire, qu'ils étoient grands
Mypocrites; qui; sousYécorce d'une vertu extérieure,
eachoient un orgaeil iippo . i
B croyoient poltis Thisportalit: de'sme, et ils étoient
ea petits nombre. - ¥aici-comme S. Jean parla aux
g:onneade ces deyx’ settes .qui vinrent a lui-pour,
‘ baim'sées : Races.de ¥i qui vous & avertis
gn fmge & dt:ol’ere ;;iiaoit' mber sur vos tétes 7 Fuites
¢ de dignes tridts de pénitence, et ne pensez
gl dire en vous-méme que vous avez Abraham l;:mn- pegeaf

. .

car je vous déclare que Dieu peut faire paitre de cel

il picrres mémes des enfans b ; braham. La coignée

est déjd & 1 racine des arbres: c'sst pourquoi, tout
arbre qui ne produira pas de bon fruit, sera coupé et
®it ay feu. : s Ceoos

A
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Le peuple, les Publicains, Cest-d-dire Ics Fermie
#t Receveurs des impbtset lessoldats hui demanderen
ce qu'ils devoient faire; et il répondit au peuples
Que celuj qui a des \ét.emeus, et"quia de quoi man.

7, en dohne 3 _eelui qui n'en a point. 1l avertit les
g’ubhcmm de ne rien. exiger au-dela de ce qui leur
avoit &té ordonné et les eoldats de se contenter de
Jeur paye, et de n'user de violence ni de tmmperie en-
Yers personne,

XIV. . Jisus a:t baptiid p&r m‘nt Jear.

' En ee méme tems que toute la Judée alloit se fajre
daptiser par S. Jean dans le Jourdain, J, C. ayant
. alors ‘environ. trente ans, -sortit de Nazareth, od. il
avgit aitendu dans le silence le tems dexercerle mi-
nigtere | lequel i} étoit venu au-monde, et vint sur
les bords du Jourdain, pour recevoir avec les autres!
le Baptéme de son Précursenr.. 8. Jean ne put sout:
frir ceprofond abaissement, et s'opposs sutant n il
puti eedque Jésus vouloit faire, en iui disant : -
mei oit étre bapu:é vous, et cependnnt voul,
veneﬁm«? Mais Jésuspa{m répondit : Laissez-mol
faire présentement cc que je YeUX ; car.¢'est ainsi qu'l
faat que nous accomphssions toute justice. 8. Jean
se rendit 2 ce commandement, et bnpusal. C: qui
apreq avoir £1¢ J)apmé, sortit hors de 'egu; et de mit
en. priéres. Pendan il prioit, le Saint-Esprit,
apus la forme d’une colom e, descendit et demieurs sur

Iui; et qne-v;nx qui venoit du Ciel, fit entendre ces
g aus esmonﬁkbunaxmé vous &rcs Pob.

H quitta ensuite les bords 8

urd le Sam-Espm te condumt

.,

XV. Jm-@:umc et est tn(c

Ty passa qua:anta;mm.msbommman o
medvavmtﬁtcondmtpathSngm {
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&dre tenté, il woulut bien, apres ce long jetue, ;
fes atteintes de la faim; u?;:;ucr Iizgjleu'dém?;nng
le tenter. . En effet, le démen s'approchs d¢ lui, et hu"
dit: Si vous étes le fils de Dieu, comsmaddez qug
ces pierres deviennent des pains. - “Mals "Jésis lui ré<
ondit ;, L homme ne wit pus seulbment ‘de paid, maig;
lp tayte parolequisort de 1a bouéhe de Diew. ~
Alomle:démon le transportd sur lé'hfal ‘dd - Tem,
ple de Jérusalem, et lui proposa de se jettéi € bas
pour faire voir qu'il étoit le tils de Djeu: cap-il est
écrit, luj digoig-il-queDica-orddfnera s ses Arfes de '
vous garder ; et ils vous soutiendront de lears mai
24n.qug vausene woris besies poat. Jius reflighe,
acs passaga dedi Boriture par dn ‘autre, ol il e3t difs
Vous nedenteres mw Ie-Seigneur votre Dika,
"Apres quoj le. diable le<transporta- eﬂdﬁiféﬂ??“;
taute montagne, d'on il hui fit” voir-en uk ‘Blodicn€
tous.les Royaumes du monde, avec tout Féchat it tou"
tela pompe qui les acconpagne ; et il fui promition- .
es cés choses, ¥il: vouloit s2 prosterner devantui et
adoter : car elles m'ont été donuées, fui disuit-if fauss *
keneqt, et je les donne & qui me-plait. Alors Fesay ldi
§ andit ;. Retire-toi, Satan, car il est écfitz “Vous '
pdorerez le ‘Seiineut_,votre Dieu,- et vous fit’servires’:
gue fui scul. Le dénion ayant dinsi achevé invtiles =
ent foutes ees sentations, se retira pour un tetnps, ét”
4 Aoges s'approchercat de J. C: et e miretit & W7,
eLvil. LT PR R :‘z:“ -
B sortit enauite du'désert; et retourna v Bew'ad |
int Jean prichoit et baptisoit. -Ce fiddle Prétuivelsf
e ctssoit de parler de J. C. A ccux qui Pécodtoient.
=ndant- qu'il en parloit-ef avimtageusement, on le
¢a0it luizinéme pour ke Afdssie; eton lui envoyade
erusaleny - des. Prétres et “des Lévites, qui dotent - -
< Phyrigiens, et par conséquent fort canm&&f}ag,
! uple, pour sgavoir dz lui coquil étoit’ Ce fos 8168
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ﬂ confessa qu rl p'étdit pointle Christe D lui de-
mandcrem ul éteit Elie ou qnelqne autre Proghete;
ot comme il Jeur eut dit que no®, als lm dirent : Qm
done 7 nﬁn ue nous rew gquelque 1é-
ont envoyés. Que dites-vous
1-il, Ja voix de celuf
dez drmtes les veies du
Pyuquon donc btpt\s(z.

Prop hete? A quoiil
dans_J‘eau ; man il
ous ne conaou-su
doxt venir apres moi, qui pa 5]
pas digne de de dénoer le: comon

Proyg L

Le knderamn il vit vemra jui Jésup- Clmst, et ne

voulgn&pnperdre cefie &wmhle de le fui

¥ ;
&yteme dn Saisd

=

' X\'II Jém-Ghmt camznmce 12 amr des Discip
{

; Lgkndemgnp  Jésus passa € encore ek lem&mel :
‘_Gu % heuea avant le (.wcher du soleil 5 etsaint Jelilb .
‘ Dmc\ples, é,t, des qu e

. l\n ce. pur- deux tple
Andre; avoit T ggdié Simon, 4
}w\xs ‘gvons Arouve. essie ; etil VeB:
4 5l’ayantregarde, luialis s Vous etes Simony | j
Joan, ypus scred appei*‘ Fierre.




2 empiird’eau ; et quand elles furent pleines, il dit aitx
Fliscrvitenrs :  Puisez maintenant, et portez en au. male
re-d’'hdtel. Le muitre Chotel en golta, et trouve g

‘étoit d’excellent vin.  Ce changement d'een en vin
ut le Kremiermiracie’ de Jésus-Christ; et ce prodige

pr 1A Vie or N.S. 2. €. 19

Le jour d'apres, l¢ Fi's de Dien voulant s'en aller-
wen Galilée, trouva wn rommé Philippe, qui étoit de
Bethenide, d'od ¢toit aussi André ot Prerre; et il lui
dit : suivez-moil.  Philippe rencontra Nathanaél, et
Jui spprit qu'ils avoient trouvé le Messie promis
Ia Lai, et prédit par les Prophetes, ct que ce/Messie
étoit Jésus de Nazareth,

XVILL.  Premier mirccle de Jéows-Christ,

Jisus- étant parti des bords du Jourdain, il se
Arouva le troisien.c jour i des noces qui se faiscient &
Cana, en Galilée, ot la sainte Vierge &oity et on 1
gvoit &€ conyi avec ses Disciples. Le vin venant 3
‘manquer, la sainte Vierge it & son Fils» lls n'ont
poiut de vin. Mais Jésus nous voulant apprendre qu'l
ne faut avoir aucuns Egards hamains dans lesfonctiods
oi'il y va du service ct de I gloire de Dieu, et qu'on
doit alars regarder ses propres patens comme desét: <n«
‘gers, Tépondit 2 sa Mere: Fetume, - qu'avous.nous de
wmmun.ensemble? Bon heure n'est pas eficore venwe,
La saiute  Viergk ne fut point troubice de cette ré-
ponse; et elle dit 2 ceux qui servoicnt, de faire toit
tequ'il keur ordonneroit. 11y avoitla six grandes urnes

de pierres qui servoient sux purifications, dont 1'us
élost friquent parmi les J uiiPa.‘ Le Fils de Dica lesfit

rvit coup 2 manifester s4 gloire, €13 faire: croire :
s disciples en loi, - R
XX, ‘Il chasse du Temple les Maychazds, *
‘De Coea, il alia ivee sa mere, secpereny etces 3
bpiecs 8 Copbornniim, ville dele nﬁei‘rmﬁtgf .-
alilée, Gl €onacure peu‘:’pamcqt&'gh" el
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Paque &ant proche, il alla 3 Jéusalem. 11 ¥y trouss
dans le Temple des marchunds qui vendeient des
beeufs, des moutons et des colombes, et des changeyss
ui ctoient assis 3 leurs bureaux ; et il fit aumsitdt ug
ouet avec de1 cordes, et .es chasea hors du Tewple,
jerta par terre I'argent des changeurs, et réiverss leus
eauk ; et dit a ceux Gui vendoicnt des colombes :
Otez tout cela d'ici, et ne faites pas de la maison de
mon Pere une maizon de trafic,

11 fit plusieurs miracles 2 Jérusalem pendant Ia féte
-ge Pique, qui duroit sept jours ; et beauceup de per.
fonDes crurent en san roin : wais il ne se fioit pescn
fous ceux qae ses miracies attirolent & lui, parcequi
connoissoit le fond de tous les coeurs, et gu'il sqavo
s:rmfaxtemeﬁt' ce qu'il y avoit de solide e d'imparfay

ous leur foi, ST

: . o, 3
. XX. Entretion de Jésus-Christ avec Nicodéme. |

"Pendant qu'il étoit 3 Jérusalem, vn Sénateurde §
‘secte dt's’Pgnriﬂem, nommé Nicodéme, le vint'trog
ver la nuit, et Jui dit : Maitre, nous savons que vo
Mmﬁ@mmnghpagdemen; car persg
neu‘,s;mr‘oit{ irc les miracles que vous faites,
Djeuﬁegt avec fui. Jél?s prit dz ‘lia gecasion d'y
- prendre z pe Pharisien, 1a neccssité du Baptéme pog
satrer dans le Ciel, lui disant que, & 'on ne renaft §
egu et dy Saint-Esprit, on ne peut entrer dabs |
gue de Dieu. o 7 ]
I Jui Jécourrit ensuite ces gronds mysteres de not
Rajigion ; que e serpent d'sirain qui fut éevé p
‘oyse dans I désert, afin que tous ceux. qui, 2y
Et¢ ‘wordls pér des’ serpens de feu, fimgent guéris|
‘Jeurs blessures ‘en le regardant, n'éteit que "?a"ﬁb
i Messib qui deyoit tre elevé sur I Croix pour §
wrer'de Ia uicrt éternélle tous ceux qui croiroie

kel § e T oYt pas ¢ envoyé su mende pou il
e lday envers lés boganes, que de lewe dozpers
i 3 R
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rapre Fils; mais que cot amour sern la juste con.
g;_.nn;xian de ceux gui, loin de croire en_ce Fils, et
& recevoir cotte lumiere qui est vemie éclairer,
shoent mienx demeurer dan; [os tinebres, et nc ven.
hent pas exposer leurs ceuvres i la aplendeur ds la véri.
tt, parcequ ils ne veulent pas Btre convaincus que dea
wtions qu'ils aiment soient criminelles.

XX1. Emprigonnemént de Saint Jean.

Sajnt Jean ne se contenta gas de rendre témoignagh
¥ Jésus- Chrrist sur les bords du Jourdain; #f aliu jas-
~dans la Cour du Prince rendre témoignage a la
g:tice, Hérode Antipas, fils da grand H sous
equet Jésus C. était ne, et son sucvesseur, dans une
gnie de sés Etats, avoit épousé, contre toutes1és Joix,
rodiade, femme de son freve. Jeas afls le repren.
d&re de ce crime, et de tous les maux qu'il avoit fuiw
et Iui dit hardiment . qu'il ne_tui étoit pas permis d's-
voir pour ferume- la de son frere” Hirode n¥
irrita pas tout d'un coap vontre le Saint. . Au é&o6-
e, canme ‘il le tenoit pour un‘bommie jukbe, il

oit pour iui du respect, d¢ la crainte et de Yestime
i éto't mdme biens wse de Pentendre, et i stivolt seb
s dans beawcoup de choses. : o

| Hérodiade wétoit pas de T méiné dispouition & e
prrd e Saist Jean; ear He le haissoit mortellefocnty’
i elfe cherchoit tontes les oceasions déle g:l re, ﬁ
Forrompit enfin Pesprit <’ Heérode ; et ce Prigce, poue*
i complaire, envoys prendre le Saint, et 1 nt wetue
b prison. Peit méme Gt naurir, 8'itn’edt sppsis®

od? le peuple, de qui Jean &ok rezardé comme o
phéte.  Jésus ayant squ I'emprisonadment -@¢ son

g icurienr, et que les Phurisiens avoient sppris qu'B’

ARvoit plus de Disciple, et quil baptisott phin &9 -

e iz Joar, s retira de Judés, o &n el
< Galilée parle Saaarie. " [0

LN
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XXIi. Suonardaiue.

1t arriva Jur Pheute de midi aupres duae Vile de
fe:tte ‘Pr_?v'in(j?, Aomméé Si:“lm ; et c.ame il étoit

igué, 11 #'as3it’sur le bord d'un puits, w'on appel.,
loit ix Fotftaine dé Jacob ‘Unc'fsmme u pays vint
querit deTeaa & ce puits, et Jisus lui dit : Donnegs
nfoi i hoitd, © Cette ferme, qui le reconnut pour Julf,
ptirvita do ce quil souloit bien recivoir d'une Sama-
ritiite 16 sérvice quil lui demandoit ; car Jus Juils,
avaing en horrour les Samaritains, cowms dos pers
sonfrés étrangeres, qui possédoient uag partie de leur
paye, @ gui avofent altirk la Loi de Moyse par plu-
siddrs sapiratitions payennes quiils 3 svoient, miéey,
Etfe thiioigna sa sutprise § J-sus ; maié I 1yi dit; &,
vddsh:onmmimgn n de Dicu, et qui gst,celw quii
vobs-dbiarde ¥ boire; vous lui en eurtez demandé
vous-mé.pe, et il yougfmqfoi; donné de leau vives

"ERc‘prit ces paroles i la lettre, et ne sgachant s,

1

wogloit puiser cette ean vive dans le puits qui étoit Ia, .
o affleurs, elld lui répondit : Scigucur, vous n'aves
it de ot en puiser, et ce guits et profond. Etes-
vous’ plas grand que nottévg_re’ Jacob, qui nous adon- |
nﬁ'é&;yﬂ{x; dont i} & bu lui-meme avec toute 5a fa-
mMe? Qiiicondue boit de ceite eau, repartic Jisun
aurieissore woit; & liew qaé cehui qui baica de T'eat
#lui dobneri, p'aurd jamais soif, mais
Siekidra en lui une fontaine qui rejallira jus ‘
ia vie etsruchie. * Ct gu'd cntendait ou de la grace qui ;
Geatist ea Thommé Ja solf de toutes les choses de I
ot bd 3¢ T ghdire qui Tasasiera parfaitement tous,
Aépirs fwwleql‘endug;r!p Samaritaing d'uss
€7 e gui Tui fit di et bien da
Sy
Tus soif, je e
1 e

ma¥s  EY 8
avdit point, il tuiré

en 4gés eu cifrq ; et eclui que vous avez muirtenaaly
| aesPghiivetre niri. ,

-5
.

e J, C. avecbien do @
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Ell vit bion 3 cos pirolex que celui qui lui parlof,
carivisenit toute sa vie ; et elle lui dity sqit powr dé-
todrntr 11 discoars qui ne Tyi étoit pas favorgble, seit,
pdtit profiter d: la rencontre d'une personne i éclairée, .
ef sinstruire &e oo qu'elle ne goavpit pas ;. Beigneur, -
jeols bier g2 vous dtes un Prophete nos peves ont
udar® S3T cotte montagne, et Yous quires vuus dites;,
gie te liea of il faut adorer est 3 Jérgsalem. Jésus,.
pit do I3 occasion &apprendre 1 cette femme que
Dicu Btagde csprit et vérit®, 11 veut étre aderé en esprit
ot eawériré, ¢t avec conndisssnce de ce quon. es
g cet'adoration e dépend pomt des Jieux, et que fe
toanps éreit venu quil sefoit adoré de fa sorte. Jo
s.408, repartit-olte, que le Messie doit venir ; ot lors- -
offt sefa venu, il nous instruira de tomt. Suar quoi,,
Jésos 1ai dit, qul étoit lui-méme Je Messie dont ella ..
partoit. . ' ) : o
;én méme tems ses disciples, qui ¢toient allés b in
i pour acheter & manger, arriverent, ct flrent bies .
«onnés d= le voir én couversation avec une femme ; soaie |
le tespect qu'ils avoient pour lui, les empécha de Jui

ite gucune questionla-dessys.  Elle cependant lais. -

& sa cruche, s'ca retournaa la ville, et dit aux ha- -
hitans: Venes voir un homme qui m'a dit tout.ee que -,
aifait: Ne seroit-ce polnt le Christ? Jesys éloit de...o

suré au bord du puits ; et comme ses Disciples o P
beegsoient de m , i Jeur dit: Ma powrriture.ésp:;
=faire’la volonté de celui qui m'a envoyd, et d'accoms ; ™

it son ceuvre. Cette ceuvre étoit le salut des. home,.:,
4, et sa nourriture étoit Ja foi de ceux quiil capvegs. 5

Cepiendan dant I fermme 3 qui it avoii pasdé, rew
¢ les habitans &'e’Siciiar? qui cropsnt déja &
eee qu'elle lour avoit dit, le vinrent pricr de demas
rchez eux, 1y ¥am»depl JouTs, et par sen.
s, il fortifix leur foi, et accrut le nombee dec
i crurent en son nom ; de sone qu'ils diglem
e femme 1 Ce n'est plus sur o0 que vou8 DOHS A%
e nodé croyons ; caa;o’z:s 1 avons oul AR

Y
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mWes, et nous sgavons qu'il est vraiment le Sauveur dy l
mande. '

XIiL Jisus Chriat préche dans la Gulilée,

e

Deux jours aprés, Jésus étant parti de Sichar, con-
tinua son voyage de Galilée, remopli de la vertu du
Saint-Leprit ; et it fut bien recu par les Galiléens, pas
te qu'ils avoient vu los miracles qu'il evoit 13it & Jere.
§alem pendant la colemnité de Pique. Ce-fut alas
quil ‘conmenga 3 précher I'Evangile, C’estu-dire,
1 cuse nouvclle du Royaume Dieu qui allost
ere ouvert asx hommes ; et il disoit 1 le temps et
venu, le Rovaume de Dicu cst proche ; faites § énit
tence, et crovez & PEvangile. Clest ce qu'il enscignoit
davs les Svnagogues de la Province avec un grard
Bucces ; car tout le monde I'estimoit, et sa réputation
se répandit dans tout le pays. :

Un jour gu'il étoit 2 Cana, ob il zvoit changé{ean
en vip, un Officier alla le trouver, ct le pria de venw
dvec lui & Capharpalim, pour gucrir son fils gui se
moiiroit. Jésus qui pénitroit le foud des caurs, et
qui conmoisscit ce quil y avoit ¢ iuparfuit dans la fol
‘de celui gui le venoit prier, iui dit: 5i vows ne voyer
Qes- prodiges et des miraclee, vous ne croyez point.

ais ce Seigneurle pressapt de venir avant qug s

is mourlif, 1l lui répondit: Allez, votre fils se porte

‘bien. 1l crut ce que Jésus lui disoit; et s'enéiont
allé, ses serviteurs viorent sudevant de i, etlwi op

rirent s guérison de son fils, - Ile'inkerma de Iheure

_qu'il #'étoit mieux porté; etils lui dirent que la fiewne

T'avoit quitté le jour préetdent 3 une Bewre aprie mid,

- ‘qui étort la méme heure queé Jésus lui aveit dif:

“Yotre fils se portebien, C€e wiracledeconvertit avic
_toute sa famille, et-il crut op Jépus-Chyist. -

'.XXIV; Foemion de qzdn Apbtren.

¢ "B ydvoit 3 POrEst de In Gallibe-wn-grand lse, i
i FEvangile dommele ner. de mer, selon la mapiest
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de des Hébreux, et gui est I tar ;
mmali}ée, a cause de qc?tte Prmce w l&
putie est sur I2 bord de ce lac, et tantdt le lac ow'lx -
mzr de Giéndsareth ou de Tibériade, 4 came. dune
ville qui portoit ces deux nowms, et qui &oit sitisée sur
%o mding rivage. e
. Un jour que Jésus marchoit le long de Céi‘aé,'ifvi;
deux  pichours. qui jottolent. leurs gtm& dans leaun
L'ua étoit Simcn, et l'autre. André, son frere, qui,
agaat.oui dire a saint Jean, doat il éioit discple, qu
Jésus ptoir 1" Agneau do Diew, Pavoit suivi, et iyiavol
amen ? son frere Jelendemsin, Il n'éggient point et
tachés pour lora entiere.nzat 3 sa suite; et ils 4toienf
retournds chez eux exsrcer leur emploi.  Un peu an.
deld dy licu o4 il les vit pd_-hor, il ¥ avoit deux autr
frarow nain s Jaogas et Jean, qi $tolent avac Zg
b'dse, leur pere, dans unebarque ol ils raco:nmoiaredy
leurs filats. Cos e péchaurs étoient de Bethsji-
do, ville de Galilgs. 11 appalla tous quaire 3.Jud,
etlewr fit tout quitter pour le suivre ; mais il agcom-
pagua probablement cette vocation de la péche mita-
culeuse qi wst rapportée par saint Luc, L
Cet Evanagsliste dit que-Jésus étant’ sur le bord du
lag de Généearath, et se trouvant accable par Ja foale
| dy peuple gui se pressoit pour” entendee la parole de

Diew, 1. vit deux barques dont les pécheur;ﬁlaé:}ﬁ :
descepdus. pour lawer leurs filets. I} entra dans -
de Simon, et I'syant fait éloizner us peu du bord, -
il s’y assit, et de s il se mit i enseigaer le peuple.
‘il eut. cessé de parler, t“} dig & Shmon:’ Ah;:
ceaen pleine emu, et jettes vos flets pour picher. ™ 8 -
men bt dit: Mnmei fous avous travailld ‘tomedn
Uit sans rien prendfe ; néaomoins je jettersi leflbs
S votre parale. L'ayant jetté, ils prirent ane ai
grande quantité de peissons; que leur filet se rompapt,.
ils firent signe i leurs compagnons, qui toiént” dahe -
re-uplirent te les deux barguei, quil ¥en fals

lit pea qu'clies Be coulasscnt & Simey. g

- b
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vanté do ce-miravle, sumsi bien que ses compagnons, "
uxum pieds de Jéwos, en disant : Seigneur, re. -
per o

vous ‘de moi; parceque je ‘suis un pécheur,

Jests toi dit's Ne orwigroaz point, vous screz désormais -

wrpigheur d bonimes.

Cefut donc apparcnunent aprés ce prodige, qu'il -

dit¥ Simea et -André s Suives-mois; I appella au -

méme temps Jacques ot Jean, qui laisserent dans la

batque Kibédée, leur pere, avec ceux riuitravailloient
pour lwi; et tond-quatre shandonnerent leurs filets, ot

regéucerenit & $out pour le suivre, ‘et poursattacher

8isormais er\tiet?tmem 2 lul.

KJ\X K délivre un possédé & Capharraiinr,

. Wralia enswite demeurer quplque tems 2 Caphama-
U, vithe de Galilee, Ii«préctlams‘cétte Vi;ipe’: ety
fit -admirer sa doctrine de tout le monde, parcequ'il
oit comine ayant paissance et sutorité, Les jours

e Babbat il faisoit des instructions dans les Syna

gudpod un jourse frouva un possédé qui se mita crier § -

Laissezinous ; qu'avons-nous i démitler avec vous,
Jésus de Nazareth 2 Etes.vous venu poar nous per-
dréf -Je <yais qui vous &es ; vous étes le Saint de
Dieu:: Mg Jesus parlagt au démon avec menaces,
hui Mive” Taisitei. et <ors de ¢et homme. Le dénon

s¢ voyant ainsi forcé"de licher sa profe, agita par de -

- . vislentes eonvulsions celai qu'il étoit obligé de quitter,

le jetia~parterre; {u fit:faire wrgrand o#, et Ie lai
pourtant sain et egticr. Tous ceux qui furent témoing,
de 0@ prodige, éteient dans-un &i grand éfonmémens,

qi'ile se demandoient les uns anx avtres : Qulest.cé -
quéteci, ct guéllewst cette nouvelle doetrie-? Celai -
* qui Fenseigne comasamde avev-empire et antorité sur
esprits itnpurs, c'eit-i-dire; sux démons, et il obéisseny,

N
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Zébedée dans la mnison des Jowx{reres Simonef Ane .
dre, ot il trouva labelie-m .. 3de Suo93, nalade dune
grosse fievre.  Sey D'mci?ées priereat pourelle ; et lui- »
sapprochant du lit, ia prit par la main, la fitdever, e -
canmanda a la fievre de la quitter,  La fievrela qan-
ta du meme instant ; et la malade fut & parfaitdnens
guérie, que, s'étant levie aussitor, elie se mikd los sape 5
viret aleur préparer 4 mmanger. Cepeadant le miracke

que Jésus avoit fait dans les Synagoguss, se répandois .
degous cHtés dans Capharaaii a. et peut-etre quily .
sgut, aussi la guérison de la beilernwre de Simon : de
sort2 que, le soir aprés le soleil coueh:, toute la Villp -
sassernbla devant la porte du logis od i} étoit ; car
tous CouX Gt avoient des personnes atiligies d=qaal-

que maladie que ce fut, les lui. amenerent : et 1 les
%ué;i;t.tws ‘60 imposant les mains sur chacaa deawy - ]
| delivra aupsi plusieurs posséd:s par sa parvle; et -
les démang, en les yuittant, crioient & haute veix 1 - «
Vaus 2tes e Fis de Diew.  Muws ivd les men:goit, oy, :
les_empéchoit da dire quil éwoit le Christy soit-epasl .o
Be vowil. point rec:voir delouanges de la bencheday: -
esprits impurs, ni quz la vérité fut snnoaede par lee
pere du mensonge ; seit qu'il veullt faire vuir.quid
avoit auenn cammerce avec les démouns, prévoyant. ©
ce 3ue 1a calomuie inventerait qaelque. jour eontee luj, 7
quil ae chasmsoitles dénons qu'aq nem ot panls vestm . 4
du prince des démons, .t o

XXVIL 'Ji'sés-CIan'd‘parcuﬁ toute ls dee. y

Le lendemain il sartit seut de grand matin, et s'en - .
dlia faire sa priere.dansun lieu d.sert. Simon el ceax -
qui.ctoient avec lui, je suivoient; I'syant srouvé, ils
tui dirent que tout le monde le cherchoit, U Jeur ré- .

pongit qu'l falleit qu'il allis précher dene ies vilages - .

- 'f:” tere quilitoit uhm. Copendant tow lo-peaples

qui’ c!;e‘rlchoit, . 8rTiva. au méme lieu, et o m
Qi

et autres lieux yoisins, puisque.c’éteit pour exercercs .
eliger de demeures avec cux; mais illewr diges
AT S A R R B S P




» * Hisrotax Arzz'ce's -
wenoit de dire & ses Disciples: Il faut que 6 préche
aux autres Villes I Evan i du Royaume de Dieu; car
g'est pour cela.que j‘at €12 envoye,
- 11 siia done par toute la Gabiee, préchant duns les
Synagoguss,-et gudrjssant tous les malades; en sorte
gae, sa réputation s‘étant répandue par toute k Syrie,
oa-lui amcnoit de tous cotés des possédés et des per.
sanngs affligees de diffirens maux, et qutil étoit suivi
eoptinuellement. dune grande foule de peuple.

Un jour qu‘id. s'en vit presque accabié, il ordenna ¥
oes Disci&lemde Je -paseer § J‘autre ‘bord du lac de
Géndsareths. - - :

=~ 3 Un Doeteur de.la loi qui vit que Jésas lew alleit quit-
ter, a‘approchy.de lui, et lui dit : Maitre, je vous sui-
wai en qucique lieu que vous alliez. Le Sauveur jui
it: Lesrenards ont des tanieres, et les oiseaux
des. nids ; mafs le - Fils de I'homme n‘a pes ot repo-
ser satéte, Comume 8'il eut vouln dire, quril flloit un
pius grand desintéressemcnt et un plus grand courage
Qi pe pensoit pour suivre un howme qui, loin dfen.
whir lee siens, n‘avoit pes lui-méme wurla terre Id
‘moindre chose qui fot a luf. .
: $eint Lucparle d'une autre personne, qui, voulant
wpivre Jésus, souhaitoit d'slier dirs avparavant adicp
" acgnx de se maison, ou disposer de ce qui hui appar.
tapoit. . Jéaun lui du: Quiconque ayant mis le uin
4 la charrue regarde derriere soh, west peint preps
a8y Royaume de Dieu : nous spprenart par cette ré.
- g:m‘sqﬂe celui qui- veut travailler sclidoment b Faft
" faire de son salut, ne doit penser qu'a cela, sans g'em-
bprramer dautres choses. - o]

s Jisus entra.eur Jo vois dans une hatee » passcr,
. comme nean fanomn #4,3 T sucro berd du nc-co <. Jir
' - Terganis

g Wpi "wmw qn%:;‘n’en b
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B, pour le suivre. Comme ils passment., il se forma
un grand tourbillion de vent, et il s'éieva une telle tems

gte, que lea vagucs eutroicnt avec vielence dans lw

arque od €toit Jésus, laquulle s'omplissoit d'edu
Pour lui, il s'étoit lasé aller expres au sommeil, afirt
dexercer la foi dv ses Disciples; et il dormoit rur
gn oreiller A la poupe du vaissean, lorsque ceux qu'l
vouloit éprauver se voyant dauvs le péril, &approv
cherent de lui et Iéveillerent, en lui dsant : Maitrej
ae vous metiez-vous point em peine de ce gue nuus
périssons 7 Beigneur, sauvez-nous. 1l leur dit: Pour#
quoi étes.vous si timides, hommes de peu de foi ? W
je leva augsitdt et parla avec menaces anx vents ct &
la tempéte, et il commanda aux eaux.de se calmers
Le vent cessa aussitdt, et il se Gt un grand calue soF
lelac. Jésys repeit de nouveau le peu de foi de se”
Disciples, leur disant: Ot est vatre foi, et pourquod
wvez-vous tant de peur ? Eux cependant et ceuxt vyl -
#toient dans les autres barquss, étoient surptis d'tons’
pement et de crainte ; et is se disoicot F'un # ] sutres
Quel est cebu qm commaude aux vents et éh mer;
et qui sc fait ainsi obdir per ces éidmens ¥ -

XXIX. Jc’sus-Chrixt d(livre denz possédés.

Tis sborderent au pays des Géraséniens, qui est i
Forient du lac qu'ils venoient de passer: et'des’
esus fut descendu de la bargue, il vit venir & !m.dcut
ssédes, qui se mirent a criers Jésus, fils &efnavi&,‘
qu 'y a-t-1l entrc vous et nous 2 Etes.vpus venuict- poal-
nous tourmenter avant le tems 2 Cos dewx: homamer”
esoient leur demeure dans des tombeaux ; et ils éoient
i fas;-seux, que personne nosontpasset paf ce chew
‘M1, ’
B It y en avoit un_sar-tout qui Stoit ﬁgmﬂh d&ﬁhﬁ
jepuis fort long- tenps ; i n'avoit ui-huhit; 4 makon;-
mais il demeurerert jour et nuit sur les montagnes &
ansy les aéoulaes, crant ot w'amnnnaut W
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.mes, et on Jui aveitmis les fers aux pieds; mais il avoit
-$oujours bris€ ses fers et ses chaines: et le démon alurs
o transporta dans les déserts ¢n sorte que persoLbe
R'aveoit jumais pu le dompter.
1l vit de loin Jesus-Christ, et il courut & lui avee
-#9n cowpagnen ; ct le diable, qui parloit par sa bouwd
che, priale Fils de Dicu de ce le point teurmenter, ea
lui.ordonnant, comme il faisoit, de quitter ce possécé
Cependant Jésus lui commanda de sortir de cet hom-
me, et jui demanda- en n.éme tems son nom. 1l ré.
;poudit qu'il s'sppelloit Ligion, parcequ’iis étoient en.
trés plugieurs dans ce matheureux ; et comme un de
leurs plus grands supplices est d'étre réduitai ne pou
voir faire du mal aux hommies, ils conjurcient J:sus
+Christ de ne leur point commander de s'en aller dum
,Yubysme, mais de permettre qu'a: + sortir de ces deux
_possédés, ils’ emtrassent dans. un troupeau de pour
ceaux, gui paisseit prés de ce lieux-li le loeg des
wmontagnes. Le Fils de Dieu leur accorda ce quiiis
demandoient; et en leur abandonnant ces pourceaux,i
pous apprit: 1. Qu'il pent disposer commie il lui plait,
de tous ce qui est 2 nous, puisque nous n'3Vons ries
du tout qui ne vienne de lui; 2. Que le démon e
peut.rien sur xoms, ni sur ce qui nous appettient,
qu'autant gue Dieu veut le lui permctire; 3. Quuli
.est la Liaine et Ju rege du démon contre les homms,
Aqu'll veut tourmenter sang cesse, 50it en leurs [f
sonnes, seit en leurs biens ; et ce qu'il sexoit capable
Ae faire porr assouvir cette haine, s1 Dieu ne dounod
& sa fureur les barnes quwil lui plait. _
C'est ce qu'on pent voir par ce qui arrivad ces pout
¢eaux ; car dés que Jésus cut permis aux démons Ul
entrer, ks lea firent tous coulir avec impéiuosité s
les rochers, et les précipiterent ce-lu Bans le¢ lac, ot
¥ en eut environ dens mille de noyés.  Ceux quils
. gardoient coururent en porter-la nouvelle dans les v
fes et dans les villoges d'alentour, et attirercot auli

et étoit Jérus, upe grande quantité de personner g
Mbulurest sgavair la wérié de ce quon Jeur venoit
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Gvess Hs- trouverent cet homne qu_‘_f,f Javolt q;,x!iggé. ,
¢ uny kégion de ¢émons, aseis’ & sex pieds, habilié. ed
-1 hol écns, et aussi doux et tranquille,. 4 étoit fu-
reux et terrible auparavant. lls #pfrifont toutes les
crconstances de sa délivrance, de coux qui enaveigng
ik les tnioite, et ieen furent’suisis d¢ frayour. -
Toute la vile de Géraa vint trouver Jésus, et ne
le ogarce quavie trembloient.  1is evrent du res-
rect pour cehi qui commendoit “aingi aux cémong,s -
Lais ils eurent peur d'un honime qui précipitoit leurs’
[eureezux dans ja wer; €€ B0t quiis ne se crusscpt.
pas dignes de la présence de J. . soit quils clugyie,
sont ‘e pluf prandes pertes que celles qu'is ver,
{=faire, iis I¢ seppherent de se retirer de feur :3’
Celui ‘gad- avoit &t posscdé, pria som libératour o,
perméttre d'aller avec Tui ; mais Jésus ui dit : Ketiugs,
12Z-VOUS €N €k VOire MAISOND, €t raconiez jes gpi:ue.
choses que Dieu a fuitcs en votre faveur. L obpitd
ctordre, ¢t il s'en alla par toute la ville, £t dovis 1ous.
Lspuyes publier les graces que Jésus Tui avort faltes. .

KXX. It grérit un paralytique o Capl’uz';m‘vz;m',t&ﬁ
Ceperdont le Tils. de Dieu voulant sertiv du pays.

es Gérasuniens, comme ils en avolent pri remic 82
ans 1a berque; et trouva & Feutre Bord du kic vie
ande toule do pevple qui 'ettendoit, of gri le vewyt -

v ¢ beancoup de joie. 1l retourna d Cepdaroaie:, (lx

@ jeur-il-asscmbla-sutous de lui un »i grard wop'e-
t‘personnes, que tout le logis et tout Pespace 7w s
urdliés ia-porte ne ponvoient, los’ copsenir. .y eviig
'y de Jui des Pharigicpeet des Doctews de Js Loi, -

i étofent veris de ‘tous 1és villages de ls Galilee,
pays de 3\&‘6?6,'“‘11&3}3'?5}1@ de Jérusalim ;-il lewr i -
échoiys tavr le parel 6i Dlien, et 1l Jaisoit paroltre,.~
- Ges efiefr. le pouifoi _gue ﬁﬁn gvg?‘ iy -
por 15 gu-rison des malades.. - . . T o
Govoulut fui ‘présintef urf patalytique ; mals or.ngs *
Wil pes ou le faire entlr;:r 3 cause de lafoulé du"

!
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aple. GeuX qui Te porstant; s'iviseront deribnter
str le haut de la maison, ¢t d'en decoavrir 2 to't; «t
sagant fait;une duvertife, 1 d scerdirerit par R 1o
?it, oi <t oit conchf Je'malade. quTls plicirede dovint ke
. Fila deDiey. . Jasus voytit teur 0, dit:-vypamiyi3
tqie: Monfils, ayez conflarice ; vos' [chés visns sont
- Ces garplas déplurent dux Pharkied et and Doz
-4ghirs. qui 68920t 13 ; @ ils pensoient €h euv-mémes,
que: 0’y ayant que Diea qui ggsae renréitre fey 3,
il falot que Jésus, qui 8 2etFBUBlE ce'pouveir thtda
> bjasphémateyr. Mats lui qui pénétroit le fond de feurs
aotewrs, Jeur dit: Pourquoi vo;;s_inmmafzf?ou '=-
-apiitde ces mauvaises pensées ?  Leiprel st pluw aief,
.ofi-dg dire 3 cc paras tique : Vos péchis ‘yous sont
+ pevnin ; ou de lui dire: Levez-vous, empoitez volr
shset marchez ? Qr, alin que vous s¢achivz que le Fibs
‘« delhomme alte pouvoir sur la terre do remuttre Jes
~pechiés : Levezs-vons, dit-il au paralytique, emportez
_-avetre lit, et allez-vous en en votre wnarson. - Letnu.
- lade se Joya au mdme instant devaat tout Ye-moude,
empotta te Tt od il étoit couche, et s'en alla chez I,
. sendant gloire 3 Diew

» -~ Les wasistans furent touchés de ce miracle ; et
uoique le pouvoir de guérir soit moin'dre'tiu’e “o8lui
3& remettre les péchés, néanmoins parcoqu’ilest plus
. . rnalaisé de faire croire faussement uue guérison dont
. it faut que les sens soient témoins, qu'une rémfission

. qui est secyete et invisible ; tout le: pr i
_peuvaincu ey ‘propres
f‘.gpl‘es.gle'{%. '&*h emportes wotre
ut. pleinement persuadé ‘de virite de ees autres:
.. Wom péchés vous sont remid, - Ils glorifierent tous i
5 ur de ce pouvoir qu'll avoit donné aux hommes,

2 etilase, disient daos'Ta frayeur‘od co prodize luff

~ . avoit jettés : Nous avons va gujourdhui des chosesl

- sp:plremtes, et. juuais noas n'svond rica Yu den-f .
iable, . o i Bt

aer
-
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.~ XZXY. N appelle un Pullicain 2 sg suiie,
! Ciieg s T .

. Jéwos étant sorti de cette maicon pocr sller duchis
du- {nc;:.vit en passant un Publicain gail étoit amie mm
bureau des impdts, et lui dit ; Suivex-niol. Cethoms
‘me, -qui se.nommoit Lévi gu Matthieu, be lévaausii-
t4t, et quitta tout pour suivre celul qui Tappdios. « g
Jui it ersuite wn grmd festin daus sa maisony cieal
vint. plusicurs publicaine et gens de mauvaises vie,
.qui #e mirent & table avec Jésus ¢t res Diviples. kus
:Dorteurs et les Fharisiens ne pouvciert seufirir guc
e Sanveur et du commerce avee des péibeurs, ca
. avee des Publicains, pour gui les Juifk n'aveientpps
meins d’hofrenr que pour les pécheurs les plos déenée.
i lis en murmurerent fgu, et 1ls'dumardérent & see Dh':-
- ciples. quoi leur Mzitre ¢t eux morgeoientidtbu-
: wientm ces gortes de persorngs. r}éw& entendit
~3ura plaintes, et lcur dit: ce ne sont fef Wrisalis,
- mais Jes malades qu’ ont besoin 'de médeerni ivet jo'ne
~guis pas vena sppeller les justes, maieJes péulienye.
. £dez,wroprrenez ce que veulent dire ces piroies-de
. YEcriture : Cen'est pas tant le sucrifice Gueie faix,

que Ja miséricerle.-

2
s

¥

" XXSIIL 244 gaé;-& une fomme dun fluz de sarg, &
Wl L ressuscite wne flle. o o

- Ferdont-que Jésus continuoit de parjer, Jrire; ¢hef
/e Ja Synagegue, re vint prosterneri ses pieds, ctle
. suppha . de venir chez lui imposer les mains'd sa EHe
umeme. fpée denviron doure as) guistgit § Téxtd.
asité. - Jérus s'en sllacuesi-tt cvec lul et fut suivide
- ses Diaciples ot d'ure graxde niv'titefg de' peuple
j-~ M arriva au-mime tomps. qu'ung feniine omladede-
© puis douzce arg d’upe perte dc seng, qui pvsit dpensé
-.teut som bien. 3 2 faire trafter, et avoit Broutctp Duf-
-« ferg:entre Jor wains des médecer. #és Ff nveir difenn
sovlegoment, ayart oui parker de Jocus <ift fre
Il 2 revers de da {cnki;-;t le tonsha per i Eordede -
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son v'teme ; car elle avoit une i grandé foi, fu'
disint ca ciz-ne.ues 81 je puis seulement toach.r
‘10 e, je serai guérie. Elieie fut en edt, et ele serr
au :n ‘e instant qu'elle étoit délivrie de son mal.
- Cependant Jésus, qui connut ce miracle, se mit
segarler autour de lui. pour voir celle quil'avoit tou

» ché avac tant de foi, qu'ede avoit recu, par cet atton

cheaent, 1a gubrison de sa maladic,  Se voyant ains
dcoaverte, elle se jeta toute trembdlante anx pieds ¢
Jovaa ot elle raconta, en préscace de tout le mogde,
ce qui lui étoitarrive, Le Fils de Dicu la rassura, et li
dit: Ma fiile, ayzz confiance : votre foi vous a sunvie,
ali.z en paix, et soycz guérie entierement de vetre mal,
R parloit encore a cette femme, lorrqu'un homme
vint dire 3 Jaire, qae sa fide &42it morte, ct qu'il étalt
inygile de donoer ia peine 3 Jésus dlaller plus lom
L.?S:.uvcur cnteadit ce quo disoit cet homnme, etil
dit au c¢hef de la Synigogue: Ne craignez poiat;
grovez seulemont, et votre fille sera guérie. Quand

* ils furcat arrivés a la ma%an, s y trouverent des

-joueurade flite, et unetroupe do persoamcy g ploue
poient et qui jettoicnt de grands cris, Jésus leur dit
en entrant: Pourquoi faites-vous tant de bruit, nt
pourqaoi pleurez-vous? ceétte fille n'est pas moste,
elle n'est qu'endormie. A ces paroles, ils se mogue-
rent de lui, sgachant. bicn qu'elle étoit merte ; mais ne
scachmnt pas qu'il étoit aussi facile 2 Jésus de ressusci-
ger les morts, qu'il est facile aux hommes d'éveiller
- des pe qui dorment. 1l fit sortir tout le'monde
de Is chambre, et 0’y laissa entrar que trois de ses
Disciples, qui étoieut Picrre, Jacques ¢t Jean, aveck
pere et la mere de Ia fille. Il s'approcha du lit oa
‘el £toit, 1a prit par Ja main, et lu cria: Ma fille,
-Jevez-vous, je vous le commande, . 1l lui rendit la vie
par ces paroles : elle seleva, et it Jui fit donoer 3 man-
r, et ethe 3¢ mit 3 marcher, au grand étonnement
son pere et de st mete. Il leur commands trés-ex-
-prefsbment de nc ridn dire de ce qui s'étoit passé:
.mais Je bruit de ce.mirdgle ne laisea pas de se répandre

‘duns tout le pays.
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XXXII. I gufrit deus avewgles'et un muet,

En sortant de I3 il fut suivi par detx aveugles, g
crioient aprés hi : Fils de David, ayez pitié de §
Lorsqu'l fut arrivé a Ia maisan, ils s'approckerent
lui; et il leurdit: Croyez-vous que je puisse faire ceg
vous me demandez ¥ Ifs répondirent : OUl, Seignet
Et aussitét il toucha leurs peux, eh disant : Qu'il voua
= _eoit fait selon votre foi ; et Jeurs yeux fofent ouverts

2u méme instant. It leur défendit de parler 3 pér-
sonne de leur guérison, pour apprendre aux homnms
a désirer, par ane humilité sincere, que le bien quil
font demeure cache ; et il permit néanmoins que ces
aveugles répandissent le bruit de son nom par toit le
pays. pour nous enseigner, par leur exemple, }u’uﬂq
partie de la reconnoiseance que nous devons ul?ﬁ?
des graces que nous recevons de lui, est dé lex publich,
afiwqu'il soit connu, loué et glorifié par ceux & qui
nous les ferons connoitre, S K

Aprés quils furent sortis, on présenta ¥ Jésus th
homnre muct, possédé du démon.  Désque cét exprit_
impur fut chassé, le muet parla ; et’le peuple ravi en
. admiration, disoit: On n’a jamais rien vu de semblis
ble en lerael B

¥

XXXIV. I guérit «n howme malade depuis 38 an

Jésus afls ensuite 3 Jirusalem pour la solemnidf
d'une grande Fdte, qui étoit apparemment ceflé de
Pique. 1l y avoit 2 Jérusalem un lavoir, qum
pelleit I Piscine probatique, c'est-k-dire la Pisdirh
#ux brebis, parcequ’elle étoit proche dune porte de s
ville qui porte ce-now, et quelques.uns djsent '
servolt a laver les victimes, €n Ange it o

certzin temps remuer Feau de cette pistine 3 &b oeli;
qui y entroit le premier, aprés que I'ean avoit éts
troubiée par YAnge, €toit guér de’ quelqiie xalidie
z’d vit.  Clest pouruoi-les cing galerith fRatont
cette Piscine ng?éﬁk‘ malades, apnioén-

*




W Hikrorit asme‘ds’e

dolent yue Feanfit tehuée - I y en avoit ue qué
potoit son mal ‘deguitﬁ'eme huit-ans ; coque Jésus
apune siou, -il hhilits Voslezvoms #ire. guoti ? Sei-
£ -‘im‘w cot:hommse, - je-n'si personne pour
jetter dans' ln Piscitie spria que l'ean o #été e
made ;e Je tenips que mi‘ﬂ*dl&_ﬁ, un
amre ¥ destonnd gvant mol. Jisus i dit - Lavoz.
vase, emportes yotre it et marchez. Le mwlade fn -
gulrf b Vinstantet, prenant son lit, il s miv 3 marcher, -
Les Juifsle voyimt chargé de son kt, Tui demanderent
qui -Gt} cedai qui Yavort guéri ; mais 1l n'en siavoit
nék : luiwmdnie, parceque Jesus g'étoit retird aussitd;
déds foule du peuple qui étoit la. Depais Jeésus trou.
vareet Bomind dans le‘rlx"em , et fuidit: Veus voild
giérl; ne péchet phus i Favenir, de peur’qu'il ne vous
ummde;ph'.phéet homme sila Wouv(glr Yes Juifs,
etleutdit-que cétoit Jisus qui P'avoit godri.
" Be-Pritent de B occasion de porsécuter le Fils de
Dite st parcequil leur div quil falloit quiil agit in-
cessamment avec son pere, Us congurent encore une
s graadé -haine contre jui, de ce qu'il disoit que
Bmu’ étoit son pere, et qu'il se faisoit égal i lui.  Sur
ccle, Jésus eur fit un excellent dizcours pour leur
gm 13 divinité, et i1 leur fit voir qu'il aveit requ
¢ sem pere tout pouvoir d'agir, de juger et de ressus.
citer ; qu'il we se rendoit caas témorgnage a Jubméme,
qu'il avoit le sémoignage de Jean ; qu'il avoit celui des
. <euvres ot des miracles ; quil avoit enfin celui de son
EER mbme dans les Ecritures ; mais qu'ils ne- sc ren- J
sient 3 aucume de toutes ees peuves, porcequiils

n'dimoient point Dien ; et qu'au lieu de rechercher R’

hE’ floire -qui vient de lui, ils ne recherchoient que
ol ‘ils se donnoient les uns aux autres.

XXXV. R guérit plusicurs malsdes

:Gn tutte»‘pun‘_ “comme il enseignoit dans une Synalfie
gue, od B se trouva us homine qui avoit la meinl
gohevaeche, il se tourna vets ot homue, o Il ditt
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f4endes votre maio.  Hlefit; et elledevio wnibme .

moment sussi mise que Lautre. ,Law Fharisiens ne
purest voir ce prodige sans farwur, ¢t jix délibérerens |
des moyens_qu'ils Fourrmmrwihﬂvmnﬁm 5
Jérue. " Pour lui, il se retira avec wes Dagiples yors
ledsc de Géndzareth, od ik fut.suivi d'une. myliitude -
incrgysble de peuple ; car l¢ bruit de.ess. giracien.
st repundu dans toute la Geliée, dang i Judie, -
dans Uldumpbe, dans tout le pays axrosd du Jourdain, -

e jusgu'aw bord de la mer Méditerrande dnicoté de

Tyr et de- Sidom, il vint .du monde de tous ces lieux -
pour Pentendre, et r recevoirla guérisonde leurs -
maladies, Ce qui Lobligca d’ordonner a.s¢s Diseiples
de lui tewir une barque préte pour &'y sgtires, afin de-
vétre pas accablé par la foule du peuple. J1 guérit
tous les walades qui lui furent présentés, lemr cow.,
randant en méme tempe de ne le point découwris, et .
luvant taire avec menaces lex démons qui se prster-
noient devant lui, en criant : Vous étes le.ﬁluﬂ Digq ;

XXXVI. 21 choisit douze Apftres, et précke sur uné .
i montagne. !

H se retira apés cela sur une montagne; ol il pasda -

Woute le-nuit en priere.  Quand le j ar fut -venu, d |
sppella ses Disciples, et parmi eux ii en cheigit douse,
f qui il donna le now: d’Apdtres, gui veut dire envoyés,
arcequ’il devoit les envoyer précher son Examgile,
pvec pouveir de guérir les malades. et de ghosser leg

émons, L'Evangile remarque quil choisit ceux

o'l voulut ; et s douze quiil éleva § cette dignith,
ureat Simon, qu'il aveit deju appellé Pierre, et André,
frere; les deux Fisde Zéhédée,Jucques et Jean g
hilippe, le g(temier'z qui il avoit dit: Suivez. moi;
Barthelemi, Matthieu, qu'il avoit tré du bureau des
pdts; Tiiomas, un autre Jucques fils d'Aiphec. eg
n frere. somnié Jude ou Taddée; Simon, et Judse
i ‘m-‘ Py L o
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I descendit ensuite avec eux et s'arréta denswe
plaine qui etoit sur la m¢me montagne od il trouse
tout le peuple dont nous avons parlé, qui dtoit vemy
pour Ventendre, et qui s'efforgoit de le vouches; parce.
qu'il guérissait. tous les malades. . Il y en avoit ausii
parni enx, qui étoieng édés des 8 etil lw
délvratous. Aprds qioi il fit, en présence de tout fe
monde, uu discours qui comprend toutes lew maximgs
de 11 Loj Chréuenne; il Vadressa a ses disciples. et i
connea s par leur apprendre en guai consiste le ve.
rit1ric bonheur, . con

" Pienheureux, leur dit-il, les pauvres desprit, cest-
A-dire, ceux qiv ne sout point attachés par ia cupidiy ]
“gux dieas e la terre, parceque le Royaume du Cigd
‘est . cux. Biznh.urcux ceux qui sout doux, parce
qu'ils ppsatdaront la terre, Cest-dodire, le Paradis, qui
est, ormme i'expliquent les Peres, 1a terre deg yivans,
et PfiEritage de ceux qui souffrent avec douceyr,qu'ae
leur ravisse ce qu'ils gut jvi-bas, lorsqu'ils nepguven
les conserver sans offenser Disu. Bienheureux sea
qui pleurent, parcequ'ils seront consolés. Bienkes
Feux ceux qui ont fuhm et spifide la justice, parce
w'ils seront rassasiés.. Bicnheureux les miséricor
feux, parcequ'on leur fera miséricorde. Bienhew
reax ceux qui-ont le ceeur pur, parcequils verront
Dicy. Bienheureux les pacifiques, parcegu'ils serond

sppeliis enfons de Dieu. Bienheureux ceux. quill.g;

scafivent écution pour la justice, parceque lfih
‘R'qyamxilptﬁs(:iel est il:%x. ‘Vous serez bienheureux
Suta-t-il, Jorsque jes hommes vous hairont, et voul
cuteront 3 cause de moi, et qiils
ront d'injures et de reproches. Réjoui \
Ciel.  Et aprés svoir ainsi fait voir qu'on n'est heu

reux en cett: vie, gu'autani que, par le mép de

biens, des honneurs et- des plaisits, par I'smour del
justice et de lapaix, par la miséricorde, pariap

de ceeur ot par la pafience, an se rend dig n;
Rlicité ¢teraelle que Dieu acus: réserve dana le Cidgy
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# prononga matheur sur'les riches, sur ceut qui s
dans Pabondance et dans la joie, <t qui soathonord
ar les homm2s; parceque’ ceux qui mettent lef
gonhem‘ dans toutes cos chades, ‘verront leurs plaisirt
leur gloire, leurs consolations et lur shondance, fair.
place a une faim et & des larmés qui seront éternelles.

XXXVIL  Les ériié: gue Jésus-Christ anpnrend dass
le discours qu'il fit sur la montagne.

Tt leur apprit ensuite qu'il n"toit pas venu pour d&
j wuire ta Eot de Moyse, mais pour Paccomplire, et lui
donner la dernieré perfaction, en enseignant i ses Di-
sciples ane justice plus parfaite que celfe des Scribes et
des Phatisiens, et sans laguelle on ne pourtoit entrer
dansle Ciel, En effet, 1a loi ancieune défendoit les eri-
mes et régloit les actians extirietres; mais la lghnon-
wlle gne J. C. établit dans ce discours, tend s réfor-
mer le ceeur, et va combattre le péché jusqies dans ey
wurce. Car il £oit dit aux Juifs pariziois Vous fie

ci:Bwerez point; et J. C.veut qu'on réprime sa colers, . ]

n'on ne dise pas la moindre injude 3 s frere, et ;’u‘bﬁ ,
aille réconcillier avec luf; avant méme que d'ofiris-d’
Dieu les prisens qu'sn apporte gur son autel. Lalok -
éfMoi;u}go’ adilteres; 'J. C. défend mime log re-
ands impudiques, ‘e vout §i'on s'wrrache Pepil, Ceste
i-dire,” quon se-prive dn,t;détix de vair, lorsque cete
e vue est expable d'dxciter des phtisive derégles dank . ]
cedr.” La loi ne vouloit point qu'on se parjurdty =~
J. C. #ie veut puint v jure du tout, etnousa@reg;}
lorsqu'on est “obligé d'afrmer c& ‘qu’on dit par -
¢ sotmeént, ce serment-li méme, qui peat n'dtre
"Pas mauvais, vient néanmoing d'une mauvaise cavse ; 3
cavoir, dit S. Augustin, de la coutume qu'ont i€k
‘gommes de tromper, qui Tt 'qu'on ne veut pas se fieg
'3 leur simple parole.  La loi régloit les vengennceg,
. ne yonxlo‘i,t ;éasl quedla peine surpussit Folfeise quon
unissoit ; J. C. loin de permetire qu'on se venge; nody
. T3

o] bprand “m inGPOint 1. -»‘_.uﬁz
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mpnw,ud«hw £330 TOUS demande; & &
tende lagoued colus- e moas vout Srapperc O et
Hire, 2 tont seuffric plnﬁt u{w d: -prrdre-lachurts
Les Jnaifs 5 Cvo; ation d'aimer o
-achaio-nelews: ﬁﬁnd-n puxla Jir lours eancmis
Cil wowrigde DOWS &.aians. feux i nous haisgent,
) q&tamns-fgmnms dn bieua crax gl nmsmg
curens;! a6a sdo fagrs. q@tﬂlqu.. chase de p. lns quele
<~ dlimitde Dies mime qui fait juire sou-saled
at lu ztédnns anssi bien gue sur les hons, et;de-me-
' ilasgloricase qualité d= ses. enfans. = 7
“Da %s,dgas:emhonwam et

W S M V. M Er R WA s ah e o

ben 200 ﬂﬁmﬂ‘mw‘ﬁahm :

tmmz tre que. {'intention est aox wctio
extiiaurésbe que I'cd ‘est & tout le corps; ek qu'shes
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Mnes,mﬂa dibtre lous par J26 hommes, “neais pfiud
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I :
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s gu'on Jui accorde teugmoen etle prudon gwild
wiande Thowseu pai Gy qu'on fassa comsistdi i fon
‘et femirite dcla preeve dans-le nombwe: des:. pard
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+ H ddpage ansuite. 'ane de-ses Didclples He 'amous,
des bicus, en leur apprenant quion: desdoit phint admss
#r dei trésers su:{a terre, 3anls dutin.de Ciel,.cu: i
y’ 8 ni volewr oi: méme suqunralaoger- 3 Xxindred
fison me peut aimir Dicu ot Fargind tout--laifein;
pr-quiad hew de sembartasser avee inguibtede doy
lesigs de cette vie, puisue Dieu,.qui mourtit ek
piteanx; .ct pare Jes lys, n'sbandonners paslhemme,
juiestéinfinineut plus pricieux devantlui que s freusy
eileganimaex,. it faut chercher premiérawcnt et/ pag
cssus toutes chosesle Royaume- et lajustice de.Disag

sespérer: qu'il donnera le reste conune par surctbite
; ‘Hl défend les jugemens téméraires, et opnditime ced
wiikypocrites, qui, rie voyant pasla quiens créve
afibhs yeux, vorlent &ter une paille de I'eilde Jeur frere,
Wil opprend 3 distribuer avec prudence-. les .chasen
cintes, endisant qu'il oe fant point jetter les perles
devant, kcs pourceaux. Il réduit tous lcs pré epgrq!a
. le prochain, & traiter les autres de- In mésng
anivre qu'on voudroit. Hre traité soi-méme. Il ase
ore- que Ia voie quimene 2 1s vie, est’ .étoite ;. que
Hie: qui miene 2 la mart est lasge, 2t que-bedidoup 4¢
personmes marchent par cette ierc. | 1l gnseigne
e défier des faux prophetes, -qui sous desbtemens

e brebis, pe laissent pes d'étre des lovpsravisasts;
il-ne fawt pas juger d'eux.por leurs-paroles, E i

-

rux: qui ae conténtent de-dive s Seigneur; Stigaeuy,
pgsiscront-dums gon Royaume, qui autout fiis sa volowtd,
atul 1i-conclut enfin tout, ce discours piar une. comrpars-
wrrifien quk faik -de. ses_suditenrs. avec- des gons-qui 5i-
¥ 5 et pie Colw My gopteaire

ce qu'il entend, ressemble 3.un s

aa
e
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sable une maison que les yents et les pluies pe man-
Geront pas de rebyerser., o ’
I I A A .

C UXEXVIL I giérit un léprews. .
" Aprés ce discours, Jésus descendit de la montegne,
suvi de tout ce pdiple qui Pavoit écoutd avec attn.
17, et i €toif Tavi en admiration de sa dactrine. U
bommie tout couvert de iépre vint se prosterner. a ses
pieds; T'ddorer et lui dire, les genoux en. tesre . Sels,
ghvur, vous pouvei ine guérir, si vous vouliz, . Lne
phiere si humble et si pleine de foi toucha.Jésus,: qui
£tendant sa nisin le toucha, et lui dit: Je lc veux_ soy-
ez guéri; et il fut guéri au méme instant. Alors Jesui
lut défentit Fortement dc rien dire 2 porsonnd

P ‘étTui ordona d'aller s¢ montrer au 'tk ze,;
ofiy §a’il le déclarat nétoy. de sa lépre, et pour ofiriz,
l¢'dacrifice” prescrit par [a Loi, Cet homme ne lassa,
pasde }mb!;ei::iﬂif_ftout ¢¢ qui lui étoit arrivé; egin e,
pltatién™du Tils de Dieu s augmentoit de telic sqrte,

#il'Ré potivoit plus paroltre dans la ville. Il se retira
g;ms les déserts, ot il s'occupoit 3 la priere; mgis e I
peujles Tie issoient pas de venir en foule de teus (b«
Lt;‘;'vour;f'e‘“iﬁexgdrg, €t pour &re gutris de lours pupiae.

M L o R

w7 XXRIX. I guérit un parolytigue. ; .. .

< . . - BETICEY THE S TS,
& “danis Caplarnatim, il fu pris. pas- desdl
;ﬁ““ it & pas A

e e % " o
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;-Jésus s'ém alla avec eux ; ¢t comme ils étolen prow
che deda marson, le Centenier envoya d'attres pervsons
nes au-devant de Jui, pour le prier de ne ce pownt dons
ner tand de peine, et pour lui dire de sa part: Seignoury
je ne cuis pas digne que vous entriez duns ma maison’
mals dites seulement une parole, et mon serviteur sora
i 1l ajeuta qu'il pe s'¢toit pas cou: plus-digne de
siler trouver, quede le recuvoir, et qu'il ne doutrit
itde F¢flicace de ses paroies, 8 vouloil comninne
r 3 Ia maladie de quitter son servitour : puisque Juiy
qu nétoit quun Gfficier subalterne et soumis-a d'zus
tres, se faisoit teaninoms GDéir exaetement par les
oidats qu'il avoit sous lai, . .
. Jésus.admira la foi de cet homme qui étoit Payen g
t 3o tourmant vers ceuxX qui is suiveient. il leur dit ¢
e vous dis 2o vérité, que je n'ai point encore trouvél
ant de foi parmi les loraélites niémes. A quoi il ajoutag

Gt
2. J’] vicndroit plasicurs persounes d'Oricnt et d'Océ-
Midout preucie-leur piace dans fe Rovaume d¢ Dk

vee fbrahum, Isaac €t Jacob, pencant que les Jurfuy
ui se feisoicat gloire de descemdre de ces Patrisrches,
 qui cn cette qualité, étoientles enfans et los héritiord
u Royaume, en seroient exclus, et procipites duhet
o 1é.udbres, i il 0’y aura que des pleurs et des grerid
mens Ge dents. C'est ce qui’eneffet, est urrivé
ix Juits, 2 la.place desquels les Gentildy, qui ne cone
esoicnt peisrt. Dieu, ont été appeliés a Uinépitage At
%l b Co.aecorda o cette foi, quil éstimieit tant]
8 guérison du malade; qui se porta miesx dés Fheure
pine’; et gcunyue le Centcnier avoit enviép, Tol
nt-setonmes chiez-dui, trouverent sen serviteur Sank -
arisite & $Fn T Bl AL T TS

e Wy

X7 yessuseite un miord.
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pit le cercyeil, accom 2 Znee
un grand, nosabre de personncs de 1a Ville. Sesvm
tant eému de compass:ons ala vue de ceite mere affit.
gée, it lui it Ne pleusez point; puis s'approch hant da
cercueil. o, faisant arréter coux qul le portaient. il le
-touclia, et il patia an termes : Feune hori
‘me levez-voud, je yous Au méme inge
raot le Taort a'étant levé en son séent, commen;a 3 pa..
Jury -et Jésus, le rendit 2 sa mere. Tous ceux’ qﬂ,
{atient, présens furent saisis de frayeur, et ils glori
ﬁexéntDm» n disant: Un grand Prophete a%am
pamu nous, et Dieu a visité son peuple. s

XLL ]ean mvmdmde:cs Discipics 8, Jcsas-Cﬁng
' ' Réponse qu'il leur fait., ~. 1 .

'
Le bruitde ce prodige se repand:t danq
Judee et dans tout Je pays d'alentour, gt vint . jus 1
iissk ‘dans fa

orexucs de Jean, que nOus avans
ntde la bowhe deses T}
€ you

. an!tre bMesme. >
dre cctte véme per “eux-mémes; ¢ e:t?ourqqq

choisit deux d'entr eux, qu'il etgoya lui faire cette gies

tignt Etes-vous celui qui deit venirs 0u. deyonsypaus ¢

attendre un aut.re? Jésus, auliende i'épondre‘ y - "

’ yuc!sé i cette demande, 6t p‘usxeurs

. muirachleuses. enleur présence s aprés a1t

Azxe:}tpporter 1 Jean ce que vous ; verie
Dites<iui. ﬁ}les aveug

-1 ¢st apnoncE uX pau
. sensibies qu'il donpa dece gu il toit ; et d‘ajouta )
- Bearuey unc sement ceus 5 qui it ]

o w~ree.

trmarangt o g W g € 29
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fnafs heureax ccu qui cPoiront-enicore fa méme chose,
lorsqu'ils me verront souffrir uiie ert ignomineune
sur fa eroix. ST U TR
Ces deux dopulés g'en étant retournés trouver leur
meitre, Jésus s'adressd au peupleet hi'patio de.Jesm
en cette 20100 1 Qu'ets vous eilé voir ‘e déssrs ?
‘Un rosezn agitée du vent ou un homme ve{u avee luxe
¢t mplesse? Bt apros'lés avoir xinsi Tait souvenic dels
firmet’ ine’brahlalble, et de lu vié 2ustere ¢t pénitent
e ce saint Precursenr, il leur asaira qu'it dtuit Pre-
‘phete, et plas que Prophete, puisqu’it aveit été prédit
ui-méme par les Prophetes, et qu'il n'avoit pas sewlg-
ment annoncé dg loin, comme les autres, Vavénement
-du Messie ; mais qu'i‘avoit & envoyé pour marchiér
devant lui, et lui préparer la voie. Il ajouta, pour
schever I’ loge de Jean, qu'entre tous ceux qui somt
“pés des femmes, il Etoit Ye phas grand : que 1a Loiet
BE ctes fnisgolefit, et que 'Evangile commen-
Tui ;. qie Cétoit fui qui avoit lo premier an.
“Koywunie de Dieu; que depuis kui c& Royén-
it par violence ; enfin qu'il #tit un védi-
prisque ‘comme i} a déjs &1€ div aillears,-il
1a'vertu sussi bien gue le minitere do

B )

- SLIL  Reprockes gue Jésus-Christ furit auz Juif3,

., - . ) R .
‘ . gra;z;; qualités de S. Jean deveignt
Ay e "

¥éné 2. toute Ja Judfe; éependant

ey quae ¢ peuple, des Publicaingetides

'étvie,' qui avoient &céuts dver

: : T avoient regu son‘bupbéhe,
Les Pharisiens et ] Qogtenrdde Ta Loi Pavéientast
contfaire mépri<Z ; vt par ce mégis fls avoicnt] dit.
\ll F Evangile, rejeté l¢ dessein de Dicu sur eox. s
ient de Ja méme masitere le Fils de Dien; qui,

de Ia"durcte ot de Pavetiglement
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Ppeuple] qui venoit d'deouter avae joie Féloge de saimg
323:; Baptiste. -
_ Li cousidera casaite lo peu J: fruit que les villesde
_Galdée, o il avuit fait pius de prédications et de mi.
s¥atitr, LEvient de tuus ces secours que la miséricortde
-+ de isied leur préaentoit pour leur saint. 1 leur fe.
ST 3da avee menaces lour cbetination et leur jmpeni.
denie, stal prononga su: elies ces inalédictions turtie
e 2 Maihear A tol, Corozain ; matheur 3 toi, betha
.sgiler patcegue, s les miracigs qu oont été fam
. Pririnl ¥ous, avoicent &+ faits duns Tor et dans Sidop,
~ 44 éhoient-denx villes paycnacs ) elivs aaroient i
<pénttence avec le cilice ¢t la cendre. Kt adiessantsa
parole a fa vilie de Capharniiin, od il avoit fait plys
24e s&jour que dans toutes Jes autres, il lui reprochs
.Aun orguril et §ou endurcissement, en ces tormes ¥ E)
x tui, Caphurnsiiin, telfveras-ta toujours jusyn’'an Ciel?
- Tu seras adaissée jusqu'an fond des emtere; parcegse,
-4 ks prodiges qui ont cté faits & ta vue, evoient ¢é
. taits davs Sedowe, (ville gue le fendu cicl-avoit éob.
s.Mmané pour ses désordres ) “¢lfe: subsisteroit encore oy.
wjoutd hui. - 1lajouta enfin ‘qu'an jour dd jugesignt,
.;ff;“l_mhimngr:ie.;Sé_(&enumaL 'd_o:ilt e siel m&(’;{:ﬁi #ik.
- . ¥érement les horribiesimpudicités, et ceux dé Tyf ¢
- de Sidon, qui ne connvissoient point Dieu, sefont ¥rd.
tésavec moms derigueur que les habitans de ces vills

i

Jupénitentes -dé Galilée,
#. XLEL - Conversien d'whe pécheresséy

B setmn‘ndam une villo une fesime de maubaisll:: 3
- 'wie, plusfage que ceux dont nous venons- de parléi: -

- eardes qu'elle, sgut que Jésus wangevit chez un Phajg-bou
Bsicn nomm: Simo, elle Ly vist  cheicher, se i

 dpirieve lui, arrosa scs pieds

ses larmes, les ess
d!ces cheveux,

M
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;-wieydisoit en lui-méme. Si.cet homme €toit Prophede,
_ il sqauroit qui est celle qui le touche ; cir il ne pouveit
- pita #'hnagines \T::J. £. efit voulu itro touehé par ¢
. pécheresse, Mais Jésus, qui -connoissoit: su ponsbe,
wi-propesa 'exemnle de denx hommes;qui devant 3 bn
. m3me créancier, Fun une grande somme d'srgent, ‘et
lautre yne sgnme besucoup woindre, mais- n'sydnt
. bi I'un.ni I'autre de quoi payer, obtiennent chacon-la
. réniission de leur dotte ; et’il lui demanda 1 -da
_-¢28 deux dsbiteurs devoit le plus aimer son - jer.
~ Simon répondit que c'¢toit celui 2 qui il avoit été remis
:'davantage. Et le Fils de Dieu approuvant cette ré.
; pansey lui dit': Je vous déclare que beaucoup de pé~
. chés sont remis 3 cette femme, parcequielic s boam-
- Coup almé ; mais celui. & qui on remet woing, aimme
ymoins. . Comme s'il eitt voulu dire : Vousnimes pem,
{parceque vous croyant jusie, vous vous croyer pem-
xedovablesa Diew. Cette femme, qui se eom b;:
26oup ciiminelle; & beaucoup aime celui dont elle s~
frait. Aa pémission de tant de péches; et par out
.amwnt elle a obieny cette rémission.’ Aussi ditdld
cette, feome: Yos pichés vous sont remiss Ceux
-qui é0ient A table, murmarerent de Ces paroles, dissat _
160 eax-mémes ; Qui est celui-ci; qui pritend :mbse
emeitre les péchés?. Mais Jisus méprisant cos mwr~ .
yfJ c3uures,. renvayva cette pécheresse quiil svoit justifibey
et lui dit: Votre foi vous a sauvée, aifesen paix.; - {

XLIV.. I délivre un possidé aveugle of muatt

.. Jésus s'en retourna chez ui, o4 il s"assembls unesf

grande foule de peuple, que ni lui, =i sef disciplesne

J pouveient pas meme prendre leur repas. Ce que ses

d):proches ayant sppris, ils vinrent pour se saisic de i,
soit quil le veulussent lier comme ur homme qui ot -

Jordu I'espritwoit qu'ils voulussent ic ¥ oo dela preswn,

: il ne tembdt en défallance i pris
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- < Higsroras amf‘onts- -

sation de tont le peuple, qui disoit, parlant de.J. ¢,
West:ce le File de David, ¢est-a-dire Je Messie;
ﬁl&s critures assurent devoir. &re do la vacé de
id 7-Las Pharisiens au contruire gt les Docteury
de la loi, qui étoient venus de Jérusalem, le prenoient
Ixioiéme pour un homme guiavoit coninnerce avee le
diable, et disoient qu'il chessoit les démons an nom
et par fa- vertu du. prince des dimons.  Mais - Jésus
eondondit la inalice de keurs pensces, en leur repréd
eentent devant tout le mond:, que si los démons s¢
chassoient ainsi 'un l'autre, cette division étoit
ne mgeque évidente que feur regne ne subsisteroit
pas; quil y avoit parmi les Juifs des gens qui chas-
wuient des déinons, et que les Phurisicns 'eceusaient’
s pour -cefa de les chasser par le Pritice bes démons
qu'un dort arm¢ ne scauroit &tre chassé de s& malson
gue par an plus fort que lui, et quainst il ae chaseoit;
satan que par un eeprit plus fort gue satan, ¢'est-de.
dise; - par Uesprit de Dieu } ce qui--lear devont: fuire
croite gue le regne de Dieuétoit venu ;5 gue s'opposer;:
eomue jis fesoient 4 ees effets vistbles du 8. fispeis,
&#tait se-rendre coupables d'un blaspbémequi-hemi «f
3itoit. point de pardon; oue, puisquonjuge dup arbre}
par:ses fruits, ils devoient juger de lnipar ses.orlivegs;
ot pe le pas condammer comme un méchant, lorsgarily
agdaiscit que de bonnes actions; que ogs: ies
P lesquziles ils tichoient de le - noireiry partaigns
d'un mauvais ceeur, et qu'elies ne seroient psslimpo.

pies, puisquiau ‘jour du jugement il faudsa rendvefheus.

ocompte des paroles inutiles.
XLV, Ler Phorisiens lui demondent wn prodign
"Alors quelques uas d’entre Ios Doctears et lqs -

wisicns w dirent : Maitre, nous voudrions biemgque
wous nows fusige voir quelque ige, sentiimen:

< témoins d une infinité de miracles qu’ laiss

Pk de déchirer par lenrs impostures ; et corame:
M'wmhmmw' pogi
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que par Fesprit de Dicu, ils veulent voir queiqus
cbuu. de nouveau. - Mais votei quele futida ré
de Jéaus: Cetie race corrompuc ct adultere demacde
et on pe lui en donnera pornt d'autres qxﬁ
wux du Prophute Jonas.
C'éroit un }’rop‘hew qui, ayant été envové de Dlel
pour déclarer aux habituns de N.nive que dansq
mnte jours leur ville scroit deiruite, au lieu d'obdir »
cet ordre, il 5'¢toit cmbarqué pour aller ailieurs ; maie;
une tempdee s'étant ¢ievie, il avoua qu'slle n'éloit que,
lapeine .du su désobtissance: et pour Fuppniser, il se
Bt jetter dans ia mer. 1l fut sus:itot engiouti par ums
gros poisson, qui le jeta au bout e trois jours, sur ley
myage, d'et il alla’s Ninive précher ce que,Dieu luis
avoit ordonn..  Les Ninévites crurent en sa parole,
fwent des jelines extraordmmres, et {viterent par Jeur
Enmce de chatiment dom ils les avoient menagis h—
pars de Bien... .
~désusproposa donc aux Pharisiens le mgnc de Jcmu,
eyd dit gue, comume ce Prophete avoit été trois jours
fvenxredu ponsmqm Pavoit dévore, de néme~
de Phomme:-seroit trols jours dans le sein de i+
t pav oy i margyoit . quil seroit enseveli dune:
mhean; et qu'il en sottireit vivant au trmsuem«
i1 tﬁM M
zil lesuenm;a enfin de cette foreur que le- danon;
onnes dont ii a éé ohlipé de |,
: m; dam lesque]f: il a trouvé le moyen de rentreegt
$ewas apprenant en .méme tems 3 nous temir sur pas-.
, des, quand nous avons €€ dciivrés de cet espeit.-
pur, qui n‘abandonne pas sa proie pour toujours,
g Fevient avec sept.auires plus médhanhk
, et rend par cette seconde esgion I‘éwd‘
pbien pire-quiil n‘éteit dans la prewndere,. - v 'a
Pmdant que Jésus confondoit ainsi In mahmdeset #
wis, une femme éleva ln voix du milien d¢ Fassenss 7
e, et lui dit ; Heurensce sont los entrailles qui voue-s
it porté,. et les mameiles qui vous ont ‘noutrit Ik
poudit : _smais pluldt-hewteux sas.cewy ;
e de Dieu et qm la p'atxqueu&.' -




*© . Hisvoran awaz‘op's.

_ En rodme temps on l‘avertit  que sa mere ef s
Peres, c'ost-2dire, ses parens, éroient désolés ; purce.
“gu‘ils n'avoient pu entrér 3 caude de Ja foule, et de.
‘mandoient . lui parler.  Mais it répoadit: Qui est ms
“mérs, ¢ qui sont mes freres? Puis regandant cenx
'qui étaient assis aupres deTui, et étendaut la main sur
‘ses disciples : Voicy, dit-il, ma mere et mes freres; cde
'tha more ot nes freres sont ceux gni entendent la pa-
“role de Dicu «t la pratiqp:ot, et qui fort la volonté
“#e mon Pere. :

. XLVL I propoce plusieurs paraboles..

B sortit lc méme jour de la maison, et s'en alla st
Te bord du lac de Génésareth ; mais comme il vit une
“‘grande Tule de monde qui vendit des villes d'alentour

‘et qur s"assembloit autour de lui, il entra dans unefl ™

barque, d'og il se mit-: istruirg tout ge peuple qu

Pécoutoit avec attention de dessas’fe fivage. 1 leu

annonca beaucoup de vé graboles, guj st
mahiere ordinaire d'C . Les natzholes;

PEvangile, zont des h eintes, ©

“faisors tirées dos choues naturelles, don

Jorgqu'clle est difficile & trouver, exerc

Fesprit, et lui ddcouvre, lorsqu’elle est troy!

Wystere de la Religion, ou quelquevaxi

‘Pourta eonduite et 1¢ riglement des m

* "Voic: dosic Ii premiere parabole que

{1’9 0sa ay peup . ‘  §

"gﬁ semoit &tant “tombée le long du éh’em'iﬁ,_f ..

fBulke aux pieds et mangée des otteaux. Une aull

‘Jartie #tant tombée dans des pierres, fut brul -

_par la chalent dusgleil ; parceqt homidig

e n'avolf pei rofondes racines, 'La trojsiculll
= ? éroutiorent ; ot a Guat
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§ par le grain dont i venoit do
l':;::lra ds:g{)‘;‘;u. Qu ¢
v foit plus d attentivn, et s dissipent aussitdt, rd
‘emblent 4 ces torres qui soat e lon; du chemia ;o
que le démon, 8zaré par les oiseaus, leur enleve
promplement du cwpur cette paroiz qui peuvuit Ky
weaver,  Qu'il Y ena qui la repoive avee joie mads
&' pretniere tentation jeue en fait perdre le fruie, parce.
qutlle 'a point jotd d amsez profondes ratines dagy
deur ame.  Que dautres I écoute par avarice.
Farour des plaisirs, et foutes tes autres ]

' nes qu'il Falloit arracher,

ine semence,

porier tout }ep?rruit dant olip

XLVIL Autres paraboles.

, fvraie ‘eﬂmmcherﬂn&_
 de prur qu'ils w'arrachent je bon graif
: etiea-&,jmqn'ilamohpppom -
bottes de ﬁfnie,ajeqa &aﬂerén;qepaquy
daus son m,‘e,_ ; * .
le, qu’elle nous
doivent supy

ctéromla g
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ag\n, mettent & pRrt vs boni qu'iis veplent,
utm: [rs m.mvm Eafin, ai eur Bt <
"ok ne Aa;v’?; 1
¢ 1 u {"" (.t pﬁ’ a uﬁl‘upﬂ sﬁlﬁl d"ws ’m;h, q@
Vo nI twat ee 4un i prodr as Hete ane’ paie Fan 2rad
P o, UU 4o Mh&.apdam .eq.wJH sgaitqudya ;.u;,rwd
ésor,
L Evangﬂe 52 nous rappoﬂ.e point Texplication dey
ftres paraboles, Ceux qui 0'on; point asucz de péufire
ur. découvrir ce que significai cos £nig
; ils de Dueu a'a point developpes, & g4
uvem cm.ﬁ)él.r:e2 avec raison, da o suivad
Ly pra re Gt,fn, dmvant cqnsu.wr leyrs ]
4 i nteaéan ;

v
%
3

LeF;h deD«m,w
les, 8'on aila aver ses Diss

‘gatdes du Sftgacur, & !
§ _ Aprés avoir Iu sout le
ie vre, et le rendit au ministre ;
exphgua cette prophétic, et Gt ¥0
a50B0E.
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Dol est venu o eet: homme ia grande sagesse qu')

Ie fils de cit arty oM -
, et lo frere, ¢ caf-badirr,
b, Joseph, Rison er Jude ¥ Pt
| Bavons-neus. pas ses PRPENs purmi nous 7 (% a.4. 8
;‘fonc'?f% tolit - que news tui voyons ?
" L'Evengis rémarfjue qu’H e lewr faf pié Seuiemm);
0 sujet d"étamneim»ﬂ‘t, nikis encore de scapdale, [y
€ menerent bors de la ville, sur ta pointe d'upe mon.
tgne, pour le précipiter. * Mais comme jj ne devoi
#ourir que dans le tems, et de Ia manjerg qu'il Iy
lairoit, tsgut bien se défober & ig fureur de ces mi.
g:ib]es, ay miliew desquels i} passa sans qu'ils le puss
®nt prendre, et sg retira 3insi de Nazareth, L’Evan-
gle rematque qu'i] n'y avoit fait que trés-peu de mi-
ticlss, ot guge qu'un petit npmbre de ma es, Fin:
eredities féu cette ville endurcie Ia randant indigardg
% présence et de ses bienfaits, D

KLIX. 1 parcourt encote lg Galitée, of fait prh
L o clte( ses. Apitres, t

il vnPlit sortd, ‘ilfpar"c,fmxmt de nouveau 1§
. allare c&ésdanslxwﬂecfdansl
‘ ant FEvangile et Suéri-.ant toutep
I eorisidérs dans ce voyage cotif
de d¢ peuple 2 qui il devojt ansoncep
ommme autant de brebis langiiesantes. if

qui n'ont point de Pastéur; et ¢n &t
on,” il dit & ses Disc:ples : Viila uph

; maig il y a bien

ux qu’il aveit déja, d 3
Lat s P.enar leur dﬂnna 3ﬁpﬂil¥m'f

&




pendre pour le sujet de towses leurs prédicetions, qu
Eﬂoj‘aﬁmﬁ du ciel £1oit proche; d'user grataia Lot
du pouveir qu'ils syoigut rega ﬁnﬁgmeﬁt ; de ne v
0ibt  siburrasser d'argeat m d white, afin d.tre ;3
gn:a pour gacquiter de jowrs fonctices, percequ’ls

recevroient de ceuk qui seroient cenvertis par leurs
pproles, les choses qui leur serpient necessairos @ de
choisit pour hotes duns chaque liew ci ilb woient, s
plus honodtes geos: de dire en couant chiz eux:
Clue Iz paix solt dars cette wmaison ; d'y demeuict
sautant de tems quils serolent dans le meow beu. &
de sccoder la poussicic de lewrs feds copire ttuk

i ne voudroient Bi lus recevoir niggy écouter.

-1 les avertit “ensuite qu'il les effegyoit comiuc dax
bycbis au wilieu des loups, et qu'ils dewmient VIVIE ivec
Jes wéchans, 4 la conversion desquelxsis alloient tras

wailler, asec une gimplicité sccom
Cue malgré lcur sage copduite, i
Fotre persécutés ; mais quils n'avoient qu'i far,
que 5'He étgient pris et merésdevant leurs tribunatx, .4

Be 8¢ missent poibt €n {:.fne de ee qu'ils répendrennt

eux Juges, parceque le 8. it leur suggerrod
tout ¢ qu'ils devroient dire: qu s prissent sevdaent
gerde de ne point perdre courige ; et quils pg wrai
grossenl point les bommes; qui Ro pedrent rien QU
sur Je corps; mais qu'ils craignissent Pieu, gui yrud
pertire icrnellement le corps etlame. Gine sile e res
povyoient devant les bomes, il les renenciroit devant
Dieu su jour du jugement ; cOmme 3 contraire il i
seconnoitroit pecr tes sicns, s'ils i€t st
Borte de confesser sonpom.. Enfn
souffrir tout plutbt que de mang
Jea sdsurw quil ne lewr arriverss
de Disy, qui svoit compté Wus les.
sites ; quen perdant learvie por
ils 1a samvoient pour Véternité : qu'on 1 , d
son Disciple quer portant s2 croik, et qu'ils px o
Tgeient pas rofusr Clre traite cowine weur Xoioe
sy iuRt cux-memes Btre appoif Wi G R
fu. par ceuX qui étoit vemu sauver. ’

P I

w
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Nicomelud eon d'scours par les avantages de ceunt
wi ¢ ecuternient leurs paroles, ot qui leur fourniroi-nt
les choces necessaires; ditant que, quond -ils-pe leur
donneroient qu'un verre deau froide en ron nom. iin
pe_perdroicnt point leur récomperse, Les Apdtres
eydnt recu toufes ces insfructions, alferect par tout le

vs précher qux peuples qu'ils fissent pénitence.

ien cenfirrea leurs diccours par les mirsclas : car i
chasserent besucoup de démone, et oignirent d'huile
plusieurs malades, qui furent guéris. .

L. IHérode fiit trandhtr I tée & Saiit Jean, .

- Cependant le bru’t des grandes actions de Jésus ¢&
répendoit de plus cn ples dans 1= Galille, & passa jus-
gue dgcs la Cour d'Hérede.  Chacun youloit déving
qui étoit cet homme qui faieolt Gea-ehoses si rodigictie~
ses. Les unsdiroient gue ¢'étoit Elic, cu que%’un des
anciens Prophetes quiparoiseoit de nouvesu, Dlautten,

§ & Hérode ini-iréme, doutoient si ce n'étoft point Jene
Baptiste cui fit ressuscité d'entrc les morts; car il y
avoit 8ia quelque tenps quHérodizde, qui axoit frig i
mthré ¢ prison ce sairt Préturseur, avoit cofis tro v 3
le moyen de satisfeive, par sa miort. lahaine qu g ..
avoit corgee coutre lul,” o o Y

Elle avoit pris I'oceaior du jour de la naiscarcg ™
rade, suquel co Prince faisoit un fostin nisgpifie

que & toute sa Cour.  La fille d'Herodiade y dorea,

et plat tekbement - toute la compepnie, queleRis s

Ym démander ce ga'elle voudroit, et asshin ovep

pt qu'il le bai ficcorderoit, guerd ce seroit gt

g maifit-de son Roysume., Efle alla auseitdt coric:

er i morc s Ct qu'clle devoit denridet, et e n
ordonna de derander la tétede Jeo :

en‘@arde bat: trouver-le Rei: ¢ i
pi faire donmer & 1%x.stent, &:+.s unbadsin, Ja 4
‘Wi ytistea Fiérede fut touche de ecite Q
3l pBTPNY rospect bomaln emfigc
"J e voRiant pas e acwqgiﬂe“mqﬁﬂ

>
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o vpa;»cm.-qui €toient témoing de son termient, il en.
voya dans la.prison grancher la téte an Saint, etla fii
denner & gate fille, qui I3 porta aussitdt & sa mere;

<

_ SECONDE PARTIE,

Qui comprend ce que Jéus-Christ & fait daus Ig
troisieme année de sa prédication.

L Jims-Chrigt mourrit dans I désert cing mille
© hodimes de cing pains et de deus poissons.

#J Esvs it appris ce quon disoit de Jni & In
g‘ur d H‘gggg g’:ﬁ Apé'}relv g'étant assembliés en
toéme temps aupres de lui, pour It rendre compte de
£e quils avoient fait et enseignd dans los Heux 00 1
Jes 2voit envoyés, il feur dit: Venez vous retirer }
Técart dans quelqué lien secret, et reposez-vous m
peu. Ils monterent donc dans ube barque, pour &i.
ter la foule, qui ne leur laissoit pas méme le temps de
tnanger ; et ils aborderent dans un leu solitaire. -
... En descendgnt de la barque, ils trouverent pn
grande maultitude de peuple qui y (tait accootue
J&s inonta sur une montagne o il fut suivi
-¢e monde, qu'il regut fort bien, parceqd’ilhii
_pitié; et-s'étant aseis, 1 sc mit § lui enseigner
coup de choses touchant le Roysume de Dien, et
_guérit tous les -malades qui lui furent présevtés. -
" Le jour-étint fort avancé, les Ap7iregle ptierent d
. ‘rerivoyer lepeuple, parcequils (toient dans’ un lig
©  @6sert, od Als Be poz'm‘aiem pas trouver de nowrtiturs
“Jesus leva done les: yeux sur ce- ﬁm ; etvoyd
cette grande multitude, il dit 3 Philippe : OF
rons-vour acheter assez de pain péur donner mangs
& tout'te mendn ? Ce quiil daeit Compre

¥
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I’Emgﬂe, poar !'éprouver ¢t il renviithien eo qu'l}
devolt tuive. . Philipp> 1ui répondit que, quaddon &
aurit pour deux cens deniers, ot -dive Fpodr-
de quatre-vingts franzs) cela no suffiroit pgs pﬁn u»
chiran en Lmtut 82t p 2y, H daminda eamndien ﬂs
avoicnt de pairis; et aaded, Frere do Pierre, lui dit
31 il y avsit 12 un joune gargon qui avoit cing pains
ovge et deux polssonm  Mais quest-ce que- cela,
a;ouca-t -il, pour tant de gens? Jésus se les fit appor-
tr, et comnanda a ses Apétres de faire a%coir tout 5
monde,

- H lesfit tous asseoir sur Therbe par troupa en dis
vers rangs, chacun da cont ou de cinquaite personn-sy
et il se trouva environ cing mille homues, saiis comfs
ter les fjmmes et lles enfans, Quand ‘iles furent mus
rang’s, Jésus prit ies ains et les deux powso
gt lavant les yel:x au c?cl:? eg rendent gm&&zﬁw
les bénit, puis rompit les pains, et les fit distri buer my
&upfe par ses Diseiples, et fit partager de ibyiis ’e&

ux poissons. . Lorsque tous eurent mangé et firet
ramasiés, Jigus ordonna de ramasser les morceaux
qui étoient restés ; et on en remplit douze gamm.

1. .LC.mrcleser'nuetyﬁ;tmticr&‘Pfa;& '
- Le npleayan:vuoeuemuughcsﬁoumm

J qui étoit faite entre les mims de Jésus, Tove
B comme le Messie ; et ils se disoient les uns aux au

: C est Ik vraiment le Prophete qui doit veni® Mﬂc

. fimonde. Hsse résolurent de ‘méme de devenir -sés
2 mjets mals Jésus scachant leur dessein, et de-
voient vepir le prendre et lenlever pout e 4

gt Obhget ses Disciples d'entrer ]mpm
A 2 e, pour passer avant lui de¢ Tautre bot

t&q et 5011: ui. il s enf’mr, 1




_ &wi lewr-atais cretéaire, les camntichoit davineer+ oo
ortd que s Wi fivdede nui; wimEtnient en ord ot
&vis di bord d'3d ilsdtoient partis, ~qae-de vingt cing
#a tronteatadas, ¢ estaadire dord poaplas dune fivae
Linvireat alors Jisus gai marchat sar Pew proche
& eux. ot ils 8" scrizrent tous de frayeur, parcequiils le
prenaient pour un fastbme. 1 lear dit : Rassurez.
vous. c'est woi; me craignes point. Pierre Tui ré-

dits Scigasur, ai est vous, commandezque jaille
vous e macchant.sar-les eaux. Jéwus lui dits
Veuez. Bt Pierrs descendit aussitdt de la barque, et
marchzsar Yewr pour 1'aller troaver,  Ma' um d
vepl sibtant élavs. il eut poo o et COmMMT, - déda
#onton o, it eria 1 Beigne i Survazamdl - ,
prit-la sein, ea Toi disant bomme de. petite. foi, ' pour.
i avesivons -douté 7 Bt ils monterent tous. dedx
anyla-swrgue: - Désquiils y. fureot entrés, le vemt
i instamt du-lieu 0 ils

LT

alloigbe. .

1mmmdgwnmmmxmbwlﬁ

Wi pavaient pas: asees fait de om sur le mira.
 gle des.ciny pains, s furent épouvantés detant de
. zserveillen,  Ils reconnurent, pour Je Fils de Diey,
" salaxi: gl v éioit auteur, et ils &approcherent de iul,
_ev-i'sdorercit en cette gualité, :
* -+ La, dés qu'ds furent do la bargoey: oeux du
mﬂr : ‘k mccn&prﬁtlﬁé?faman:
cdire. par tout Je. pays. Ce qui it que partout o
R.alloit, en lui amenoit de tous.cOtés mm:dam
- deslita: on les exposoit hors des. maisons, et on-e
puigit: Ao, peroe qu'ils touchassent ‘seulemont le
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_qu'il és0it devenu : ils avoient bien vu entrer e
ApSires dans 1a Barque pout pisder U'eau, mnis v w'y —
avoicnt point va envrer Jésus, et il nz:dvoitgoimm_ A
la d'autre barque. Il y en arriva le lendemsin, dars
lesquelles ils monterent, dés qu'ils sgurent qu'il n'étoit
plus de ce cOti-ia, et ils allerent a C;pganaﬂm le
chercher. Lorsqu'ils I'curent trouvé, ils lni direnti:
Muitre, quand &tes-vous venu ici ?-Car ils ne pouvoient
compre comme il avoit passf 'ean. 1l leur vy

it: Vous me cherchez, parceque je vous ai ras.
sasiés de pain ;_travaillez pour avoir une autre nourrl-
ture qai ne périsse point, mais qui demeure pour I3 vie
&ternelle, et que Je Fils de i'bdmv'aeﬂm (ﬁ:mej‘ra._-r
Apres quelques sutres paraboles; il ajontaz Je suis
le pain deqvie.qului qui vientd moi,ﬂ':éra Pa'nt faimns.-
ztcelui qui croit en moi, n'aura jaméis s0if: nous aps
prenant, par ces expressions, qu'il est la nogrviture.
viie des ames qui par une foi vivante et anim<e deln
charitée, méritent cette vie biecheureuse ol wlles g6
ront pleivement et cternellement bienheureuses. |
. Comme les Juifs murmuroiest de ces discours, i
 leur déclara deneuvesu qu'il &oit le pain de vie ; gue
Is mamme n'aveit point empéché de mourir ceux qué
Pavoient mabghe ; mais que sa chuir:#toit le viai pain -
descendu du ciel; qui donnoit la vie éamelle & ceux
ui le mangecient. oo e
q Ces dernicres paroles les rebuterent encore davaps ..
,-€t ils disputerent entr’eux, comment il leur paw - ]
:de donner sa chair A manger 1l continuz -néaamoins
son-discours, et les assura que sa chair étoit vraimera
wande, et que son sang etoit vreiment breuvage:
qu'ils n'agroient pointia vie en eux. ¢'ils ne mangeorent
cette chair, et 5ils ne buvoient cesang; et que celui
qui s'en nourrirdit, seroit ressucité au dernier jour,
et auroit In vie éternelle. 11 leur apprit-enfin ces
grands effets que son corps opere dans les ames quile
recoivent dignement, en disant : Celui quinam. -
i ge um chair et gqii boit men sang, demeury to-mai; &9

s %
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je domenre en hii; et il vivra pour woi, comme j» vig

pour man Pore, qui w'a eavoyé,

. Ces vérités. quil enseigmit dans la Synegognme de
Capharaain, scandaliserent beaucoup les Juifs, et
méme plusieurs de ses Dicciples, qu, apres les avoir
entenducs, se wmir-nt 3 dire; Cus paroles sont bwp
diives, qui peut les ecouter? Iis prencicht trop a la
lettre ce qui devoit étre entencdu dans un sens spirituel,

. Iy s'imagroient, dit 8. Augustin, qae pour manger
son corps, il faudroit le metire en picees, comme la
chair q,u.’on vend 2 la boucheric; et ils ne cgivoient
gs,vqu:nm.re‘}a maniere de g2 nowreir de J. €. parla

i; ‘ow e mangeoit encore réellement dans PEuchse
fetie, saud Ja figure dupaip, d'uce manivre qai ne fe-
rait point d'horreur. Mais au lieu de croire avec

- pespect tout ce que leur disoit celui qui étoit la vérité,
en sttendant qu'il lenr-échaircit ce qu'ils ne compre-
noient pas encore, ils se choguerent de ee qu'il disoit ;

. ila've. retirerent de sa suite, et ne voulurent plas Stre

" Ries Apbtres furent plus sagaqne ces d&;érteurs‘;

ear Jégus leur nyaut dits Et vous, ne voulez-vous
pbint sussi e quitter 7 Pierse’ lui répandit au nom
sotoas: Eh I'Svigiewr,  qui irone-neus.? Vousaves
Jes parcies de lawe ¢ 3 DOs:CTOyens ef nous
svons que vous ites le Christ, le Fils de Dicw:  Ce
punddnt parmi ces.douse qui demeuroient winsi fermes
avec lui,- il ne laissoit pas &'y en avoir un qui devoit
Je trabir ; c'étoit Judas Iscariote ; et Jésus, quile
© giavoit, prédit-des-loes Uinfidelité de ce misérable, .en
- disant>-Ne wous ai-je pas chosi vous douze? et pe-
-sumoins un-Gt vous est un démon.

g iy e i e
-dosis-weoir lsvé vy mains, s 5
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eent 3 Tuk;: - Jésus leur demanda @ spon. tour,ﬁuquc‘
ils violoient eux-mémes la loi do Seigneur poute
uoi, par exemple, ik vouloient faire croire ¥un en-
t, que Dieu suroit agréable son offfande, pemin
qu'il laisscroit dans le besoin son pere ot sa mere, m.lg
gré le commandement de Diéu, qui ordcive siexe
pressément gux enfans d’honorer et d'assistor m ,
dont ils tiennent. la vie ? :

H fit voir ensuite que cClest 2tre hypoente« qnl
dhonoter Dicu des levres, ot per des tatéquesa;ﬂh v
rieures, si notrz cceur est éloigne der i-et qua logy
manvaises pensées, }esl adulteres, les faux: ay
et géndralement tous les crimes, sont oPremeatoQ .
qui rend Vhomme impur, um pug
avoir lavé ses mains,

V. R ddioe wne fille passsdée.‘ —

o o
Jenmnenalhmmtemfeseonﬁmde Tyr e&!&
S::c!:: e;f:ﬁad;u ube ‘maison, ot sz_éwulut itre
eal mne {zmume payenne, vangile
pelle Chamande, ;;:;cﬁ neﬁe llne %P&
nicie, ancien em,,tym
wint le t:omez?am -eriguts Seignaur, - Pmtze%;tp
ayez pitié.de moi ; wa&hemmﬁwﬂwmuumw
mentee. paz le démon, . 1 ne lui répondit.pes -
ahqundhm&ﬂhm&wﬁﬂuﬁh’?ﬁ
limportesité- de cette femmie, en-lui- sceordant
q'elle -demandoit, 1 leur dit: Je -wiwi.-été

waux brebis perdues de la maison-d'Tsradl, ¢

, aux Juifs. Mais elle pe aewbumtpmm )

eerefn: #u coutraire. comme si elle enfot vy
plxis hardxe,eﬂeayproehadelm,etsejeﬁim i .
@l 3

3
3

maw&uwﬁﬂﬂv"
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$lat dit : O femme, votre foi est grands; qu'il vows
-t fait com e vous souhaitez. Alez; car i couse
de cette parole le déinon est sorti de votre file. Efje
s'en alla chez -¢lle, et elle trouva sa fille couchée s

© gon lit. et entieremcut délivrée du démon.

Wi. B wourrit gquatre mille hommes de sept pains.
--. Jésus monta cesuite sur une montagne, od dc gran.

- dién troupes do peaples Pallerent trouver., et lui amene.
_gent plusieurs malades de toutes sortes de maladies,
qu’ihs ieirent @ ses pieds ; et il les guerit tous. Il rens
* doient gloive & Dicu des prodiges qn”'ls vayoient, et ils
#e-poyvoient se lasser de suivre ceflui qui accomps-
ol ntde-tint de miracles la doctrine salataire qu'il

" Jeut enseignoit. Il sembloit qu'ils avoient oublié le
eoin de manger: et Jénus, qui connaissoit leur besoin,
dit un jour 3 ses Disciples: Jai grande compassion de
o peuple, parcequ’il y a déja trois jours qu'ils sont
v saow. et lis n'ont rren ¥ mangsr.  Je ne veux pas
Jes rervoyer @ jeun, de peur qu'ils ne tombent en dé.
faillanes wur les chemins ; car il y en a parmi‘eux qui
g0t vonus de loine  8es Disciples Iui dirent : Com-
wment pourross-nous troaver dans ce lien désert assez
de pain pour rassasier une si grande muititude de per-
sonnes ? 11 leur demands combien il avoient de ;pains.
s lirent qu'ils en gvoient sept, m&qnﬂqm;ﬂih
poissons, 116t asesoir tout le peuple, bémit et e dis-
Wriouer Jes scpt pains et les poissons, et il en nourrit et
risengis. quatre wille ; en -sorte qu'on rap:

. potia encore sept corbeilles pleines de morcesux qui

" VAL Saimt Pierre confisse que Jirs est le Chrid

e le Fils de Dieu.

" Quelque tems aprés. il cen alla dans les villages
- proche de Cesarée-de Philippe. 1 leur demanda en

. EE e MR e . s
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demin ce goe les homgracs dincient de dni. L lni s s
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::OM quzles uns le prenaient pour Jefin -Baptistdy
autres: pouri;!xe, g:!nm;mur Jérémio, et d'sutres

enfin pourquelgu’un des anciens: PITM&-

essoscitén, Mais vous, lear dit f

qu - je snie? Pierre. peit la parsle. et.ha

Vous étesie Christ, le File dn D*en vivant. -

Josus hut dit: Vous s bienheureux, -Siawon) m‘ﬁ:

Jean, parceque ce n’est point la chair et le sang qui
vous ong révilé ee que vous wener de dire, Mjﬁoﬂ

Pere qui est dans le ciel: Etmumw,ﬁ
m

mém?xm,etmcetteplmep

glise; et lcs portes de l'enfer ne;prévaudrses vla

contr'elle,  Je vous donnerai les:clcfe du Reoyau
du Ciel: et tout ce gue vour ez sur le terre, sellh
b6 dans le Ciel, dmtmmd&mmhmﬁ
ler:déké dans le Cael, : :

ViII Ilprcd#:cmmaaaﬂuapla

n défendit onsaite 3 ses Apbtres de puM
mueFi)s«de Dieu ; et i commenca 2 lewr
ee. qu'il'dewoit eqﬂwermme Fils de homme.
Jeur découvrit gu'iirait ¥ Jérumalem ; qu'il y
pcls!',ﬁm-eth-

cours: ‘il tirm son Mahre

prendre, en lui disant :

cela BC vous arrivers poxnt.
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mengs 4 anuoncer devant tout le mondedes viritiy
ue Pierre n'avoit pas com?riws, qnand il avoit voula
g'&ﬁouruer demourir. Car i} déclara publiquenmcnt
qua, paur le suivre, il faut renoncera soi-incme, ct
poner la croix tous les jours; que se perdre pour
amour de lui ¢t de I'Evangile, c'est se sauver; que
de vouloir se sauver autrement. c'est se pordre; et
q'iine sert de rien de gagner tout le monde, si I'on
pe.port soi-ulme i qu'il viendra un jour dans la f!oira
nendie » chacun selon sos @avres, et qualors il rou.
gira devant son &ere de ceux qui aarout rougi de lui
8t de sa parole devant les hommes.  Et il ajouta qu'l
y.en-dvoit permi ceux qui I'écoutoient, qui ne mour.
ﬁtpoiuqa'ih ne V'eussent vu dans -son regoe et
aos @ gloire,

!X. Jésua-Chriss tramsfiguré sur wne montagne.

»J! acoomplit eette pramesse au bout de huit jours;
owr il prit ew particulier Pierre Jacques et Jeun, et les |
,%aena avecju sur une haute moutagne. od il be mit en
griere, . Pandant qul prisit,son visage devint brillam
comme Ja-soleil, et so8 vétemens, tout éclatans de lu-
miere, parurent plus blancs que 18 neige ;" et les troi
Apdtres le virent transigurt, C'est-a-dire, toul autre
‘qu'ils ne I'avoient encore vu jusqu'alors ; et ils apper-
garent avec lui deux hommes plems de wajesté, qui i
Sarlaient de la mort quil devoit souffrir 3 Jérusalem. §-
¢ e ces deux hom:‘mj &de‘gi Moyse ¥
Blie ; et lorsqu'ils se séparevent de J sus, Pierre, y
les erréter, dit 3 son Maitre ¢ “Scigneur, aous su :
Men ici ; faisons y, #'il vous plait trois teates, une pou]
wghus, uoe pour Moyse etune pour Elie.  Mais com
me il parloit epcore saus spuvair ce qu'il disoit dacdf:
o0 trigpars, xnal que le remargue I'Evangile, und
nye hguiveuss eourrit ceux qu'il vouloit retenir,
4 3. 0¢*e Dude one .voix qui fit entendre
o8 ;. U'es mon Fils bien aimé. dans lequel
meo sbuliie ; dopulva le. -ha unfo 't i

Ced
Px
4
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wroient rempli.ces trois Disciples d'une telle €rs
quiils tomberent Je visage contre tetre. Jésus 'y’
procha d'eux, les russura, et les fit lover. Alors le

vant les yeux, et regardant de tous cdibs, ils we virens
plus que lui.

X. Il guévit wn ponstdé lunatique of memet,

"
Le lendemain, Jésus étant grrivé au lieu od &oient
les autres Apitres, il y trouva une grande muititade’
de personnes, et les Docteurs de la Lej qui dispussient:
svec euX. Pour le peuple. des qu'il eut appergule Filf
de Dieu, il eourut 3 lwt tout ravi dadwmirstion ‘6t a4
jg-e pour le saluer, Jésus demandaaux Doéteurs quif
&oit le sajet de leur dispute ; et su Mmoo instant
bomme fendant Ia presse, vint se jeter genoux a
fiegh, etle pria davoir pitié de san fils “unigue, qz
ui amenoit, et que ses disciples n'avoient

u guérir,
Cet enfant était lunatigue, ot potsédé dun |

le rendoit muet, et qui le towmentoit misérabléments

car quand il se saisissoit de lui, il lo renverssiEpa
{erre, lejétoit souvent dans le feu et dans 'eanr ! %
Tagitait de violeotes convulsions, et ne le quiltoit ens
core qu'd peine, apres I'avoir tout brisé, -
" L'infidélité des Juifs, qui ne croyoient pas ercorsé
Pleingment.en J. C., aprés avoir va tant de prodigesy
toit une maladie plus grande et plus dangcrense quiy
celle de ce possédé; ot souvent eile étoit un obstaelé
miracles que le Fils de Dieu vouloit faire, C%
pourquoi il voulut la guérir avant de chasserle dénon ]
i toucha fortement cette plaie pour ia fuire sentir &
CUX qui en étoient frappés. O race incrédule et dés
avée, lear dit-il. Jusques & quand vaus souffrienisje®
Amenez-moi cet enfant. L'esfant ne et pas plutdé
4, que le démou commenga 2 Pagiter de vioientes
convulsions, 3 ic jeter par terre od il se rouloit éh écua
ant.  Jésus demanda au pere depuis quand sor-fly
vit tourmenté de !a sorte, Le pere lui répondit-qul:
£40i¢ dés som enfance, €t gjouts :-Birvoasr pouved
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guelque chose, ayez pitié de nous, et secourez-nous,
uglui dit: Sivous pouver croire, fout eat possible
4 cefui qui croit, -Aussitdt le pere de Penfant s éeria
avec Iares : Je cruig, a!dez-mor dans mon indrédalité .
ceit-i-dire, suppl.es ;. c¢ qui inangue & ma foi, pour
1a tendre digne d'6btenir la guérison de mon fils.
Alors Jésus parla gu dénon avec memaces, et loi d't:
Esprit sourd e muet, sors de cet enfunt, je te le coi-
mande, et n'y rentre plus.  Le démon jeta_un %raud
¢ris ot apres de fortes convulsions qu'il fit soulfiir &
Tenfant, 1l sortit et le Iaissa comme mort. Mais Jisus
~ §ayant pris par la main, il ve leva et fut rendu parfai-
temdent guén 2 son pere avec Vadmiration dew assistans,
tout étonncs de la grande puissance de Dieu.
~" Lorsque Jésus fut entré dans ia maison, ses Disci.
ples Jui demanderent pourquoi ils 1 avoient pu chasser
‘ce démon.  Et il leur répondit que c’étoit a cause de
-our inerédulité ; ajoutant que, s'ils avoient un grain
&'une foi pleine et partaitc, ils pourroient, d'une scule
purole, tramaporter lcs arbres et les montagnes; e
quenfin, cette sorte de déwon ne se chassoit ue
" par Ia pricre et par le jelne. Les Apdtres profitero
sansdoute de ces instructions ; car S. L.uc nous approud
alleurs, qu'ils s’adresserent i leur Maitre, et lui dirent.
Seigneur, augniestcz-nous la foi.

X1. Il prédit sa mort, et paie le tribut.

-

. Pendant que tott le monde <toit cn ~dmiration det
grondee choses que Jesus faisoient dans tous les licu
i i slloit, il ne ponsoit qu'a préparer ees Disc?)i
gux bassesses et aux ignomipies de sz mevt. Il la lew
- #ipwonge encore une seconde fois, et il voulut qu il
. Btoutasscat avec attention, et qu'iis gravassent bic
- 'mwant daps leur caur ces paroles: Le File de o
"Ame s iivié entre les mains des hommes, quile f
‘it a¥oarir, et il ressuscitera le troisieme jour. Mo
1 weptendirent point ce langige : et cex prédictongl
qu'ils ne pouvvicnt comprendre, Be Lircol pout iof
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ue les affliger, et les jetter dans une telle consterna.
ton, qu'ils n'dsoient pas méue lui demander sucun
éclaircisement sur ce sujet.

L traverseront la Gabiée, et revinreot & Capharna~
im. Les Receveurs d'un ccrtain tribut de deux drage
mes, demanderent 3 Picrre si son Maitre ne payvit pas
le tribut ; a2 quoi cet Apdtre répondit qu'il le payoit.
Des qu'il fut entré dans la maison, Jésus le prévint, et
lui detnandant si les Rois de la terrese faisoient payer
ke tribut par leurs propres enfans. ou par des étrangers?
Piarra répondit que ¢ &loit par des étrangers : et Jésus
coacird que les enfans en étoient donc exempus, luige
sant 3 in?ércr de-li, que lui, qui éteitle Fils unique de
Dien, étoit encore moins oblig: de payer e tribut cux
ho.nures. Néanmoing, ajouta-t-il, ufin que nous n. jes
scandzlisions point, allez jeter votre ligne dans 'eaun,
et le premicr poissen qui &'y prendra, tirez-le et ou-
vrez-lui la bouche, vous § trouverez une piece duwre
zent de quatre dregmes, que vous leur doterez pous -
moi et pour vous. - :

X1. I réprime Lambition dc ses Disciples.

Vers ce méme temps-la, il vint une pensée dans I'es-
prit des Disciples de Jésus, Jequel dentr’eux étoit le
pius grand ; ¢tils disputoicnt ensemble sur cela dans
le chemin, Lortqu'ils furert i la maisen, Jésus, qui
vwyoit toutes les nensces de lear ceeur, leur demanda
de quoi iis avoient disputé ent'eux. 1ls n'bsoient lui
Prépondre.” Mais lorsquil les eut fait approcher tous
“Wlouze, ils lui demanderent en général qui eteit le o
Jgrand dans le Royeume du cid. 1 leur répondits
Qb quelqu’un veut étre le premier, il sera le dernier;

¢t le ecrviteur de tous. Et ayant appelld wn potis
enfunt, il le prit, ¢t le plaga proche.de soi ; £ Aprds
avoir embrassé, il leur déclara qu 5'lls ne devenoising

wblables aux petits enfans, ils o entrercicat: pong
fans le Royaun.e da Cie!éque celui &'y scroit.plog
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prand, qui, en shumiliant, se rendroit pefit, comie
zufant qu'ils voyoient.. Et il ajouta gue, recevarnt en
~son nem uu de ces petits dont il parloit, c’étoit le re.
cevoir lui-méme ; comme le recevoir lui-mime, c'ctoit

pecevoir celui qui Pa envoyes
1} prononga matheur contre ceux qui leur scroient

yne occasion de chite et de scandale, en déciarunt

'il vaudroit mieux &tre jeté, avee ume meule au coy,
zm le fond de la mel;,x que de scandalizer un de ces
petits qui croient en tui, et gui sont gardés par des
én qlesqueh voient sans cerse lafaceg‘ de Disu dans

iel. .
Il ajouta que le monde étoit plein de scandaicss
ue matheureux est celui par qui it arrive. Que pour
L ~viter, iln {e:voit qu'a se représenter I'enfor, ot le
ver qui ronge les damnés ne meurt point, et od le fen
qui Jes briile ne 8'éteint point ; et loin de les consumer,
Jcur est, au contraire, comme un sel qui. les préserve
de la corruption, afin qi'ils soient teurmentés éter-
pallement, Que pour s'exempter de ces chatiuens
terribles, il faut retruncher tout ce qui pent étre une
occasion de chiite, et se couper pour cela, 5'il le faut
Jes pieds et les' mains, s'arracher les yepm: c'elt-as
~ dire ; se priver des choses les plus utiles et jes plus
cheres, lorsqu'elles sont capables de noug faire tombet
dans le péché.

, XH-I, Il dorne dées regles pour cortiget
_ e pour nardokner.

Cet cloignement des seandiles ne doit pas étouffer
dans le ceeur la charité qu'on doit avoir pour les
gmnes qui les causent.  C'est pourquoi le Fils defl

ieu donpa, dans le mémwe discours qu'il fit & ses Apd-B
$res, dexcellontes regles pour corriger celul qui faitl
mal, et pour lui oneer l'effence quwon en regoit ¥
Gar il veyt premierement qu'on reprenne’ ¢ parti. u-ff
lier celul pa qui om e nifensé, «ir de le gaguer, sl
& pru, por cette conduite.  Que ¢ la corrpttio e

- grete ne inibert de zieny i fuut rGErerdevam, Gl




% 32 LA Viz pz N, SJ C. ' e

ou trois témoins ; et si celle-ha est encore inutile, il le
faut défirer 3 toute I'Eglise, et n'avoir pas plus de
commerce avec lui qu'avec un infidele, 3'il méprise la
voix de I'Eglise, comme 1} & méprisé celld des particn-
licrs. Etafin que I'Eglise puisse s-parer de sa com-
muaion ceux qui pourroient nuire su salut des autres
enfuns, it lui promet Pautorité de lier et de délier,
assurant qu'il ratifiera dans le ciel tout ce quelle
aura prononeé sur la terre. . '
Il ‘ordonna en second lieu, de pardanner I'offenss
qu'on & recue. Pierre ayant demandé sur cela & J. C.
combien de fois il devoit pardonner & son frere, et o'l
le devoit faire jusqu'd sept fois, Jésus lui répondit ¢
Jevoandis,nmpauept ois, mais 4 soixante ot
dix fois sept fois; c'est-a-dire, qu'il ne faue pas se las-
serdep::sfonner. Et pour lui faire voir ls nicessith
et les avantages de cette disposition continuelle de
pardonner, il lui proposs la parabole du Rei, qui, fai-
saat rendre compte & ses serviteurs, en trouva un qui
lui devoit une somme immense, qu'il ne pouveit payer.
Il commanda qu'on le vendit, hui, sa femme, ses :
;.t'é‘to'anf ‘ceig étoit ibiui:.mai; :eoirm n’glu:m:
ses piex prier d's patience, l wi
remit mmgn&m Ce malheureux ne fntpujpia-
tdt sorti, que troovant an de ses © ‘ lai
devoit une petite somme, il Je pri
point écouter la priere qu'il lui it de I
temps, et le fit mettre on prison, Le Rei
cela, fit #anir ce servitbur , lai g
umsnité
g o
dans le Cie?,nsi chacun de vous ne remetinl:?r'ﬂ'q

du fond dn coear, des offenses qu'il en murs regues.
XIV. B gulrit dix lfi ‘-

P

Y
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vit dix 1" preux qui s'arréterent loin de lai; cn cievary
leurs voix. lui dirent : Jésus, notre M itve, ayes pité
denous.. 1l Jeur ordenua de s'aller montror aux Pie.
tres. Ils olirent ; et en y allant, ils furent guéris,
Un d'cux qui étoit Samaritain, et par conséquent
éranger a l'égard des Juife, corhme nous Yavons d¢ja
remarqaé, reviat aussitht sur des pas en glorifin
Dieu, ct se jota aux pieds de Jésus e visage contro
terre, pour lui rendre grace de fa santé qu'il lui avos
renduc.  Jési, pour faire éciater davastuge Phunbie
reconnoissance de cet howmime se nut « dire, comme
par un2 espece d'{tonnemcent: Hlals les d'x nioat-il
pas été gurris ?.ou ¥oat donc les nenf autres * 1i ne
" s'est trouvé parwi eux que cot étranger qui 8oit reve.
~ nu rendre gioire & Dicw.  Et il lui dit ; Jevez-vouy

silez ; votre foi vous a sauvé. -

XV. Henseigne dans le Temple.

Cependant, les Juifs cherchoient Jésus 2 Jérusalen
pendant Jes premiers juurs de la Féte de: Tubarnacics,
€t |'on Sentretenoit fort de lui; les uns disoient que
C'étot un howme de bien, d’autres que ce u'étoit gu'un
i . Il arriva vers le milieu de Poctave, et e
it & enseigner dens le Temple, au grand étonuement
des  Juifs, qui ne peuvoient comprendre compuut il
scavoit s parfaitement TEcriture, lui ‘qu'ils n'avoicnt
pes va étudier. 31 levr apprit sur. cela qu'il pe parlot

de lui-méme; et que s'Hls eussent voulu irela vo.
ﬁté de Dicu, ils aurcignt facilement reconny que
doctrine éteit de celui qui 'avoit envoyé, et dont il ne
sherchoit que ls gloire; mais que parcequ'ils n'accos
~ plissoient pas In Loi, -au Jiew de se rend &riu
.. Quelques gens de Jérusalem, gui connoisscient i3
haine gue leura  Magistrats lui portotent, étoient tou
surpris de le voir -parier si librements, sans qu'on Ju
fit rien ; et ils s'entredemandoient : N'est-ce pas qu’
St rocenn quil est vézitablement le Clrisg 2
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_moins ajousoient-ils. on ne sgtura point dbd scra le
Christ, et nous sgavons bien d'vd cst celuiccie  BMais -
Jésus crioit 3 haute voix dans le Temple : Vous me
connoisdez, et-vuws sqavez J'du je suis ; cependant jo
ne suis point ventu de nwi-méme, et vous ne connoissez
point celui qui m'a enveyé; lear reprocliant ainsi
qu'ils ne considéroient que Porigine qu'il tiroit dela
terre comme un homme ; mais qu'ils ne coanoissoient
point celle qu'il tiroit de Dieu, doat il ¢st le Fils usi-
que de toute éternité. v
Plusieurs d'entre les peuples crurent en lui ; mais
les Sacrificareurs et les Pharisiens envoyerent des ar.
chers pour le prendre. Jésus, qui ne devoit soulrir
que dans le temps prescrit par son Pere, dit 4 ces 8z-
 chers: Je suis avec vous encore un peu de temps,
uis je m’en retourne a celui qui m's envoyé, Les
rétres et les Pharisiens demanderent aux archers
qu'ils avoient envoyés pour l lFrendr&*, pourquoi ils ne
Favoient point amené, Mais ils n’eusent point d'autre
réponse d'eux, que ce.peu de paroles : Jamais Loy
mé n'a parké comme celui-la. - -

XVL Il sawve la vie & unefenme az.’ultcr\ér[ ‘

" Pour Jésus, il #’en alla sur une montacne a iée
la montagne des Qliviers, qui étoit proche depgé,:}mﬁ
Jetn ; et il en partit dés la pointe du jour pour retoyr-
ner au Tempie; od s'étant assis, il commenga ¥ ins-
truire tout le peuple qui ¢'amassoit autour de ls
‘Alors- les Docteurs et les Pharisiens lui amenerent
une ferune qui avoit ¢té rise &n adultere ; ct.ls
faisant’ tenir debout devant lui eu milieu du peuple,
ils lui dirent : Maitre, cette femme. vient d'étre.ayss
rise cn adultere, et Mdyse nous a ordomnl, dens Is
i, de lapider les personnes qui sost conymippyes de
¢e crime, Que dites-voussurcela ? Il jybRmseicut
cette question afin d'avsir lieu de Vaccl
trop cruel envers les pécheurs, shi étuit da v
lapidit cette fompe, ou d«_*s‘sm?oir A%l L‘&“"&'&f ‘
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vouldit qiron lui pardoncdt. Mais Jésus, au Heu e
lcug Yéponare, se balses, et se wit i écrife avec soa
doigt sur ta terre ; et contmc ils continuoient & Pinter.
roger, il se leva et leur d't: Que colui dentre vou
qui est sans péché, lui jette lp premiere plerre, Puis,
se baissant encore, i! se remit & écrire sur la terre com.
me auparuvant, llg se retirerent tous P'un apreg
Pautre, étourdis par cette réponse qu'ils n'entendaient
pas, et presscs per les remords de ler conscience.
Jésus itant demeuré seul avee cette femme, lui de-
-manda: Ou sent ceux qui vous sceusoicnt ¥ Personne
re vous a-t-il condamné ? Elle Jui répondit: Non,
Seigneur. Illuidit: Je ne vous condamncrai pas
aon plus; allez-vous en et pe péches plus aVavenirs

- XVIH. 7Iirend la vuc d wn avcugle né.

11 vit en passant un homme qui ¢toit aveugle dis sg
naifsance ; et ses Disciples lui dumanderent si c'étoit
Je péche de cet howme, ou celui de ceux qui I‘avoient
mis au monde, qui étoit Ja eause de son avenglcnent.
Tleur eépandit quz cet homme n'étoit point aveugle
pame'?ue lui ou ses pere et mere ‘eussent péché, mais
sur aire éclater davaniage les ccuyres merveillogses
de. la pujssance de Dien. '

Haracha & terre; et ayang fait-de laboue avee ss

valive, il el frotta les yeux de I‘aveugle, et Fenvoya e

e lawir dans une piscine, mommée la piseine ou lavpir
de-Biloé ; od. des quril fut lavk. il vit clair. Ses voi- |
sing et tous ceux qui Favoient vu aveugle et deman.
daut I'eumone, ne puuvelent croire ce qu'ils voyoient
et ils-doutoint si-c‘étoit lui-mime ou un autre qui lui
nbif ais il lour‘disoib4 tous: Clest mei, et
Teur secontoit comment un homme, appellé J&us, lui
wroit rende 1a var,  Hs Jui demanderent od ¢toif ced
homeee ; et Jeur dysnt répandu qu'il ne sgavoit, ilsle
meheredt aux Pharisiens; gt interrogerent aussi eux-
, solmes; ctil leur Yacetd cotitment ls chosq s‘itais
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€e miracle les confondoit étrangement ; ét ils ai
erent mieax n'en rien croire, Jusqu‘d ce qutils eus-
nt fait venir le pere et Ja-mere I'aveugle, & qui
ilsdemandevent: Est-ce I3 votre fls, que,_ véue dites
ttre né aveugle? Comment donc voit-i} clair pré.
ent? Euyx qui craignoient les Juifs, et qui
wavoient Ia résolution quils avoient prise de chasser
de la Synagogue quicongne reconncitroit Jésus pour
le Christ, répondirent simplement: Nous sgavons que
cest Janotre fils, et (iu‘ﬂ est né aveugle ; maisnous ne
scavons ni comincnt il voit, ni qui lui a uvert Jes yeux 3
fla de Iige, interrogez-le; qul réponde lui-méme
pour lui: :

Ils appellerent doac une seconde fois eclui qui avoit:
ét2 aveugle, et lai dirent ; Rends gloire 3 Dieu ; nous
sravons que ¢et homme est un pécheur et m méchang.
Hleur résondit - Je ne seafs s 11 est magbant ; mais je
icais sculetnent que j'étois ave le, et qu'k présent je
vois clair. Hs lui demgihderent nouveau comment
lui avoit rendula vue ; et i1 lear répondit : Je vous I'si
déja dit, et vous I'avez entendu ; pourquoi voulez- vous-
’eg'eend:e encore-une fois # Est ce que yous voulez de

is cnir de ses disciplas? Ils a'e rterent aloss cumre- .
i ; et en lo Useant, ils lui dirent : Sois toi-ménle v -
tn de aes disciples; ‘car pour nous nious sourmes oy

Esciples de Moyse ; acus Stavons que Dieaa parké
[Rloyee ; mais nousne sga7ons point d'o

eug‘;ug-,né’, par tmg;gdxgé dent on.
jemnis encore oui parler, ne pouvont étre Qe
Dice. 1ls fe chasserent, eo Jui disant: Tun'esque
 Plebe dis le venwrede tg mere, ot-tu te méles deneay -
Nt v, f . D X . - . ﬁ.-{ ’\ A
Jéws wpprit qu'ils Pavoient ainsi chaseé dehow's - of
syant rencontré, il lui dit: Croyez.vous wFilsde
pea? I lai répendit : Qui est-if, Seigneur;
eroie e i 2 Jésus lui dit: Vous Favex v
mbdme qui vous parle. 1 jui répandit ; Ju' o

*

-
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Seigneur ; et aussi tot il se prosterna & ses pieds, i
Yadova. .

XVill, X fait voir qu'il est lo on Pacteur.

Jlsus, aprés avoir. encore de nouvesu confondu lo
Pharisiens, fit voir qui étoit ie bon Pusieur par excd:
lence. puisqu’i $toir venp. donner sa vie pour s
ounilles, ¢t la domier velontairement peur obtir au
commandement de son Pere ; e.s0rte gue perscine ne
1a lui pouvoit revir maigré Jui; et que quand il 'auroy
donnée, il la rcprendroit lui-méme, sans que prrsonny
Yen ptit énpécher. 11 déclora enfin que(}es uits n’¢
toicnt pas les seules brebis pour lesquelles il voulod
‘meurir: qu'il y en avoit dautres, sgavoir, les Gentu
Qu'il falloit qu'il amen?t dans sa ‘bergerie, et que dy
-ceux d'entre lcs uns et lcs autres qu: € outercicrt ¢
voix, i! ne feroit qu'un troupeau; dont Tui meme sero
Yunique Pasteur.  Ce discours excita une nouveld
division parmi ses zuditeurs, les uns disant qu'd €toi
g:_etposséﬁé du-démon, et lcs autres ripondant qu@ ¢
fes posscdés ne parloient pas comme lui, et que le dog vo

' mon n’ouvroit pas l¢s. yeax aux aveugles.

" XIX. IL choisit soizante o deuse. Dizciples.

" Quelque temps aprés, Jésus choisit encore soix
et douze Disciples, pour les env deyvant Tui tev
2 deax, dane tous les lieux od. il devaip.dller. I1le ;

. fama les n:émes instructions qu'il “mn{ﬂ b et
Ajbdtres, et'le méme pouvoir sur les demors, 1is s'fjden
revinrent Jp trouver toui jeycux,. et hui dirent : S

. ghelis, les démons nidiues noussont asgujétis par vot
wom. Mais il leur appris & ne € par tant réjouir d

~ pet €xapive qu'il lenr donvoit sur les esprits malin

" que d¢ ce que leurs noms étaient écrits dansJe Ciel
~ Am méme wioment, il sceentit transporté par | e

._monvement soudain dn 8. Esprit, et s’sdressant g Digt >
oM Feee, il il rendit graces de oe quil ‘
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sux petits, c’est-3-dire aux simples, les mysteres qu'il
cachoit aux sages ¢t aux prudeots de ce siecle. H
sjouta que son Pere lui avoit donné toutes choses, et
que nul ne pouvoit conneitre Dieu, gue le Fils unique
de Dieu, et celui a qui le Fils de Dieu le feroit con-
noitre. Enfin se sentant cmporté par sa charité pour
les hoinmes, il s'écria : Venez & woi. vous tous qui
dtes fatigués, et qui 8tes chargls, je vous sculagerai,
Prenez mon joug sur vous ; apprepez de moi que je
suis toux et hwdle de ceur, et vous troaverez le
sepos de vos ames ; car mon joug’ st doux, et mom

fardeau est [¢ger. ‘

iX. Il ap;irend'a un Doctenr comment il fout aimge
: son prochain. y

A Alors xin;I-)octe\ir de la Lo se leva, et lui dit. pour

oIl le tenter :* Maicre, qne faut il que je fasse pour

der.la vie éternelle? Jésus hwi ayant aussi fat cette
 demigude : Qu’est-ce quiordonne Ja Loi, et ga’'y lisez-
A vous? Il répondit: %’ous simerez le Scigneur yore
Dieu dgtout votre cesur, dé toute votre ame, de toutes
vos forces, et de toit votre esprit, et votre prochain
commme vous-infme. Vous gvezfort bien riépoadu,
- Jrépliqaa Jisus; faites cela, et vous vivrez. o
.l &ee Docteir lui-demanda encore, qui étoit celni
A quil<devoit prendre poar son prochain. - Et Jésoe lui
e rcpondit par Ia parsbole d'un Juif, qui est depouilié -
st bleasé en chemin par des voleurs qui le laissent &
s sfidemi moet,  Eln Prétre et un Levite passent Pun-aprds
sflautre auprés-de cet horame, sans lui rendre suicune
Muigtance; et un ritain, au contraite, c'e v
hir gun ¢tranger & légard des Jaibs, Je voit on pabiaget;
ifjest-ému de compasaion. 1) s'spproche de lui, il verss .
jeifdo Thaile et dn vin.dans ses plares; il fes binde i il met
ar :jpe blessé sur son chevel, et Femmenca, Fhdteflerie ; b,
' recomimande i I'hote, et lui laisse méme deélmr-
pour s;;ir soin de dui.  Jésus vorlant goe le
A 1“V * - i 1 2 — ‘ Vﬁ1< : .




‘Hisrorse Asni‘er's

rrabole. Tut demanda leque! d2 crs trois prssans avolk
5 le pro-hrin de celui que Jos velcurs avoient hiessa,
IFeepondit -que c'etoit celui qui avoit exercé Ja mistri.
corde cnvers lui, Et Jisas approuvant sa répouse, hi
dit : Allez, et faites de miwe. i

XX 1t loge chexr Marthe.
" 71 continua ensuite s0n chefain svec ses Duﬂc}a 3

4} entra dans un bourg. ol une fenme nommée Marthe
Je regat avec joie dsns sa maisoa. Elle avoit une sreur

nommée Marie, et un frere appellé Lasare, duquel 1 i

sera parlé dans la suite de cette Histoire. Pendang
qp'elle s'occupoit du soin de prdparer tout ce quij} fal-
Joit pour son divin Hots, sa sceur se tenojt assise aux
pieds de Jésus, et écoutnit sa parole. Marthe se plai- § .
miluidecc que Marie Ia laiseoit ainsi toute seulsiy
I'embarras et le pria gu'il lui ordoandt de le venit
aider. Mais Jéane lui répondit: Marthe, Marthe, vomgy
vous erapresses, et vous troublez du soin de beadcounlL
de choses ; cependant il n’y en a qu'une de néess .
g:ﬁe a_choisie Jo meilleure part, qui ne lul sera pasg
€. W K
1l ne coodamnoit ces Thaspitalité deff
Marthe ; mnlﬁ% Yexercer sans inquiél .
trouble. et & ne pas_préférer une actionly
qu'elle est, ne peut ister que

rm"“‘ adiil'y 8 des besoins et des miserese )

soulager, A une autre qui'deit demeurer éternelled

* msent, telle qu'étoit I'action &e Mavie ; laguelle, écor

¢ant Ia parole de J. C. commengsit sor 1s terreX s o
mourrir.du méme Disu qui doit étre Ja pourriturg de
Bicohearevx dans le Cial. - g

" XXIL Reproche guil fait.ouz Pherisiens.
: Instrusiions ju’ilﬂ donne 2 ses Disciples.
' Un gutre jour il reprocha sax Pharisiess le soigd [’/

il avoient de e Megew o corpe, poodant quelex:
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Boit trit*e soulld~ d'ordure; cui le dedens do vos “curg
leur .1:t-il, cst tout plein de rap ne, @'inaguit ¢t d e
gt Il prononga matheur sur eux, puice qu’ .« se
faisnent de grandsscrupulcs des moindres fautes, sans
en fairc aucuns des plus grandes: sembisbles 3 dos
zens qui ont peur d'avaier un moucheron, et avaient un
chimeau; parcequ'en méme tems quils denrowent
exactement en aumdpe la dime des %urbes de seur
jardin, ils ne craignoient point de négliger ce qu'il ¥
avoit de plus fmportant dans ia loi, cumue la Paiice,
ja miséricorde, la foi et 'amour de Dieuws
11 avertit ses Diyciples de ne point appréhcnder ley
persécutions des homines, maisde craindr» Dicv +ul,
et d'avoir une ferine confiance en lul. ~ Alors un hoins
me lui dit au milieu de la foule s Maitre, dites & mon
frere qn'il partage avec moi la succession qui wous cat
¢chue. Mais Jésus qui étoit venu au monde pouf
rappeller les hommes a la possession d'un héritage e«
*Reste, et qui vouloit nous apprendre 3 nous rentermer
¥ Jchacun duns les fonctions de cotre &1at, lui répondit :
Mon ami, qui m’a établi pour vous juger, et pour faire
a ? Puisil ajouta : Ayez soin de vous bivs
“Parder de toute avatice ; et pour mieux insinuer coug
*Rtrité dans Vesprit de ceux qui Y'écoutalent, il propuse
I pette parabole:. :
Y Un hooie riche étant €8 peive du lieu od il serres
it une récolte extraordinsite qu'il avois taite, o'avisd
"W abattre ses grenicrs, et d'en faire de plus grands; et
Worsqu'il y eut amassé tout ce qu'il avoit recueilli, il sg
R ¥ lubmbme, ?q’aysm du bien pour plusieurs an-
tes, il n'avoit p u?’ u’i se reposer, et 3 fairc botme
~Rhere. -Mais Dieu dit 2 cet homme : Tosensé que ta
{, on var te redemander ton ame cette puit méme s et
uT qui sera ce que tu as amassé 7 C'est-13. ponrsuiv
't Jesss, Ieétat de celni qui a amaseé des trésors pous
i ¢ quin’est point riche en Dien. ~ ’
t" vt pourquoi il apprit 2 ses Disciples 3 ne = poind
p=tiee on peine des choses de cette vie, mais & chefs
o premiciergent le Royaoc®: et la justick dé Dieg, -
[_J¢i lgu - donneroit toutes les ciioves néceidnives : g

"
]
[
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,Join damasser des richesses, ils devoicnt vendie ce
"qu'ils avoient pour I donner en aumdne, €t se faire
un trésor daos le Ciel,

I} leur dit encore qu'ils se ti:men& toujours préts de
paroitre‘devant Dieu, qui viendroit a Vheure qu‘on n'y
pensereit le moins, coauue des serviteups qu veillent
toute la nuit attendaut le retour de leur maitre, qui
est alié 3 une noce. Que puisque le Fils dé 'homme
vicudroit sans les avertir du jour et-de I'heure, ils veils
lasgent toujours coin” e un pere de famille veitleroit,
8'il sgavoit gqu'en une certaine nuit, on dit venir voler
‘en sa maison. Que copnoissant la volonté de Jeur
madire, ils seroiont d'autant plus conpables, s'ils ne
Yaecomplissoient ; et que plus on leur conbidit, plus
suesi le compte qu'ils avoitnt a rendre €10t grand. Lt
nous voyons ailleurs, qu'il leurdonna cette insteuction

" dmiportante, quapreés avoir fuit tout ce gui leur seroit
commandé, lpin de s'en élever, iis devoicit se regar.
der comme: des serviteurs inutiles, ct reconnoitre quiils
navoient fuit que ce quiils étoient cbligés de faire.

1! leur apprit 2 ne pas s'attendre gu'en s'acquittant
fidelement de leur devair, ils scrolent bien avec tout '
monde ; puisqu’zu-contraire, les membres d'une méme
fauitle seroient d&sornmia oppesés les uns aux antres,
les uns voulant imitcr Jéeus-Christ, et les auires per-
Becutant ceuX qui veulent étre 3 lui.

XX Ilmortre la Ticesssiné de ln péitence.

En ce néme temps, guelques uns viarent raconta
3 Jésus, que Pilate, Gouverneur d¢ la Judée, avoitfaggt
tuer curtaing Galiléens pendant qu'ils sacrificient

Bur guoi Jésus Jeur ayant demandd §'ils s imagineictliPor

?xu ces Galiidens étoient les plus grands pécheurs 4
foute la Geluge, pulsqae Dicu les avoit alisi abandon
pés 2 la cruauté des hommes, il leur dit que cen'éoff
pas ce qu'ila devoient penser ; mals que ce qu'ils de
voient conelure de cet accident, étoit que 515 ne faf”
soicnt pénitence, ils péRroient tous aussl bien gue off™
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11 leur fit comclure lamemme (hose de lamart de doxe
huit hommes de Jérusalem, quisveant te écrravs par
la cbte d'une tour: et afin de bos porier a ben user
du tenps que Dieu leur donnoit pour fwre pénie
tenee de leurs crimes, il les compara » un figuier sté.
nie, que celui 2 qui i appartient veut faire couper, of
qu'il 2 laissé neanmoins, parce que sou jardmicr veut
encore essayer pendant un an a Jui faire porter du fruit,
«n le labourant au.pied, et en y mettant du fummer.

XXIV. Il guérit une femme courbée.

Jésus continuant de guérir dans les Synagogues lca
jours du Sabbat, il s y trouva une femme poss‘d-e. o
ttoit malade depuis dix-huit ans, et si courbée, qu'vile
ne pouvoit regurder ea haut.  Ii {appeila, et, en iuf
imposant les maing, il lui dit: Fomme vous éte: déji.
srée e votre infirmité : et au inéme instant cette feme
me fut redressée, et rendit gloire 3 Dieu de sa guerison.

XXV. Il apprend & entrer par la porte étraile, e
prédit la ruine de Jérusalem.

Quelque temps aprés il reprit le ehemin de Jéru-
salem ; et g'avangant vers cette ville, il dooneit des
instructiops partout ot i} passoit. En ce tems-li un
hommie hui vint faire cette question : Seigneur, -y on
aura-fl peu de sauvés ? Jésus prit de la occasion de
dire i cenx qui I'écoutoicnt : Faites efforts posr on-
ticr pas la porte étsgite. 11 ajouta, pour faire voir que
affee sera cnvain qu'onvoudra entrer dansie Cied pat la
Aporte eirdite, lorsqu’on ewrs vovie o chor tedte sa

vic pas la voie large ; (ue quand la p.orte sera ferméy,
Joa aurs beau dire: Seigneur, ourcz-en- - - Perp
e famille dira alors 1 Ji ne vous copno.s powt. - Que

e sera pour Jors que les Juife scront dauslespl g,

0 voyurt entrer deesle Clel tant de gentlls; gu. §

iendront de tovs (0tés, pendent quesx, qui otex ng

s bézitiers du Boyaume, s’frux;i chasses dehers, ef s¢
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verront les dernicrs, des premiers qu'ils etoientaa:
eavnt.

Le méme jour les Pharisiens lui vinrent dire : B
tircz-vous de ce Licu; car Hérode wedt vous fre
mourir.  Jésus, quisguvoit le tems de sa mart. jpus.

u's! ne devoit mourir que quand i voudrot, feur ¢ -
zonm de lui dire quil avoit encore quelyues jours .
chasser les démons, et a guérir les malades ; op e
quoi il consommeroit son sacrilice, par luwert gu
cndureroit & Jérusalem.

Sur quoi il fit ces roproches 3 cette malheurcuse
ville : ?erusnlem, Jérusalem, qui tues les Prophetes,
et et qui lapides ceux qui te soni envoyés, com! ‘vn de
fois ai-je voulu raseemblicr tes enfons comme une pouie
rassemble ses petits sous ses ailes; et tu nel'as pas
voulu ? Il Is menaca ensuite de sa désolation, et if
Vassura qu'elle ne le roverroit point, jusqu'a ce que ses
habitans lui disent : Béni soit celui qui vient au nom
@ Seigneur,

XXVL Il guérit un hydropique, et confond la vanité
des Pharisiens.

1i entfa un jour dane la maizon d’un des principaux
Pharisiens, pour y prendre son repas.  La, il vit de
vaut lui up homme hydropique : il ie prit par la maic
et le guénit.  Aprés avoir couridéré de quellz maniere
ceux qui avoient eté conviés 4 ce repas, clioisissoient
Jes premieres places, il leur dit, pour confondre lour
vanité : Qu'un homme ne doit pas se mettre de I
méme A la premiere place, de.peur davoir la honts
w'on le fusse descendre plus bas, pour faire place
quelqu'autre plus considérable que Jui. Ques'ils
v + +u contraire, au deruier rang, celuj qui l'a
-wié i fera remonter plus haut: ce quiluiserauns
de gloire devant toute I'asecmblée ; parceque quicor
@ »éleve sera abaissé, et quiconque s'abaisse, se
4.5

" A cslte instryction, Jésus en pjouta ume guire,
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Jeur apprenaut a ne point appeller & leur tabis les ri
ches qui les devoient traiter a lcur tour: maisdy come
vier les pauvres et les infirmes; parceque Dieu les
sécompensera lui-méme au jour de la Résurrection,
de ce qu'ils auront fait sans aucun intcrét, et parle
cul motif de la charité,

AXVIL. Il appread gw'il et venx appeller les hommes

4 son Rognume.

Itleur fit ensuite voir, par une parabole, qu'il venoit
sppcller les homes a ce grand festin du Ciel ; et qne
cependant quelqie bonheur qo'il y et d'étre de co
Fostia, tous coux qui y seroient appellés n'y viens
droient pas. parcogails aimerotent mieux les biens de
la terre qui finissent, que ceux du Ciel qui demeure-
ront éterncliement,  Cette parabole est d'un homme
g ayaut invite plusieurs personnes & un- grand sou-
pur, lus envoya qadrir lorsque tout fut prét: mais ils
g'en excuscrent tous ; I'un sur ce quil devoit aller
voir une maison de campagne qu'il avoit acquise;
Faatre sur ce quil falloit gquil {prouvat des booufs
quil eypitachniés ; un troisieme, sur ce qu'il s'étoit
rasi’; et d'aatres enfin, sur d'antses prétests ; en-
sarte gue le serviteur ayant rapporté iout ceci & 508
maltre, il jura quauc de ceux quiil avoit conviés,
ne goltervit de son souper ; il 1t venir 3 leur place ics
pauvres ot Jes infirmes qu'on rencontra dans les rues et
dans les carrefours de fa wille rsqu'ils furent gs-
senblds, il s2 trouva encove dos places vides; etle
Rl roavoye son servitaar dans les chemins et ledong
d.s haies, avec ordre de forcer ceux qu'il trouveroit,
4o venir reraplir sa maison. Clest aimsi que Jes Gen-
tis ont é:f wppiiics au Ciel 3 la place des Juifs; et
qu'entre c¢os Gentils il y en a gue Divz {it emtrex
too:me par force. (e soat ces personnes g.di ne peps
suroicnt point a eur salut, si Dien ne les y obligeoit,
non e les sanctiaunt maigré eux, muis en les mettass,
par la perte de ce qu'ila a);‘nent sur ia terte, dans uré

2
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_ Reurense nécessité d'avoir recoursaiui, et de ne pen-
ser plus qu'au Ciel,

NVIL Hen:eigne ce qu'il faut faire pour éire sauvé,

Jésus continua toujours de parcourir ies Heux q
€toent audeti da Jourdain a i'vgard dela Judde, ot ]
€15t partout accompagné d'une grande foule de peu.
pro. 70 jouar i se retourna vers ceuX gai le suivorent,
et b ar dit: Celui qui vient a mo, et qui ne hait pas
80! nere et 2 mere, sa femme et sus entans, ses swurs,
et nliae sa prepre vie, ne peuat {ire mon Discipie,
Bon nius que celu’ gl ne porte point sa croix, ¢t ne
me st po.nt.

ii étabiit meéme le fondement do salat dans ce re-
moncement général a toutes choses.  Curapres leur
avoir fait vair que c'est avec raison au'on traite de fou
un homme q¢ui commence un batiment, sans avour
supputé auparavant s’ a de guoi 'achever ; et qu'un
Prince sage et prudent ne hazarde pos iz combat
coutre un auire Roi qui a une pius grande armés que
fui 84l n'est assuré guavee ce quil a de monde, i
pourra le conbattre et l¢ vainere, il ajouta: Ainsi,
quiconque d'entre vous ue renonce pas a tout ce qu'il
a, ne peut étre mon Disciple. Comme s'il vouloit dive :
C'est en vain qu'on s'engag= 2 me suivre, si on ne ¢é-
gage son ceeur de Pamour des choses de la terre, et si
ou n'est disposé 2 se priver de tout ce gui peut servir
d’abstacle 3 la grande et unique affaire du salut.

A XXIX. H regoit les };e’c:’zeurs 2 la pénilence.

Parmni ce grand nombre de personnes qui €étoient
srdinaremett auteur de Jésus, il y avoit des Publicains
et des gens de mauvaise vie, qui aimoient 3 entendre
#a parole. Les Seribes et ies Pharisiens ne pouvoicnt
souffrir 1a bonté qu'il avoit de se laisser approcher par
ces sortes de personmaes, ot iis murmuroient de ce qu'ii
les recevait @ facHement; et de ce 4quil mangeod

P P




or LA Vic oz R. 8. J.C. | 8%

méme avec eux. Pour les convaincre de Vinjustiee de
leurs plaintes, il lear demanda si un homine qui & cent
i ‘brebris n'en laisse pas quatre-vingt-dix-neuf pour cou-
rir aprés la centieme qui est {‘gzv.rfe ; et ni, Payant trou-

i vée, il ne la rapporte pas tout joyeux sar ses épeules,

1 invitant tous ses amnis de prendre pavt i sa djole 3 com.
me gussi s une femme qui, de dix ieces d'argent, en

't a perdu ane, ne balaie pas toute la maison peur fa
s | €hercher, et si elle ne se réjouit pas avec ses voisines

'ra: de U'avoir trourée. H leur déclars que comme la
io. J§ bredis et la piece d'argent retrouvées causoient’ um
ne J§ plaisit plus sensible, que celle qui n’avoient point ét&
; perdues ; de méme il y avoit une plus grande jois
ro. J| @ans le Ciel pour la conversion d'un pécheur. '

22 XXX. Parabole de I Enfant prodigue.

\‘:; Il'exﬁliqua encore cette vérité par une autre

,at § bole.  Un homme avoit deux enfans, dont le plus jews

ne s'étant fait donner par son pere, ce qui pouvoit lui
1% ] revenir de son bien, Tt 10 dissiper en débauche
s, | d8ns un pays-éloigné.  Aprds aveir tout mangé, il fut

il | réduit & garder les pourceaux pour ga sa vie: et
ce | 9ans cet&at, faisant réRexion sur sa il résolut,
6. | de retourner chez son_pere; d& lui avouet bumblement
¢ 5i | 58 faute et de lui demander, _toute grace, d'étrs

traité comme les serviteurs de sa maisen. Deés que
son pere le vit, il fut touché de compassion et ‘de joio
tout ensemble. I} courat & Jui. se jeta 2 son cou, etie
baiea, pendant que son fils lui diseit: Mon pere, 7o -
péché contre le %ieiwet contre vous, et je ne s:i;})q?
digne d'etre appell€ votre fils. Cette humble €8
sicn acheva son enticre réconciliation avec son-pere;,
aui. Fayant dépouillé d: ses haillons, et lui ayant rea-

4 ses pibmiers hadits, fit fire un festio magnifique
pour se réjouir &2 son retour, - ,

Cette condaite dépiu: & son ainé, qui revenant des. |
chimps, ne voulut point entrer dons la maison. pafeed
gon {aiseit pour son frore, qui avoit €26 un d&kbacolie <}

. 13 . .
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oe qu'on n'avoit pas fait pour lui, quoiqu'il edt toyjous
éceqﬁdele a son devoir, r‘Sfm perg, a (!;ui il 6t clg: re.
proches, lui dit: Mon fils, vous étes toujours avee mei,
et tout ce ’ai est & vous; mais il falloit faire festin et
nous réjouir, parceque votre frere étoit mort, et il est
ressuscité : il a &€ perdu, et il a été retrouvé. Il cst
gisé de fuire Fapplication de cette parabole, et de re.
connoftre, dans ia jalousic de ¢e fils ainé, les murmu.
res injustcs des Tharisiens, qui étoient en colere dg
e que Jisus recevoit bien les pécheurs, lui qui n'étoit
venu auinoade que pour Jeur salut.

KXXI. U recommande lauméne-et le bon usage
des richesses.

- Jésus.Christ proposa une sutre parabole 1 ses Dis-
clples, en leur apprenant qu'il faut employer les bicns
de lu terre 2 se faire des amis en la personne des pau-
¥Ies, pOUr e4re requ ur eux apiés la mort, duns Ic licy
du repos éternel ; afin que les enfans de la lymwiere ne
soient pas moins prudens pour les choses qui regdrdent
Jeur salut, que les enfans du siecle le sont pour lea
affaires temporelles. . , ) .

11 lear enseigna ensuite & étre fideles dans les pe-
tites choses, afin de 'étre dans les grandes; et 2 n'étre
pas les esclaves de T'argent et des richesses, qu'il ap-
pelle des richesses diiniquité, et un bien éranger;
soit parcequ’il 0’y a que I'iquit€ qui les fasse regar-
der comme des biens solides et eapables de rendre
wraiment beurcux ceux qui les pouqz-ien_t ; Boit parce-
que ce n'est quipjustement que. Ihonune prétend

‘elles soient Eo rement & lui, puisque selon Dicu,

n'en et que jspensateur, et non le maltre.

EXXH. J confond Tovarice des Phoiciens par
“Tezemple dun mawveis ricke.

. P‘ . -
Les Pharisiens, qui étoient avares, entendoicnt ayec B
‘ayigeis toutes ces vérités, ct c¢ moguicat de asduigui
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fes menacoit; mais il sgut bien réprimer leurs railles
ries, en découvrant la fausseté de toutes les vertus ex-
térieures.  Car il leur dit que malgré tout le soin
gu‘ils ~voient e paroitre justes, le fond de leur ccenr.
etoit connu de Dieu, devant legael. ce qui est grand
sux yeux des hommes est en abomination.

I leur apprit aussi quelle devoit &tre la fin et la pu-
nition de cette avasice, qui les rendoit sourds 2 sa pa-
tole, et durs envers les pauvres, par l'exemple quil
lear apporta d'un riche qui étoit vétu de pourpre et de
lin, et qui se traitoit magnifiquement tous les jours,
32113 avoir aucune compassiop de ceux qui n’avoient
pas de quoimanger. Car i} y avoit un pauvre, nom-
m: Lazarg, tout couvert d'ulceres, qui ctoit couché a
ta porte, et qui ciit bien voulu se rassasier des miettes
qui tombolent de sa table, suns que personne lui en
donnét; peadant que les chiens plus pitoyables que .
ce masuvaig riche, luFvenoient lécher ses plaics. Ls
moururent tous deux, mals avec un sort bien différent ™ <
car le pauvre fut emporté par les Anges dans le seim
d'Abeaham, c'est-a- dire, tims le lieu de repos qui
Etoit destiné pour les ames saintes; et le riche fut en-
geveli dans Penfer. I! vit de 1a le bonheur de ce men-
diant qu'il avoit méprisé, et il écriz.s Pere Abraham,
yez pitié de moi, et envoyez-raoi Lazare, afin qu'f
rempe le bout de son doigt dans I'eau, pour me ra.
raichir la languae, pargeque jo souffre de grands tour
.:n8 dans cette flamme. I\tu. ce Patriarche lui re-

résenta, quoutre la distance infinie qui les séparaif
ous deux, il €toit juste-que celui c’ui n'avoit eu que

bu ndal pendant sa vie, Ut dans Ja consolation et
ans Ja joie apres sa mort T et que ceiui qui avait éué
pmble de biens et de délices sur Ia terre, souffiis 13
pif et les autres tourmens dans V'autre mapde., La
che nayant aucuge mistricorde & espérer pour Imi;
ensa 3’ cing freres qu'il avoit, et pria Abraham de les
ire gyertir par Lazare de I'ctat ot i} étuit, afin que
0 exgmple les rendit sages.  Mais il Joi fut répondy .
ot Moyss et les Prophetes ; et gue sils og
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les écoutoient pas, ils n’auroient pas plus de créance
pour un mort qui seroit ressuscite exprés pour les
avertir de leur devoir,

XXXIHL. I enseigne qu'il fout toujours prier,

Il apprit encore 4 ses Disciples qu'il ne faut point e
lasser de prier ; et pour leur faire yoir combien il est
avantageux de prier toujours et avec persevérance, il
leur upprit Ja pargbole d'une veuve, lagucllie ayant pour
joge un méchant hoinwe qui ne vouloit pas lui faire jus.
tice, l'obligea néaumoins, par ses nnportunités, a la lu
faire. Il teur déclara, par cet exemple, que Dien, qu
est juste, ne manquers paint d'exaucer les élus qui
crient & lui jour et nuit, et de les délivrer bientdt ¢
F'oppression qu'ils soudfrent. Mais comme cette foi, qui
est nécessaire pour prier sans cesse, devoit #tre rare,
gjeeuta, par uce espece d’étonnement : Lorsque le Fils

rhemnwe viendra, pensez-vous qu'il trouve de Ja foiff v

sur la terre?:
XXXIV. 1II apprend & &ive humble.

Il sc servit d’une autre compfiraison pour rabaisse
Porgueil de certains superbes, qui, se persuadant qu'i
‘ftoient justes, et étant pleins de eette vairic confianc
dans leur fausse samteté, n'avoiént que du mépris pou
Jes autres, et leur adressa cctte parsbolé : Deax h

_.- #hes, U'un Pharisien, et Pautre Publicain, allerent fai
Teur prieré au Templp. Le premier {tant debo
prioit ainsi en Jui-méme: Mon Diew, je vous tevd
gnm de ¢e que je ne suis point comme le reste dd

omimes, qui sont voleurs, injustes, aduiteres, et mé
tomme ce Publicain. Je jefine deux fois Ja' semnindl

'ﬁ";ﬂwniela dixme de toiit ce que j& possede. LepoR.
icain, su contraire, se teuznt bien loin, n'(soit sex

- lement lever len yeux au Ciel; maiz 8 d‘f:apgait

- poitrine, en diignt’s’ Mon.Diew, ayer pitié de w,

2: un péchetdh ' Je vous déctare, ‘djouta JEBChai
¥
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e celui-ci 8'en retourna chez lui justific, et non pas
Vautre ; car quiconque s'éleve, sera sbaisse ; et qun
conque 8'abaisse sera éleve,

* XXXV. Ii bénit les enfams.

01 Lui présenta alors plucieurs enfans, afin qu'il leur
inp-wit les maing, et qu'il pridt pour enx. Ses Disciples
¥4t Tepousser ceux qui les jui présentoient, leur
p2-ioront radement ; mais Jésus, faché de cette condui-
te. iesreprit eux-mémes, et leur dit de laisser aller 2 lui
co~ petits enfans, puisque le Royaume de Dieu étoit
pour les petits ; que pour y entrer. il falloit devenir pe-
tit, ¢'cst-2-dire, humble ; recommandant. ainsi cette en-
funce spirituelle, qui consiste dans une simplicité szin~
te, ¢t clansg une humilité sineere. Il embrassa ersuite
ces petits enfans, et aprés les avoir bénis par Fiwpo-
sition de scs mains, il partit de 1a pour aller ailleurs.

IXXVL. X apprend combien il est dificile aur i

riches de se sauver. Ig

Lorsqu'il se fut mis en chein, un jeune homme de’
qualité et fort riche accourut 3 lut, et se meftant 3
genoux, lui dit: Quel bien faut-il que je fasse pour
avoir la vie étcrmelle?  Jésus hui répondit quafin
Jdavoir la vie éteroelle, il falloit garder les Commande-
mens. Et parceque ce jeune homme lui demeanda quels
ttoient ces compandemens qu'il devoit garder, it Jui dit:
vous sgavez les préceptes de la loi; vous netuerez poing,
vous ne commettrez point d'adultere, vous ne derobe-
Jrez point, vous ne porterez point faux témoignagds
“Fvous e tromperez pertonne: honoregz vefre pere et
._Jvotre mcere, et aimez votre prochain commne voys-wé.
- gme. [} lui répondit: Jai observé toutes ces thoeis

s ma_ieunesse ; que me réste-t-il encore ¥ faire? .

JAlors Jeeus jeta les yeux “sur i, et il Faima; muik.
* et amour, qu'il congut ee jeune homrme, nc iat
1péchi pea de lui enselgner une vérité, A laquelle:il
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e se rendit pas ; car il lui dit: Il vous manque cx-
eore une chose, si vous voulez étre parfait: alleg,
vendez tout ce que vous avez, et le donnez aux pan.
vres, et vous aurez un trésor dans le Ciel; apris cely,
vencz, et snivez-moi. Mais ce Seigaeur, qui avoit de
grands biens, ne pouvant se résoudre 4 sutvre le cnn.
seil qu on lui donnoit deles quitter, s'en a'litout triste,
Alors Jésus regardant autour de lui. dit 3 sesgDisei-
ples: Je vous dis en vérité, il est bien difficile qu'un
viche entrc dans le Royaume du Ciel.  Et comme iis
étoient tous étomnds de ces parolcs, il répéta encore ia
méme vérité en ces termes: Mes enfans. qu'il est dif.
ficile que ceux qui se fient en leurs richesses, entrent
dans le Royauiee de Diea! Il est plas aisé quiun cha.
meau pasae par le trou d'une aigwlle. Ce discours-ne
fit qu'augmenter 'étonnement des Apodtres, qui se di.
soient I'un & Uautre : Et qui pourra donc étre sauvé ?
Mais il lesrassura, en leur rep-ésentant qic ce qui est
impossible aux hommes, est passible & Dicu,

" KXXVIL. Récompense aw'il promet 4. ceux qui quittent
: tout pour lui.

. Alors Pierre luidit : Pour nous, vous voyez que nouy
avons tout quitté, et que nous vous avors suivi; queilsy
réco.npense donc en recevions nous ? Jésus tui repong
dit, qu'au jour de la résurection, lorsque le Fils dgff
Thomme scroit assis sur le trdne de sa glaire, ils sef
‘roient assis avec lui sur des tidnes pour juger tout i@
peuple d'Israél, Et il assura que non-sculement eusl
mais quiconque quittera pour lui et pour l'Evangiie S
maison, ses parens et #es terres, en reccvia dés
siecle mdme cent fuis autant, des maisons, des pare

des terves, avec s persécutions; et dans Ie siecle
ventr, la vie éternclle.. Ce qui veut dire que Diegff
qui récompenscra ses ¢lus dans I'autre monde, ne lex
refusers point dans celui-ci les consolations pégersaff
ses - pour les soutenir dans leurs afflictions, et qu'il-Jeafl’ ™S
fexa trouver des parsonnes qui, par les devoirs e
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charité chrétienne, leur werviront de parme, ot leur

fournirana les choses qu'ils aurent quitiées cu perduss.
pour Fainour de lui.

XXXVIIL Jims ressuscite Lazare;

Pendant que Jésus instruisoit ses disciples au-deke
du Jourdain, Marthe et Marie, ies deux seeurs dont
il & déja été parlé ci-dissus, lui frent sgavoir Ja maladie
de Lazare, leur frere, en lui envoyant dire seulement
ce peu de paroles: Seigneur, celui que vous aimez
cst malade. 1laimoit ¢n effet ces trois persunnes ; et
lorsqu’il eut appris cette maladie, il dit : Cette mala-
die ne va point 1 la mort, mais elle n’est que pour la
gleire de Dieu, et afin que je Fils de Diku-ensait glo-
rifié. Il demeura encore deyx jours au méme licu, an
bout desquels il dit 4 ses Apbtres: Retournems en
Judée ; car Béthanie, ot étoit la maison de Lazare et
do ges deux scours, étoit en Judée, emviron i trois
quarts de lieue de Jérusalem, et il falloit pour y akier,
repasser le Joardain, * o

Les Apétres Jui dirent: Maitre, il 0’y 2 qu'un me-
ment gae les Juifs vouioient vous lapider, et vous piire

Jlez de retourner parmi eux. 1! leur marquh, 'Ja;
iptponse, qu'il devoit 8'acquitter de son ministere pen-
dant qu il en étoit tems : et il ajouta: Notre ami La-
Apare dort, mis je m'en vais 'eveilier. Ses Disciples;
brenant ces mots a la lettre, fut dirent : Sei e 3
ort, il sera guér. Mais il leur dit clairement®&ut

Lazare €toit mort, et qu'il se rijouissoit pour F'amour

& eux; de ce qu'il n’avoit pas eté présent a sa i€

n_que ce®u il alloit faire servit a fortifier et augimen-

er leur foi. Thomas, un des douze Apitres. voymiit

on Maitre résolu de retourne: en Judée, dit #ux aue

res : Allans-y aussi, afin de mourir aveclii. 2

Iis v'arriverent & Béthanie que quatre jours sprés

Rue Lazare avoit été mis dans le tombeau : «t il y avois
Rlors quantité de Juifs qu: droéut venus consaler.bag
WX st de ia mort da leur freve, - Masthe. ayesf -

E3
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appris que Jésus vennit, alla hors du bourg au-devan
de lui, et lui dit: Seigneur, i vous eussiez éleici i
frerc ne seroit pas mort ; mwais jesgais qu- Dieu vous
accordera tout ce que vous lui demanderez.  Jésus
}ui répondit : Votre frere ressuscitera.  Je sqaiz b en,
répiiqua-t-elle, qu'il ressuscitera au deruier jour. [
ln repartit : Je suis la résurrcction et la vie: celul
qui croit en moi,.qua.nd il seroit mort, vivra ; et qu-
conque Vit et croit en moi, ne mourra ;amnis. Cron 2.
vous gela 7 Elle lui répondit: Ou, Seigneur,
crois.que vous étes le Christ, le Fils du Dieu vivact,
qui &tes venu en ce monde.

Aprés ses paroles, elle s'en alla; et ayant sppile
sa sceur, elle lui dit secretement que le Maitre etoit
venu, etqu'll la demandoit. Mane se leva aussitdt,
et alla trouver Jésus hors du bourg, au lieu-méwe ot
Marthe P'avoit rencontré.

Dés qu'elie fut arrivée aupres de Jésus, elle se jetai
ses pieds, et lui dit en plearant : Seigneur, si vous cus-
siez £t ici, mon frere ne seroit pas mort. Ses larmes,
accompagnées de celles que répandoient les Juifs qui
&toient venus avec elle, toucherent le Fils de Dica. [
frémit en lui-niéme, et il se troubla; c'est-a-dire, i
g'excita dans son ceur un mouvement volontaire ¢
compassion et de tendresse, qui paroisseit au dehors
par les mémes signes qui font écluter les passivus
les troubles involontaires des hommes, < Il demand
o) o avoit mis lemort. On lui dit: Seigneur, vene
et voyez. I y alla gn pleurant, et ses pleurs firu
.dite 3 quelques Juifs : Voyes comme il I'aimoi
. t que d'autres disment: Ne pouvoit-il p
Tewpécher de mourir, lui qui a ouvert lo8 veux
_aveugle-né ?

“Jésue continugnt 1 faire paroitre les sentimens do
i1 vouloit bien étre ému, arriva au sépuicre, qui étu
une grotte, fermée U'npe pierre qu'on avoit wise pu

_ detsus. Il commanda gu'on lei biat la pierre : sut ud
-~ Murthe lui représenta que lc corps devoit sentiF md
.wais, parce gu'il y avoit déja quatre jours qQuik-

o llle BE - X P S

pet 2
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daty le tombeau.  Mais 1! i répondit : Ne vour ai-je
pox Qb dit que si veus croyes, vous verrez tu gloiie
t Dicu? Onlui &ia donc la pierre ; ¢t Jéxum levaot les
yeux en haut, dit ces parolcs:'Men Dicu. je vour rends
graces de ce que Yous m'avez exaucé. Four, mos, je
sgais bicn que vous m'exaucercz toujours ; mais ju dis -
ceci pour ce peuple qui m'environne, el qu'ils croient
gus c'est vous qui miavez eavové.,  Ayant dit ces
uiots, +} s'écria a haule voix: Lazare, sortez dehors.
Le wort sortit aussi-1dt, ayant lcs pieds et les mains
liés de bandes, et 17visuge enveloppé d'un linge. Jésus
le fit délier ; et plosicurs des Juits qui étotent venus
voir les deux seeurs, et gui furent temmins de ce niirg-
rle, crurent en jui. ' '

XXXIX. Les Juifs trenment conseil contre Jésus.

Mais il y en et d'autres qui allcrent rapportcr coci
xux Pharisicns, les envemis mortcls de Jésus. 1llg
tinrent dussi-t0t conseil ensemble avec los Sacrificas
teurs; ctils-direnét A quoi nous amusons-pors ¥ cet
ho.pme fait plusienrs prodiges ; et s nous le wisnans
faire, tous crgirent or: lui, et les Rod.ains viendrorit, et
ruineront notre ville et notre nation.  Criphe, qui
étoit le Grand' Prétre de cette année-, leur dit: Vous
'y eatendez rien ct vous ne considerez pas i’ cus
est avanizgeux quiun seul hoame mewr pour tout e
peuple, et que toute la nation ne pérse paint. (e
malheurcux cxprimoit sinsi les cruels wonv. mens de
#a haitie contre Jésus. Mais Dicueisn it por fuf;
sans qu'il y pansdi, Tes desseins de sa sagEse poor i
| talut des Bomimes, ¢t honoroit so» saccrdace donsTg

rgonne de ce saer.ficateur, en prorhétisant prrie

, chér la-mort'que be Sauvear duvoir endurer pous
sauvey non-sentement les Juifs, mais pour russci ser
encore dubs sou Eglise les enfuns de Dicu, qui étoient
&'spurse parmi les anives nations. -

peiduat ies Phucisions et les Fritres ne pomss
u‘g’m ‘dequis ce jour i ‘%n’t mveriesmoyuih




curemr.lcm ammmmw-qm.

qu’'un sgavoit dﬂmiklﬂrm&

le fissent premdre. Mais comme son hewre netou

Ehtcmm,me&&tpnﬁe ilwe déeo-
ucore, pour un peu de tomps, 3 leur furenr, en ne

se montrant plus oo public; et il se retira mibme au-
du Sfsert, dave une ville nostanéds Ephrem, o
&tn«mbﬁapls.

XL." Iledvqﬁéﬁlrktm .

L:Mde Paqweétatpmehe,et ¢ étuit dans
ostay fite que J. C. devoit consomumer le sacrifice de
o vie, le grand. de notresalut. Hose
dewrc 3 hnnrt.et iemtww hf‘-
Jérusalem, mcn masquoit ls fer-
pie rgolution s v)e

vouiut

encorepmquéespmtmieruagn ie v
.'ﬂmnm;nsm pour perdre lahmel.
aw podr les cauver. MGHM“W
doms wi autre bourg. T
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XLI, B prédit 10 mort powr iy treisien .ﬁ“'
Catte sssurnnce du Fils de Dies, qui

Jasques sur sn visage, a'ttoit pas dans le cawr des
ApOtres qui I'sccon iwat: Us bto
saisis d'éLoanemant

&

auivre et Pimiter dans see &

o - otid

+ Helud
ils le pouvoient. Lis ks aswura gwils

: de son calice, mais qus pour lew
uveres plices de son Royaume, elics etoent powr
& qw sun Pereles-mvoit priparies. Comme+'d
veniudire, ainsi que iﬁphgm RBusiengs Perpss
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Ne vous isagines pas que je donne mon Roymamie pas
dos respects et des motifs homains ; i n'appartony
{Sk'i coux & qui mon Pere Vadestind ; et id veia dos-
Bo: qu's coux qui le mériterout par lewr vie et jeuny
souifrances. o

L wobition le ces deux Apdires déplut aux dix
suizes, qui congurent de lindignation comtre cux.
Jésus qui connoissoit le fond de leurs coeurs, et qu
- woulnit-guerie cet orgacii quiremoit lesuns ambitieus,
lew aatres jeloux, les appella a bui et deur apprit quid
fuiloit qoe celuiqa voudroit btre grand panni eux, 16t
le serviteur de tous, i lexemple du Fils de {homune,
u-n étoit ¥ORL pour érre scrvi, NI POUr seTVS
o pour ' les Junes par sa mort.

-~ XLIIL X loge ches Zachée.

s continuerent leur voyage et arriverent i Jériche.
1 7 avoit dans cette ville un hommie nammé Zdch: e,
ghef des Publicains et fort riche, qui avoit un grand dz.
gir de voir Jisus, Mais comme ia foule I'en-empichon,
parce quil fteit petit, il conrut devant, et monta <ur
«n sycomere en ua lien par -ou il il sgut qu'il devor
4 passer, ~ pren effet; et Juvant jes yeux,
: 22&1% Ad et&diz: Zachée, dé‘kaw: ‘voushgedes«ce
ep al test chia vous quiil fauk que je loge auj
dhui. W’*ﬂ?ﬁaf‘a fe recut “aves
iz, pendant que d'sutres disoient en murmurant
goilestaiﬂ L@q::lu homme de mauvaise vie. Mai
Jerus fit bien veir par e‘emmm qu
spiry dans le coeur de eg Publicain, qu'il étoit
“Jeguérir; car Zachée se privesia devant lui, lukdi
ﬁm;gnmjcn‘mm doaner la_moitié de mon Hie
* smX paueres; et jai fait tort 3 quelgu'un en qua
2 o Boit, je lui en rendrai quatre fois.autant. B
Jesus reépondit : Cette maison la & regu aujourdhs
Je saluket assura que Zachee, qui avoit €18 ~
h !w"f ‘ﬂ_““ w h» ;, I‘ﬁ B ull N
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m&kdﬂmwhfm mﬂuu&ﬂl&bn-
ussi bien quieax.

. XLIV. ‘B guérit des avengles:

- Lorsqu'il’ Murnde.!érfcho, suivi d'une grande
':ﬁ » an svengie, fils de Tinde, qui étoit
mm le . chemin pour demander I'sum’me,
Fétam mfomi dse ce gque vouloit dire le bruit qu'il
t:stenda!t etzmupprhqwcémti&mqumt

1i EI I::l 'I m oit
eenxigemu:raﬁmemdevpnt hui, patlerent. m&m«i
pour Je fiire taire ; mais il crieit encore plus
aussibien que son. compagnon : Fils de David,
* pxﬁédcmm Jemsmmetcmmmdaqnml
.’e% ce que fient quelqued uns, en lui <
bmmupétmce evez-voti, il vous sppelle,
métmmantean.neh;;t,étﬂhwa:m
'mpmmmerlém qui-"leur demands 4 tous -
deux 3 Qnevades—vonqmp\mm

‘_hxdmant-* les yeux. .hm

mk Lgpreux ’ﬁamhe ¥ :ervmt, et Laﬂte -
un dé cenx qui soupoient awec lui. Lorsqu;) fur
tuble, Marie s'apnrochu de lui avec un vase Jalid e,
plem d'une livre d'hate d'un pariuinde natd de graod
gix; guﬂe verss: wm pieds, les emsaynut- de 53




m; kadhrépnﬁtmrn
dum dont Fodeur remplit toute o

mummthcmpdwm etudemmdm
'on suroit pu vendre ce parfum trois cess deniers,
&umamimwmh.bm
eonagie ) et en dooner. hr;at sux pauvres. Ce
naﬁpmb remarqus I'Evangile, il 08
o ows by b oy ol n?m
am oit servoit
& J. S.cthmmmdaxmﬂehbmm
mmhmhjm&cepd@w
sop_avarice, mlésnipdth
!lah:ctdéx_:lmioenxqm , condamnoient, que c¢
- qu'e it e faire é10it une bonne euyre ;. qu'die
svoit prévena le jour de s aepn‘;b:e, mp;f;umnt
< 908, pir aVERCE: que pour les pauvres, '
mmqm ﬂadm?ent quon eit pu 'ﬂ“’!"
-Fargent de ce parfum, ils en suroient A
. eux qu'ils pourroient secourir ; mqu"hnelaﬁm
ﬁ:mmnmlw leundevom,etlndm
iekut estime et de }en;ll'eeﬁu;

1 J&vuden lm ieJham
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attion solemnelies avoe icsquelles il y dthit regy,
Lorequiil y entra, précédé et suivi de cette grande
mubtitude de peuple, toute la viflg-an fie émue ; o
irell chacun demandoit: Qui et dose ealds.ci? Mais :
| troupes doat il £toit accompagué, répondaient : (el
Mc&&aph%qﬁmdeﬁwum

L. 1ichasssior Marchends du Temple, - i

i Lesar il s'ep retourna iBéth-:ieammdmn
< Apdires ; le iendemsin &ant veny Jirusalem, il silg
m’?;mph,ﬁﬁnew:mhwﬁc»pghqud@ ,
deshonoroit hsﬁmédewﬁeu:c’mpmqudilﬂ i
‘ﬁti-chuereeuquiymdoiemeteeuxqmym g
Soient ; il renversa letubkld:’ubmqmemetm

boisenx qui :& préscoterent 3 lui, -
el Le peuple &toit, ravi en adas
] N 3 % ¢ ’ ¥




. . - FHBTOINE. ABRE‘GY'S: -
K Discowvs de J. C. auz Priires o auz Docteurs;,

Lcmémmmu,;lmtda Jérusalem, ¢t y e
dérde matia du jour suivact. LI entra cans ie
Temple, o _pendant qu'il instruiseit b peuple, et qu'i
lm snnongoit ' Evangile, les Pritres, les urs o
Jes Magistrats étant sarvenus, il leur proposa plusieurs
pﬁnbdes,et enir autres celle qui suit.
~Ln Beoi. covoys ses serviteurs pour appeller aux
m_ ,mﬁhqundjammxﬁ; et parce
il ol encore d'aatres,
' h!nmquc tout étoltprét. Mais ne

m .
£on mettant point en ils v'en allevent, F'unense J°

maison des champs, et I'sutre i son trafic ; et quelques I* -
mumuwmdhmmu -

mue«,moy- u-&tummmmmemn- o

ory, et bruler lowr vilie; et en Jeur place, il fit venizd I

088 Bbces tous CEUR qu 'on trouva dans les rues. 1l en- I

‘WEAgRanite pour voir ceux qui étoieata table ; ¢t aysps

- ;nuhnmmeqmnnmtpmmhmben
si demands. comment

il avoit 49 entrer sank ol ¥

nbe:uapruhnnoirﬁnﬂierlupdnam
i!h#péapmt dm o0 lieu de ténebres, od il n'y

e siné: do. voir hl.hu&méﬁhlpmm i
N rﬁh du Roi, c'est-d-dire, an
Guﬂn ¥.C. hxt;meﬂnmhc

sn parele, ot qu'ils Font fait mourk ;
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B oo justice, Yitat de touscotix qui sont dasg sen Eglina
pour condamBer sux tének de Venfer coux
sinaginent qu'il st d'éire app L) r Be 1.
nillentpmiriliri.__pgrhw e vie, e
pemepfomiie &yx é% . % :

our 1ui tendr des pieges, et lui fa

tho qgﬂ'ear doandt lien de le metire cotre los
e i

Ces envoyés 'allerent done trouver, ot jui
msi 2 Maltre, nous JAVONS gue vous Stey
éritable, et qUe SAN8 pyoir X gui

R“WMMZCP‘&MM&
ded Un sutre Bmgmémﬁm niens, ot qul sul):




mﬁ celpi-cis

vobte , d§- ok, voire

de out votre esprit, et de

s quehs scdoud ‘Commande-

: Aot Gt autre 1 Yous wi-
mmm et que tdie

hL«#hﬂ ﬂm‘w:m:mkrmhkmwdcu
: e _ Le Phacisien loua la reponsc e
wil avoit paues Se recommander

qui mglmqss

3 inch rent »
s Enscop et dobueriur s

+ -piisqu étant asss sur In chaive de Moyse
avcient droft de les imetroire ; mas qule s fond
| gosde d'imiter Jeurs actions. ki wppri
asﬁwbsapkl;mmmm:;nﬂsémm st foers
g:hnmﬁ;mamémc Pere, qui est Dien, et ug ik
me Makre qui est J. C. Btil leut répétn ces parvic
1 it leur umt deja dites plusieurs fois Cutui gai o
parmi: vous, sere is, ﬁsﬁtew Muﬁﬁ

-.ui:t

VL ﬂhmi’am&nim;nmm&

o npggndeans:ikmtguekpugektmt

;,'kmmﬂvmgaqwamm of ayast Yu ub
guarre veuve eyrmtﬂmw&mgmse‘s qui v
-l . de motre mouoie, il la ves Dix

-ﬁ:ﬁesl mivheaucoup &
' kﬁ: atmndmlce ot q&sﬂa a4 e
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VIIL 1! pridit la ruine de Jérusolem.

Lorsqu'il fut sorti du Temaple pour ¢'en retowner § -
Béthanie, ses Disciples s entreterowent en chemiti'de -,
In grandenr et de ia boguts de cet édificy, et des dois

mgnifiques dont il &oit enriekl. Ii sspprocherent
dc leur Muitre, pour lui faire remr%‘:er' ce qu'fls ad.
miroient ; ¢t un d'entr’eux tui &t 1 Maitre, regardes
gaclics pierres et quels batimonts. Maks d Jeur 16
pondit qu'il viendrest ma tems anquel toutice grasd
ddiice quils voyownt. scrait teliement détrat, qu'll
A’y atitoit pas plerre sur perre. Quand ifs furent
arrivés a la montagye des Ofiviers, Josug v’y uwit Vigs
3-vis du Temple ; et Guatre de ses Apdtres, qui éhient .
Pierre, Jacques, Jean et Apdeé, le ?ﬂﬂgzl de T

dire guand arriveroit cefte destragtior Tenkil
ta'il venoit de prédire; quund 12 monde finiroit; clitail
5' revindroit gforieux, et quelles serdierit Jes nidrqol
, de ces grancs évenerrens. [l le@FCxpligua toules ude
chases, et il conmenga par les Svertir de nese pod -
hnimer t’mn;'g:r par plusicurs insposteder qui prendroeut
e nom de Meusie ; comme mste d¢ ne s poliit trou-
bler' des gﬂerm:!ges #ditions, des &xmxmd;t " |
signes épouvantables, qui bk seroreiit que des
'ag?:ﬁn&nmensm horribles gﬂmxﬂ
voient arriver dans la euite.” M ledr prédit g
toat gcla ils sercient persicutés, présantdd sux J
foucttés dans les Synagoguws, iivrcs snx supp

r lcurs propres parens, huis de -toct e mogde
amour de lui, et qu'on feroit mourir piusies
P wieux. Mais il los consola en mbrpe temnps,”
Jievant les Juges, 1 Tagueile tows
Jpdarroienttiaster ; qa'ts posséderoient
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sounes ; que ics perstcutions en feroient tomber beaw.
coup dsutrer ; qu'on verroft croitre Uiniquite, « &
charité se refroidir | mas que ceux-la seroicnt suuves,
qui persévereront jusqu'a la mort.
- Api#s ies avoir instruits de ce qui leur devoit arriver
d eux-mémes, il leur spprit ce qui devoit airiver a g
willc de Jerusaiem, et o tout le peuple Juif, H wur
dit donc que, quand ils verreient Jérusaiem imvestie,
et son Tempie souille par des aboviinations exccribios,
ils 'sssurassens de sa prochaine désoiation ; Quu e
seroit slors le tewps de 13 vengeance de Dieu sur jes
Juifs, qui verroient leurs villes foulées aux picds par
les Gentils, qui passeroient par ie fii de 'épée, ou re.
roient aincnés s dans toutes les nations, quise-
voicut enfin biés de tous les maux dont Dieu les
gt menacés dans son Ecriture, et servient reduts
‘une afliction telle gf'i} n’y en aveil jewais eu, et
By €0 agroM jameis de semblable.

Toutes ces choses arriverent peu de temps aprés,
o la waniere que le Fils de Dicn les predit icx’? ses
Apbires ; etil 'y avoit pas pius de quarante ans que

usalem aveit combié is mesure de ses crimes par la
mwort de J. C. Jorsqu'elle fut prise par les Romains,
#prés une assez longue gyerre, qui fit périr un diverses
- parties du monde, plus de treize cens mille Juifi, et y
~ ayant eu ju:qu'd onze cens mille de morts dans le seul
Wege de cette ville.

Jésus, sprés avoir ainsi satisfait 2 la premiere de.

. wpande de scs Apdtres, passa auk deux sutres, qui re.
W 801 avénement gloricux et Ia fin du monde,

] leur &7t gue son second avénement seroit sem- |
. blable un ¢clai : paroit tout-a-coup, et passe en |

u mkfﬁg 4 Focddent ; Cestea~dire, quil
acen manifossé ot connu de toute la terre.  Que pour
vendroson awbisement m s glorieux, il seroit pracédé
poxdes sigoes exira es et pouvaniables, come
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me Pobscurcisseinent du solcil et de ls lune, la chiowe
des étoes. Uébraniement des cieux, l'agitatioa et ie
bruit efroyable des flots de in mer, Pabatiement ¢t 1a
consternation génfrale de tous les hommes. Qu'apria
cette consiernation uomiverscile de toute la terre, on
verroit paroitre le signe du Fils de [homme, ce que
| I'Eglise entend de sa Croix : @2 o le verra lui-meéme
venir sur les nuées, avec une puissance ef unc majesté
sogveraine, et qu'il enverra ses Anges qui feront ens
tendre une voix aussi écimants que le son d'yne trom=
pette, et rassembleront tous ses Elus des quatre par-
ties du monde. 1i ajouta que ce sera pour ors que
ses fideles serviteurs leveront la téte avec confiance;
perceque comme on connoit que ['été est proche, iors.
guton voit que le figuier et les autres arbres commuens
cent 2 pousser, de méme ils conncitront par toutes cas
choses, qu'ils doivent étre glorieux, et que le Royrue
me de Dieu est, pour zinsi dire, 4 leur porte. ;

X. It apprend é veilles.

Il ne reste plus qu'a apprendre aux Apdtres [
temps auquel toutes ces choses doivent arriver, ¢t co
tera le Fils de 'homme sur la terre, lorsqu’il viens
comme il le dit lui-mime, plein de gloire.et d&
majesté. Pour le premier point, il leur déclars que:
ge temps ctoit inconnu 3 toutes les créstures et comnu,
de Dieu seul, et gu'ils prissent garde 2 eux: et qu'ils ne
i t point appesantir leurs cors par excés dn
boire et du manger, et par lés inquiétudes de cette vie;
et gu'en veillant et prisnt saus cesse, ils se rundissent
digoes de comparoitre avec assurance devant fui. B =
leur apprit que de quelques signes que son seeonll’
avénement 4.t itre précédé, i pe laisseroit peintde
surprendre ceax gui ne vuilleront point sur eux-siémes;
Et aprés avolr rapporté Uexemple des bons serviteurs
33;’ pendant Pabsence de leur Maitre, osoqustent
fen: ot de la commission qu'dls ent recus, el weil.
lepg sans cesse en X’attem!;gn parcequ e e g
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Point quand ij reviendra, il conclut: Vajlez donc de
meiot, de peuar gque le Sevmeur e sarvicniae toul d un
€oup, et gu'il ne seus truny s endoras. B sjoutss
twqueja ﬂmidl!,jc. e dis a tous; velng,

X1 Pargbole des dix Vierges.

Pour imptimer plns forternent duns leur esprit cetie
werite, dont dépend tout le salut, il icur propow deux
ahoizs.  La premiere, de dix Vierges qu prirem
g:ts tamix s alluniées poor alier amievam do Fipuax
et dy ie}mm et #tre do lanoce.  Cing dentclles,
w le P de Liea opoade tolies, se contentereni
vavoir Jours lampes wiumees ; mais et ci
mmyanz sagement goel ép:mx mn?er; Ye.
r, portereal avec elie de lnuﬁe dans des vaisseuiX,
ﬁrtr dhsenposaen% remeiire dans leurs lampes,
8 e!tes vemoweny@ 8 étdindre. Ce qu'elles avolent pre-
va amiva ; [époux tarda A venir et ellcs s'endormirent
les-unés et-les amtres, Sur le nsnuit, on entendit un
grand briit : Voici vépoux qui vier, allez audevant
) ie i, Efies se lewttent aussitis, et Fréparcrent ixarg
s; mais les cing vierzes follux voyant que’ les
hﬁra ‘commengeient 3 v'éwisdre: desanderent de
i'ﬁu& BUX vienges sages, qui lus eavoycront aux mar-
s i: et peodmst qulics allercas en achuter,
ﬂp:ax*m €t les vigrges miges entrerent avechul
Jewss compaghes vinrent cndaite, mais la porte etoit]:
‘fermée ; efles-eargnt bean €uppeundnant Scigneus,
m::»»rmﬂ’m ndit qu'il ne Jes connois-
il . 31 est aint de Fapplicatioa de cette
} dc tirer-cette conclusion du Fils }fe Daex;i
! vous: Be scaves Bile jour,
Kteueguh m de Ihomme doit veniz.

mwam

. %a seconde parchole est d'un homme qai. do ,‘.
ﬁiw uh gug yoyags, it ot D entre bes maing dge

"n-a..au-- .
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ses serviteurs, et lewr distnboa diffeventes sommes
duarg:mt, seion la capaene difidreate de chacun, afin
qu'ils le fisaent profier. A som retour, il en trouss qui
wrutent fast probeer au doulle ivs sommes quile anpient
regues ; et i dit 2 chacan deus : O bon ot Sdels sn-
viteur ! purieyus vous sved Ot idele en peu de choses,
jen mettral Deascowp en vuliz disposition ; entpex
daas la juic de votre Seignear.  dlais on ayent reisé
ua qui avort cachd dans ue tmos largent quon dui
svoit confié it fe jul Sta, et le fir jever aof foud d'un cao
ciiut, comme un serviteur parcsacuX et inutile.  Nows
appren'ms, pas cette COmMpAraison, que peur Sire sums
we. il fuut fuire un bon usage des graces que Dicu nons
donm. a chac ., selon In meyure quiil b plait ; qu'en
zers daagtmt plus récompensé, gu'on sare fuit plis
_ peofiter les dons de sa miséricorde ; et il B’y adien dB
5! dangereux que de cacher et dennb&-lhkh
talent qu'il nows a confié. .

- XL Deccrrpbondu.}wdcmm :

Apris ces parnboles, Wd&aw
 ses ipﬁtrael‘qumncedewﬂkrmn,w
‘étmpusmpsmmndam qui dely

ey fornzidable; selon les Peres, pour ceux qui »e
mudzntpuikursdmpendntcﬂum,dqd&
laissent prévenir par ls mert, sans avcir eucore vien
fait pour Ia vie éwcrnelle, il leur apprit ce qu'd fors
sar la terve, lorwqu’il y miandndnu: s 4
mpagnéd-msm&ngu. I} leur dit
Sasseiers sur le trone de- sagloire ;- etqul mh -
;| nations de la terre Stant assembléesdevant lui, iolpas . 3
i rers les bons d'avec les méchans; qu'il dira s bone
qmum;andr&ﬁe' Xemfu,!g;aquauuﬁ&k
par mou Pere, et possédez l¢ Royaume-qui vousn é44
prépuidakmmemmt&um Curf:iea
fsim et vous m'avez donné & manger ; I's enw soif) ot
oas m aves donng X boire ; jmwm&

. wnmbﬁ jﬂgud, b vmm
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vétu ; j'al £34 malade, ct veus m'svez wisité ; Jaicth e
prison, etvous m'étes venu voir.  Les justes tout éton.
née, jui desanderont, quand est-ce qu'il 2 soullert tous
mhuomﬁ,aquﬂimonxmd utgutes ces assistances? |
Ex i iewr répondra: Je vous dis cn vérnte, quiautam
de fois que vous les aves rendues aux woindre de mes
freres, c'est i moi-méme que vous les aves rendues.
1l dira enpuite aux méchans qui seront a sa gauche .
Retirez-vous de moi, maudits, et alles aux feux éter-
pel qui & &€ prépare pour le diable et pour ses anges
et il ajontera ueiesu;etdaleur nation est
quils ont manqué i lui donner les secours dont il
aveit besoin, en manguant de lcs douned 2 sesfreres.
Ce n'est pas disent les Percs, gne les picheurs ne soient
aiaei is des autres crimes dont ils se sont renaus
stpﬂm-, et que les bone pe regoivent pas la récom-
pense des-sutres bonnes eeuvres quiils auront faites :
Mais ¢n noUs assurant qu°il jugera ics bommes sur les
weavres de miséricorde qu'ils auront faites, ou manqué
de fairp, il Dous 8 veulu apprendre que sans cette ver-
tu, qndqne blenfmtquonfanse il sers imntile Yo
lewr sadwt ; ?t poirt de crime que i‘a
mbnefmteiasl‘apm Dieu ne puisee

miéchants serant condamnés, parcequ‘ile a‘mtpa
fait I'sumdne ; comme on. peudn-eqnu malpde
meurt de sa mnladw, parcequ’il »’a pas voulu prendrg

le zemede qui le pouvoit guérir. Ces- deux arrbus si forg

diférents seront sussitot muivi de Pexécution, et les
pécheurs.iront endurer Je supplice 2eawnel qui leur est. kg
unglespmes wobnteraiit au -Ciel, bas
m Ppossession de ia vie et de la gloire pe

xr?; La.h;ﬁmm conioil contre Jisxa,

Jhumtm pes Apétres pendant que les ko,
Prétres ¢t les Doclcurs de la Lot ne penscient qo'd |
QR }emo}mnewsmrwd{mmtdelwretdw £
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@t le peuple s'sssembloit de hcom
ter, et la auit il se retiroit sur :mugne Oimen.
Le Mercredi ses mnemm s'uasemblerent dans ln salle
du Grand-Prétre he ethmwmaedmhb

contre lui. Comme crzxmem le peuple, ils vous
lurent se saisir de lai vesde, et ils ne vouloient
pas le faire durant la Féte, de peur de ue tumulte.
Cependant le démon entra dans le cceur de Judas Ine
cariote, et loi inspira -Ja détestable resohmon de
vendre et de trahir son Maitre. Ce traitre alla doae
trouver les Prétres et les Magistrats, et leur dit: Que
vouleg-veas me doaner, et je vous ie mettrai entre los:
mains ? Ils scouterent avec joie cette proposition, et s
iai promivent, pour le “saisire de sa perfidie, trente
pieces d'argeat, qui rcviconent envicon i 47 liv. de
rotre monnoie. Il accepta ceite sommme, et il ne chere
cha plus depauis que le mayen de livrer Jasus, qui, de
son cieé, disoit 4 ses Disciples; Vous s.avez que i
Paque se fait dans deux jours, et que le Fﬂsde

sera livr pour étre mis sur la croix,

XvV. chﬁ\Mozz que la Péqu dt:.hqﬁs

La Féte de Pique étoit la plus et lapl
olemnelle de toutes les Fétes des Juifs, et Dien
avoat ms:xltuee p?‘m' dtre um mo;mmant edmmﬂas o
graces qu'il pvait fates a ce peuple. et une
'ble deq celles qu'il devoit fml:-ee 'p tout le % ’
par la mort de zon Fili. Le motde ﬁ
bassage : etpmcmeevmrfpoutqw onramu '

e. fe nan 3 cette solemnite, il se souvenir de In mise
hicee qout les Israclites furent déliveds de I'Egy

¢ ia captivité de Pharaon. Pour obliger ee ¥

e donnet a libert: aux enfins d'Israsl, Diev, aprits.
nusieurs fitaux dont il Pavoit frméiuuhﬁal
Royausne, tua en une anit tous les pfmt&

hommes que des bites dans toute I‘Egypte - Mais.
fin que les Juifs te fussent pas enveloppés dansive '’
rO0gSy: ammmwmma
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eau sans tache, suivant Fordre M lenr «o
g:it doard de laparide Dien, etqd“:mx du sang
de cet ugneau aux deux cbtés et au haut des portes
de ieurs jamons,  Et parcequ’il passe toutes les mai-
sons des Israé.tes quil vit temtes du sang de Faguean,
il voulut que cet agneau fit appeilée du vom de Pique,
c'est-i-dire passage. Les Egyptiens voyant ce car-

- mage, presserent cux-Didmes lew Juifs de s'en ailer. Ex
mémotre dz ceite déliveance miraculeuse, Dieu leur
grdonna- de celébrer tous lés ans une grande Féte,
quils appclierent du nom de Pague, comune ieur de-
vant servir de monument de ce pussage du Seigneur,
en iminoiaut et ¢n MAngeabl un agHeg, Pour se sou-
venir de la maniere duut il avoient étl tirés de I'E-

Coinme la capuvité &’ Egypte, dont Dieu dé-

les Juds, m'é¢toit que la figure de la servitude

du p-ché dont il devoit cétivrer les hooumes; ausai cet

n, dont le sang avoit sauve les lsrélites, n'étoit que

Is tigure de J.C qui estuppelle pur €. Paul la véritable

Pdque, parci que c'estvra Tient par son sang que nous

avaus oté racnetés . et C'est pour ce sujet qu‘il voulut

mourir dans lz Fete de Paque, afin d‘accomplir, par son

sdcrifice, les grands inysteres gu étoient representés
par toutes les cérémonies des Juitin

XVI. Jéus fuit la Cire Paschale.

Le Jeudi, ses Apdires lui demanderent ou il vouleit s

la Pique. 1l envoyn ausei-tdt Pierre et Jean s

gmdedmnbre haute, toute meunbide et toute préve ;

: 13 tout ce quil faut. Plerre et Josolly,

Eer
firent tout ce qu'il leur aveit ordennd ; et sar e soir
oo rewdit i oo liew Svep ses douse Apbires, od, quand]

Yheurs fatvenae, i 3¢ mirent 5 table pous mange




os za Vim Do ML 8. ) O, Y ]

Fagmweau paschal, 1i it alors & ses Duciples: J'm
sovhaite 1vew ardeur de masger cette Pique srec vouly
svant que de soulfric,

XVIL B lave los picds 3 sas Apdires.

11 ne pensa plus ensuite qu's moarir, I sgavoit que
e dephie :véit?uis duns le carur de Judas le deseein da
le tralur ; ot il voulut, avant que d'étre livré dans les
miins de ses ennemns, doaner a ses Disciples %u’d
avait toujours aimeés, et qu'il vouloit aimer jusque n
fin, un t>moignage sigaaié. de son amour. 1l se leva
donc de table, quitta ses vétemens, prit un linge,
W#ﬂrﬂﬁ:@u b:ls: ot semib & ﬁm
picds & ses Apdires, et A les essazer “avec le lings
qu'il awoit sutour de Lk < Pierre e put souffrir cette
Rumiliation desoun Maitre. Il lui dit towt sueprist
Quoi! Seigncar, vous me laveriez les pieds | Et quei-
que Jégus [wi répondit : Veus ue saves pas meintenant

»

e que je fais, mais vous le s¢aurer apres ; il persists
i dgc Junuis vous ne mwe laverez len piggs.
Mais eon Maitre lui ayant dit: si je ne vous lave,
voui iuures. point de part aveC moi; il aims mieux

le voir abaised k-ses picds, que d'dtre sipuré de Jui, ot
i tui pépendit; Scigneur, nen-seulement: jes pieds;
mais encore lex mains ef I thte. Jinus i dit que cee -
ui qui & &b £t/ lavéyn'a phus besoin que.de laver see
P’ﬂ:’; et qu'ils Stoiont pure, “queique nOWpas Jous}
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Aprés quiil eut lavé les pieda de ses Apétres, il reprit
fes vetemens ; et 3 étant remis & table, il leur dit:
Bgavez-vous ce que jé viens de faire 7 Vous me don.
Bez ic now de Maitre et de Seigneur ; et vous avez
raison, car je le suis.  8i donc je vous ai fuvé les preds,
moi qui suis votre Seigneur et voire Mditre, vous de-
vez aussi vous laver les pieds les uns aux autres; car
j¢ vous ai donne l'exemple, afin que pensant a ce que
Jai fait, vous fassiez aussi de méme.

XVILL. I institue [ Excharisiie, et prédit la trahison.
de Judas. '

Ikmnunuerentieurrew etwrhﬁnduaouper
Jesus prit 4@ pain, le bénit en rendant graces 2 Dieu, gi
lermnptt,et!eleutdonﬁlendmnt enez et man- i
gez; ceci est mon cerps, qui est donaé pear yous; fai-
tes ceci en mémwire de moi. 11 prit de méme le calice, Bov
Mmam?ere,etkmdoma,endﬂant Bu-Pi
mm €ear ceci est mon sang, le sang de la nou-§ -

; hmee,qm:erarepﬁndupourpmeuu,pomla
Fmission des
i se troubla ensuite volontairement, soit parla yue
ie hm il aloit souffrir, soit par Lhorrevr qu’
r de Judas; et il dit 3 ses Apotres,jes
z“.‘ entre eux ledevolz trahir. Cette Jes
et atirista tout ensembie, et chacus d’eux comepé
monga i lui dire : Elt.cema,Sengneur? H leur répongu’il
dit: L'un de vous douze, qui met la main avec moifp:
d-niephz,meudma. PourleFxlsdplhomme, :
¥8.& ju mort, selon qu'il 8 éé déterminé de lui dandeoir
les Ecyitares ; mais matheur A celui par quiil t 4
nh.,wdmudrm:meuxponrknquﬂnezm
wenu sq monde. Ils ne scavoient de ;
hr,a!!ksmtredmnmdmm :cmt. P:en'e'
signe 3 Jesm, qui étoitle bien aimé de Jis
.gui 4toit couché sarwon mn,deaengjnfde‘
ui il parlait. JﬁunMiJm.;e’
 je dangeée amqs{mw
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dae eut Vimpudence de demander lui-mémé 3 son
Misttre: mst-ce moi ? Et Jésus lui dit quoni. It
treinpa U0 Morceay, et hui dodna ; ¢t yu.a ¢ Laure

eut pm ce morceau; le dempon prit pe uesmmde iut,

poar iuf faire exéeater le dissein qu'V’ lui avoit de

dana le coeur depuis quelques jours. Il sortit saos que

les autres Apdtres siussent od il alloit, croyant que.
Jésus Tenvoyoit acheter queique chose; ou ?onaa'
neiquargent aux ue Cétoit hu qud
gaﬂ?nt !agboune ?:: qu'i] pf::tcfgru, Jésua euvga-

, Jerant la gloire que son Pere tireroit de sa mort, et

- Jeetle qd'il recevroit lu-mime pour prix de son hum-
bie obéissance, dit 2 ses Dizciples ; C'est maintenant

er, §que ¢ Fils de J'homme est glarifié, et que Dicu et
biew, fgiorifi€ en lui. Que i Dieu est glorifié en lui, Diea”
- gimiemammlmmém,etcuthenﬁxquﬂ
fai- Be giorificra. s réciterent ensuite un cantiqus, & s

ico, Jever<at de table pouraller surlamontagne des Oliviers,
i HOUS mdé;anque Jaus wreumtlanmﬂ.

ur 1o X, B pridit le renoncement de. Mlere d'h
Juite de s Apitres.

Crpendam il s'excita mewutde nouvéau
Apdtrés une contestation, le d’mm
esu'néieplmgnnd. Jéeus réprmekan-
s ce qu'il leur avoit dit il o'y avoit pa 3 long- temps,

oD u:lnea%tenpsd’euxcommedet mmm
#purs sujets avec empire, et que e umnﬂ&'enﬁ’m
evait devenir comme le moini puisque.Jui qui

; t*kMre,éMpﬂﬁmmmmmmqf

t & table. que comine Celui qui'y sert

A leur-dit ensnite qu'ils Sloient toujours m

rmes: svec lui dans toutes ses perséeutions, et “quil.
préperoit poar celale R. qmmfm%ﬂi

P9 nrépm:lm-méme. ais il g
# Maixcﬂ‘b&rm o
83 ces-d-dire, 3 1 :
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Yos e dotaillie point ; iors donc que ¥ous Burer He
oenverts, trasaillez 4 affermir vos freres. Twis wur
parfant & tous, o lcur dit qu'l Guvoit pus guere & fie
avic eux ; quiti d'en gilos od il ne puuvorat aller
av- ¢ hui; wais g9 ] wor recommandost de s amer ies
use leg avtics, comme 1 ies wvoit wmal, perceque
G'8toil par cet AMOUT Gu‘on reCunoitioit qu'ls seroicht
ses Disciples.  Sur celn Pierre lui demanda ou o al-
loit.  Sur ce que Jésus lui repondit 1 Vous ue pouvee
manienant me suivie o8 je vais, A VoUs Me SRIVIE
aprés, Illui répliyua: Seignewr, pourquu be puis-je
3= Yous suuvre mdintgnant J
. Jésus s'expliqua plus ciairemient, en disant aux Apé-
tros; J vous sorai & tous cotte nuil une Occakion de
scandale et de chite; mais apres gue jo seri ressus-
cith. j'irai devant vous en Gal-iée, Pierre hw e pondit;
Qunnd vous series pour te:s les autres un sujet
scandule, yous ne le serez jamais pour moi ; je suis tous
pre- d'aller avec yous ¢n prison et § ja mort ; €t jeden
f 2l ma vie pour vous. Jésus lui repartit: Yo
donnerez votre wie pour moi? En vérité, en vérite, je
vous le dis, que cette mérse nuit, avant que ie cog
ch.nté deux foiz, vous merenuncerez wrois fois. ¥
arre persista b dire que quand i faudroit mourir pou
i, il ne le renonceroit point; et tous les autres Di
eiples dirent s méme chose, consultant plutit les senle
tincns présens de leur cocur, que leur fuibletne, gique
&Lt parfaitement conpuc de Jisus-Christ,

XX, I consule ses Apiires.
1! é10it comme hmpossible que {outes ces assurancgpe

qié i donnoit de sa mort procheine n'athigéassent ic
siblement les Ap tres.  Auss vouloit-il bies s

soler, en Jeur disgnt gu'ie ne se troublaesent g&i ;
uiti presmens en lui: et fu'iks squsbentgue sl ¢

31911.;)0“ feur préparer 2 chacun ove piace donsf

mazonde son Perc, il reviendrolt pour ies trops AR
N ieut promit qu'il obticsdreitde son Pere pourc
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5 Comsolatewr, qui seroit l“E:pric de whrité, que lo
monde n'es: point c’;"% de recevoir, equ'il ng
e connolt point : qu’ mk:l;iuumitpmm heling
mais qu'il revieadreit i eux, et quils lg weroient
lorsque le monde ne le verroit plus ; (ce i arrive
Spres sa résurrection ; car alors il ne se Bt voir qu'é
tes Discipies) qu'il se découvrirs & eeux qui V'aime.
romt, et qui donnerout des marqucs de cet amour va
recevant et cn gardant ses Commandements. Jude inj
demanda alors pourquoi il se découvriroit i eux, ot
8on pas au monde. Il ui eépoadis: §i 1&1@\:’1&
wm'gime, il gardera ma parole, of mon Pere I'simers :
smmvig;ldr?mihi,amfetmen,mnmd&
meure. (elui qui ne m'sime point, ne garde point
mes s, 1“1" ne répliqua pus davantage sur la de.
: de Jude { etil nous » leised s comprendre pop

ummhrﬁamwd.,ugd&

uif eourre pusau mende, c'est-i-dire, aux amiteurs du

wmonde, c’est pasceque le mondeulm poist, ct.oe

 ou ﬁdc‘po&m & Commandements. [} quels
i trine qu'il leur sveit enseigudn, &boit cefle gen. ’
Pere ; ct que le S. Esprit leur donneteit Finteliigence
et le souvenir de toutdr les vérités quil lewr uvoit
mﬁnisﬁ““ les :k " e '
U pour les assurer de nouvesu, i leur dit gn'yd
leur donnoit sa paix ; quils ne se troubluseé e

: qu'il leur peéstie
devoient arriver ; atin que quand eliss seroit

sent en celui qui les leur avoit prédites
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XXE  Pestruction gu'd domne a ses Apltras.

Enfin, allant sinsi 3 la mort peur obéir 2 son Fere,
Al i vouluwpas perdre ce peu de teros quHl avor a
$tre encofe avec ses Apdtres ; muis it Pempioya a les
iﬁirﬂiﬁ“iwmwm I semace que ¢
Baint Espait it faire profiter es son tempe. I}
Jeur dit donc qu'ils #toient purs, parcogu’is avoicnt
wgu la doctrine de V' Evangile ; mais que pour porter
X fenit que cette doctrine exige de ceux qui I'umt
meue, B fulleit qu'lls demeursssent on jui, comm: les
m&ehﬁse doivens demcarer sticchees an

, 3008 quOoi Da peuvent porter je rasin.  (juw
Deancoup defiuit, ot qu'il revrancheroit un jour €t jo-
feroid su feu conx qui new point, comme un
vigneyon retramche t brille les surmeens sccs et stérides.
Que co fouit qu'il Jeur recommandoit §toit Iamour

iin dwvoient svoir les wns pour les sutres, imitags

Maitre, » q-"mdmaitn ¥ pOUr #ts eanemis M-
mes. 1 sjouta wrs instructioms, qu'il finit
mm.medeuﬂxcmdagsummE:
mais syes cenfiance, j'ai vaincu le monde.

XX Prieve que Jisns-Christ fait 3 son Pere.
T leva ensuite les yeux au ciel, et 8'adressant 4 son

hh
. E »

&

me3g

“55?55;5

3

-

Pere, il Jui dit: Mon Pere,. Jheure est venue ; glori- r

Ses voure Fils, afin que wawe Fils vous glurifie; ey
que comme vous Jui aves donné puissance sur toute

ajr, il donme 3 tous ¢eux que vous juieves doands,
Ja vic étexnelle, qui comsiste 3 Yous conncitre, vaus g
ftes mul Diew woritable, et Jéasns Christ que wou

sichev Fouvrage dout vous m'avez ehargé ; maintefl
‘masd done: mon Pore, glorifiez-mei en vous-méme o
£ x gloire gue jsi eue en Yous avant que le mondds

120 ‘
ae §
L 0H vy
.83
by

2

" R Evex
waaeovoyt. Je veus ® glorifié sur la terre, §'af Veille,

= g
{

oYy

o river
.»v:
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11 pris ensuite mlm&p&%ns Colfrent im-mime

| pour eux emsbenice. 1 im recommanda aues: tous

Seax qui dovoichl creirs e Som LOW par ia parols des
Apdires. ‘

XXIIL  Agomie de J. C. dams e Jardin dos’ Gliviovs,

Apris cette priere, Jhwis cootibuant son chersin

des Oliviers, pames ie torrent de (e
qmm Jérusalem et cette montagne,

gl mitan i SRR

'y teniy pendant qu'il weit fnire o8 priere

" meﬁdﬁnmh
um.atim. Aysnt eosvite pris avec iwi Pierrs, Jacquos
et Jean, il commenga 4 dtre saisi de fonyour. d'enuui o8
de tristesse, et il lour dit: Mon ame est triste. 3
s m.d:mu i : veilles avec n::.
#éloignant d'eux euviren d'un Be prov-
terna contre terve ; nmr“rvdu,m
1a consolstion des siens, seotir en lei-mbme tous i
mouvemens que i natare excite ordinsiremint duns
bmmw@hhm&d%m
jeur spprendre, exemple, ce g Beat
faxre&meet&lztﬂiemmuihvdmédcm
Pm,etﬁ!mﬂn Mon Pere, men pere, tout vous est

B mkmmeﬂm s
AT o e oot o B
se cette priare, )
telgrounva endormis, tagt ftoient acoubids de tristesse;
i 0 ﬁadrelamil’me,ﬂh!ﬁaunpmdn Semne,
Wi dormes ? Esﬁhgrh:mumvanm*vu
’napu veiller seviement uwne hewre avec mei;
?uﬁuapnu sfin que vous be tombiex point dens
efin tentation : icspmegg ompt meis ks cheir est fon-
s Commeuimm dire 1 Lesprit vout beaver
iga mort : vous croye: avoir ssees de force pourfe wde
hriser ; mais a de la chair 'emportera me
ﬁnmdﬁmpm,amn;mdmudﬁinnn,;m

2
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1a pricre, qu'il vous secoure contre la crainte de ja
mort

- Aprés leur avoir parié de la. sorte; il s'en retourny
e * ?ireuprie:;tetilcominm de dire 3 Diex;: Mon
1 are, i ce calice ne peut passer sang que je lg boive,
?‘ votre volonté soit faite. Hrevint uqne seco%de fois
3 ses Disciples ; et les ayant encore trouvés si endor-
Fuis, qu'ils ne savoient que lui répondre, ii retourna
pour la troisieme fois 2 la priere. 8. Luc r

'qu'tl vint un Ange du Ciel pour le fostifier ; et que
Tagonie od il étoit, C'est-3-dire, le combut qui se pas-
ot au-dedans de lui entre Is chair, qu demandoit 3
‘Be point soudfrie, et Pesprit, qui voulait obéiri Dieu,
enuss une agitation si violente dans. son corps, quil
en sortit une suewr comme des goutes de sang, qui dé-

" coulerent jusqu'a terre, - ) '
A“ s'en alla* pour la troisieme fois retrouver ses
pbtres, aprés teur avoir dit, par une ce de re-
myrpobcl?e, qu'lxals n; avok;; qu’id dg':mri et ?};:endre g:

- “sepos, puisqu’il en. €toit terops : il les avertit tout

bon que Pheure é:ioit venue, que le Fils de Yhomme
" seroit livré entre les mains des pécheors. Levez-vous
“donc, leur dit-il, allons ; celui qui me doit trahir, n'est

XXIV. Prise de Jisus.

Tl n'svoit pas epeore achevé ces mots, que Judas
#scariote vint avec une ie .de soldats et de] -
B gitras voent covoyte pour preodre Jeses|
" Yes Magi avgient envoyés Esus,
s stdiemt armbes d'épdes ef de bitons, et ils svoient
‘dus Bambesux et des lanternes, parcequ’il. étoit nuitd

~ ordie de se suisi, Judas leur avoit dit : C'est celuif
. rﬂjﬂl@ﬂﬁ, ez-Je, et 'emmenes sirement. HJ.-
. Supproghs donk 3¢ Jésus, et Jui dit: Je vous saluef -
" rgon Maltre; et luidonna en méme tems le baisct quf
- ‘Aevoit seyvirde signal pour e fyire-prendre.. Jim
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ne fw dit que ve peu de mots : Mon ami, quites.
vous vena faire ici ? Quol! Judas, vous truhissez le
Fus de {'ho.nme par uu baiser ¢
il s'avanca sussithe vers les swldaw que Judas avoit

amenés, et leur demands qui ds cherchiment. s lui
répoadirent qu'is cherchorent Jésus de Nazareth. [i
eur dit ;: C'est moi; et aussitht ils furent renversés,
et tomberent tous par terve. Il lour dvmanda encore
une fois: Qui cherchez-vous ? Et sur ce qu'ils lui
dirent de nouveau Josus de Nazareth, i leur répon-
dit : Je vous ai déjd dit que c'est moi. 1i s'sbandon.
na donc i la puissance de ses ennemis, qui se jetercpt
ear lui et le prirent. Ses Dmcxrles lui demanderent
&'ils se serviroient de Fepée. e défendre ; et Pierre
fira la sicnne, eh frappa Malchus, un des gessdn
Grand- Prétre, et lui a Uoreille droite. Mais Joo
sus ordonna 2 ‘ses Disciples de 8’ arriter, toucha Porejl.
le de Malchus, et le guérit ; puis il dit & Pierre :
Remettez votre épée dans e fourrean ; car tous ceyn
qui se servent de 'épée périront par 'epée, Esi-ce

ue je ne boirez pomnt le calicé que mon Pere m'a
gmmé ? et croyez-vous que je ne puis pas prier mah
Pere et quil ne m’enverroit pas ic, en méme tem
pius de douze ions d'Anges 7 Comment dom
s accompliront les Ecritures; qui déclarent que ccla se
doit faire ainsi ? ) )

I s'adressa easuite 2 ceux qui éteicot venus poyr
le prendre, et il leur dit: Vous &tes vema ici aringe
&'épées et debitons, pour vous saisir de moi, comme 5
jérois un valeur ; Pétois tons les jours assis au mijiés
de vous, et fenseignois dazs le Temple. saus que ¥ous
m'ayez pris: mais c'est ici votre heure et la poissang
des téncbres, et il faut que Jes Ecritures ' accomulise
sent. Alors ses Discipies Fabandonnerent o s'e.«
fuirent tous; il n'y eut quun jeune homme qui le
2uivit, couvert seulement d'un jincewl; mais les B
dats 'ayant voulu arréter, i lnissa son inceul, et 8%
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XXV, Il est mené ches Caiphe.

Ceus g cvuiert prie JAeus 7o lerent et le menerent
At 7l cioz Anne, besu.pere de Caiphe ; et Anne
1 meya vhiez son gendre, qui étot Grand Prétre ceue
gornde 1 €1 qui aveit dit sux Juifs qu'il étoit avanta-

«yx qu'un seul bomme mour ¢ pour tout le peuple
%’ﬁ.m. ies Princes des Prétres, les Doctcursde la
et ies Scnateurs étoient assembls chez Cuiphe, qu.
irterrogea Jésus touchant ses Disciples et sa doctrine.
. J.5us lui répondit: Jeai porle pugilquemgm a tout ie
TEonce, et J'ai toujours enseigné daus la Synagogue et
* flans le Temple, 0y tous kﬁig;aifs #'ussemblent, et je
_w'ai rien dit en secret ; pourquoi dene m'interroges-
“wous ¥ Interroges ceux qui m ont entendu ; ils sgavent
o que juebseigné. A ces paroles, un des Officiers
‘qui &owent L. Jurdohna ue soufllet, en lui disant : Est-
e ains que vous répondez au Grand-Prétre ? Jésus
“lui répondit :  8i Tal mal parié, faites voir le mal que
Jai da;; mais si jui bien parlé pourquoi me frappez-
‘vdus . -
Ce nt tous ceux du Conseil cherchoient guel-
e faux thingignage conice Jésus, pour le faire mow-
1z ; et ils n'én trouvolent poirt de suffisant peur cels,
guoitu'd-se At prisent® prcﬂeurs ¥moins qui dépo-
poient begat:cnuy g‘e Chci;:tml'il en 1:11; deux qui ['ac-
ﬁgig_ M*ﬁen,&bw?;itmmmr;‘qui nederalt pei;l:fm

pendit
T3a
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vﬁxsmcu de Dien. Ils lui répliquerent suwr celn
nus €t0s done te Fls de Dieus Bt il leuwr ropartit ;
Vous avez lit. je le snis.

LL Gmnd—-?rétre iui it la rodme question, & lwi
ecouunanda, le Dieu vivant, de leur dire #il $toit
‘be Christ et tri'“ls de Dica.  Jésus lui répéta: Vous
Pavez dit, je le suis; et sjouts quils le verroient an

ur venir sur les nuées du Ciel, et assis 2 i1 droite de

iea. Le Pontifc entendant ceci, déchira ses vite-
mens, en disant : {1 & blasphémé . qu AVONE-BOUs bes
soin de thmeins ? Vous venez vous mémes de lented-
dre blasphémer. Qu'en -vous 7 [ls Tui répon-
“dirent qu'll svoit mbméﬁ‘gﬂ -ils 'y condam-
Derent. Amwbtonlmchachawvmge on le frap-
en se moquant de fui, on hui bands les yeux, et
uns lai donnoient des coups dﬁepomg,% amm
des souflets, en lai Gisant Par raillevie :
phétise-nous qui t'a Hs zjeuterent 3 mw
sultes besncoup d'xutres m;w et blaspbémes.

XXV1. Pierrs renie Jisus-Christ,

Pendant qu’on passsit 1a nuit ches le Grand-Prétee
& traiter le Sauveur d'une maniere ¢i outrageuse, s
de la maisonct, ceux qui aveient pris Jésus, ttorent

en bas dans la cour, 0d ils avoient sifumé du fou, et ils
nchn&nem. Pierre se chauffoit aussi avec exx ; car
m&delmwnﬂﬁue,pwrvmrwqw bl wr:
viveroit l, :Iamnmynun Disciple qai £toit combs
thez C et qui avoit prié la servante qui gardoit
I porte le Laisser entrer dans la cous. Qadques ms-
Wens apris, cette seryante étont vesue su lew ol toms
’ ﬁaﬁiﬁl

mhomme Eil: lai dit safsi 3 Joi-méme ; N'etes vows
pos de-ses Disciples?  Mais il 12 mia devant tout Jo
monde, et il fui répdui&v?emne, jenelacw

int, j¢ e suis pomt de mwes,:tie o ages’
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ce que vous dites. Il sortit aprés cela de la cour pour
aller devant le vestibule, et ie cog.chanta. Comme i
sortoit une autre servante I'yant vu, dit & oeux quise
srouverent la: Celui-ci étoit ansei avec Jéwus de Na-
gareth. [l rentra, et se remit au prés du few, ot quel-
ques-uns lui demanderent #'il n'éoit point des Discts

es de Jésus. Maigil sia pour la seconde fois, et #
yura qu'il n'en £toit P et qu’il ne le connoissoit

int. Environ une hey m-nueweieréq
g)r‘:ndwl’rétre, et parent de & qui Pierre avoit
ax:fél’oreilk, sssura tout hiut en montrant Pierve,
qu'H étoit de Galilée, et de Is suite de Jésus; eta'adres-
sant & lui, il jui dit : Ne vous ai-je pas vu dans le jardin
avec cet homme ? Les autres s'avascerent au méme
mmtait, et [ui dirent: Vous étes certainement de ces
" gens-B, car votre langage vous fait assez connoitre;
.wous ¢tes de Galilés. 1l Je nia powrla troisieme fois,
-avee un serment actompagné d'exécration, et il dit en
jurant et en détestant : Je De connois poirt celui dent
vous me paries ; je ne scuis ce que sous dites. Au
»iaémhim‘h@zchauapomhm{bk. Jénus
segarda Pierre, le fit souvenir de 1a prédiction qu'il lui
-avoit faite ; et cet Apitre sortit susai-tdt, et pleens

XXVIL. Désespoir de Judas.

- Le matin étant mn,tmceuxqumemm
@Mﬁué.fmi.lamort,m&uﬁrdﬂ'w&a.noym

»

Paquilawoit recues d'oux, etleur dits J'w péchs,

. {2l Hvré le sang immocent.” 1is hui ,
ue HOUS inp ? ¢'est votre affire. Mais lui

“agris svair joté oot argent dans Jo Temple, ve retis

>
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et se pendit. Les Prétres crurent ne pouveir pas
mettre dans ie trésor du Temple un argent qus étoit le
pr% du sang t de i vie d'un homune; c'est pourguoi
ils o acheterent le champ d'un potier, pour y ensever
bir les étrangers ; et cecgunpfut appelié Haceldama,
¢'est-a-dire, le champ du sang.  On vit ainsi Faccom-
plissenent de ce qui avoit été prédit formellement par
un Prophete, que J:sus seroit mis a prix, quil seroi
veudy trente pieces d'argent, et que de cet argent o8
acheteroit le champ d'un potier. )

XXVIIL I et accusé decant Pilate.

Les Prétres et ies Magistrais menerent Jesus, lie de
ls maison de Caiphe au Prétoire, c'est-a=dire, au Palais
du Gouverneur.  Comme ils craignirent que l'entrée
d’une maison gui étoit occupée par un homme payen,
ne les souillit etne les rendit incapables de mangeria
Pique, ils n'y voulurent point entrer ; de sorte gae
Pilate fut obligé de sortir, pour leur demander de quweoi
ils acéusoient celui t;u’ils venoient de hui ainener. Hs
lui rénondirent en genéral que si ce-g'eitt §2¢ un mé-
chant homme, ils ne lui suroient pas inis entre (es mains.
Le Gouverner leur dit qu'ils le jugeassent eux-mbmesy
selon les ordonnances de leur Loi. Mais ils lui repars
tirent qu'ld ne leur étoit pas permis de faire moarir
personne.  On prétend que les Romains avoient dek
depuis pea aux Juifs ie pouvoir de condamner X mort;.
et tout ceci n'étoit que I'accomplissement de ce que
Jésus avoit dit a ses ApStres, quil scroit Hvré sk

-Gentils pour étre crucifié, : - B
-~ Cependant le Gouverneur fie 3¢ contenta pas de cep
" SCCusations vagues, qui ne marquoient rien de pe
contre celui doot en lul demandoit Ia mort, les-Juih
mation, ewmpé huit encore ér le tribut & 'Eme
ur, et prenoit ia qualité de Hoi et do Miessie. #Fi-
reatra dans son Palais; et syant fait venir Jéoas,
"B lui demanda-s'd écoit i Roi des Juie:  Flous uitb
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poud t: D'tes-vous cela de vous-meme, ou » o autres
yous i sut ditde mot ? Pilate lui répliqua © Est-ce que
'g auis Juif * Ceun de votre netion et les Piwe s dos |
rétres vous ont livre entre mes mains ; qu'sv:z-vouw
fait 7 Jésus lui répondit : Mon royaume n'est point de
ee monde ; &'l on étoit, mes gens auroient combatia
Ppour m’emyp de womber eotre Jes mains des Jufs;
Wmais mon sume n'est pas d'ici. Vous #tes donc
Roi, repartit ie Gouverneur 7 vous ie d.tes, répondi
Jisus, je le suis. Je suis né ot je suis venu au monde
pour rendre témoignage i la vérith: quiconque appar-
tient 2 la viritk, écoute ma voix. Pilate lui demanda;
Qu'est-ce que la vérité ? Et ayantwlit ces mots, il sortut
amcore pour aller dire aux Juils qui étoient assembids
dans son Palais, qu'il ne trouveit rien de criminel en
Jésus. Les Pritres et les Sénatewrs 'accusoicat alors
dle plusieurs cximer ; mais il ne répondit rien. Et quoi-
gue Pilate lui dit: N'entendes-vous pas toutes les ac-
cusations qu’'on forme contre vous ? Il demeura dans
wa silence qui étonna merveillensement ce Gouverneur.

XXIX. Il et méprisé d Hirode.

. Cependant ses ennemis insistant de plus en plas, I'ac-
Suscrent d'avoir soulevé tout le peuple par sa doctring,
quil aveit té::\duepar taute la Judée, en coumens |
gant ia Galilée. Pilate, entendant paricr de la

Galilte, dgund: ¥'il étoit de cette Provi:sel ; et ayamt
apprie. gu'il e étoit , et per conséquent de la jurisdic- |
f5on (&t&ﬂkmv;iul’ﬁnce, qnii-i}eualou ‘
# Jérusalem. Hérode en fut ravi, parcequil y svoit |
dongtews qu'il soubgitoit de le counoitre, 4 cause des
;—k choses qu’il aveit oui dire de ui, et il espéret
e Jul voir faire quelques miracles. Il lui §it denc
plusioury demandes, auxquetles Jésus we répondit ries,
@on ples qu'anx accuastions des Préwes et des Doo-
$eurs.-qui Stoient L, et .qui Vaccusocient gvec grande
chalear. lisrode ne voyant rien de ce q'il avoit o1

o “a‘gﬂ. Jéos ; et Je uaitant avec mogueric,
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» #it revéte dune robe blanche. ot le renvova a Pliate,
Ce qui fut cause qu Herode et Prlate devinrens ve joun
B w0 aaus, O conemis quils &toent auparavant.

XXX, Us volexr et prifisé & Jésus,

Pilute ne pouvoit se résoudre 3 fuire mourir un home
me en qui il ne trouveil rien qui {4t d'gne de mourt §
¢'vst prurquoi it it appelier lcs Prétres, ics Magisur. 9
et lo peuple; il leur rﬁpr&nﬁ.n gquwayant interrogé
Jesus an leur présence, U ne Vavoit trouvé coupu.ie
§ d'aucun des crimes dont ils Vaccusoient ; et qu'lHéa

rode, i qut il les avoit envoyés, en avoit porte ie mibe
me jugement. Pus pour denner quelque chose a trur
fureur, parcequ’il scavait bien que ce n'étoit que par
envie et par haine qu'ils lui avoient me Jésus cnue
ies mains, il leur proposa de le renvoyer apres | avoit
chibitié,

1} s'avisa encore d'un auntre moyen pour le sagvedy
11 ctoit obligé, & cause de la Fite, de délivrer un crie
minel, au choix des Jufs ; et tout ce peuple qu lui
demandoit la mort de Jésus, lui demm«gyeit auss yn'il
leur fit ia grace qu'il avoit coutume de leur faire. ' T

y avoit pour lors dank les prisons un voieur insigne,”
nommé Barabbes, qui avoit été arrbté avec “dautres-
scditieux. parceqa'il avoit commis un meurtre l.s
une sédition. Pilate donc qui croyeit qu'en lear proe *
posant seulement Jésus et Barabbas, pour choisir cviud”
Jos deux 2 qui ils voudroient qu'on fit grace, ils chol- - -
iroient 'innocent plutdt qu’an veleur et un meurtrier,
eur dit : Je ne trouve aucun crimé dans celui que -
vous accusez ; mais comme c'est lg countumE que je.
vous délivre un eriminel au jour de Phque, Jequel ais -
mez-vous mieux que je vous délivre, de , O
de Josus, qui est appelle Christ 2 o

1l arriea encore en méme temps une ‘chose qui a¢ -
pervit pas ped & coofirmer oo Gouverneur dans I8
dessoin (qu'il aveit de sguver i vie a Jésus s car comw ¥
e if étoit assis dans sop tribunal, se fesnme bai envard

2 s i s Lo el o A :
_ s o st MWWW et o
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dire : Ne vous embarrassez point daps 'affaire de o
Juste ; parceque jai €t aujourd’hui étrangement tour-
mentce dans gn un songe i cause de hu.

" II fit done tout son possible pour le délivrer des
mains de ses ennemis ; et ce futl par ce motf qu'il le
au peuple avec Barabbts. Mais les Prétres
ot les Sénateurs émarent le peuple, et le pousserent i
demander la grace de Barabbas et Ia wort de Jésas
ensorte que quand Pilate leur demanda, pour 1a secon.
de fois, qui deux ils vouloient qu'on leur délivrit,
fls' se mirent rous 3 crier: Faites wourir celui-ci, et
donnez-nous Barabbas. Que voulez-vous done, répii-
a Pilate, que je fasse de Jésus ? A quoi ils répon.
dirent en eriant : Crucifiez le, crucifiez le. Il leur
g, pour la troisiessc fois: Mais quel mal a-t-il fait ?
B ve trouve rien en lui qui mérite la mort ; je le vais
faire chitier, et puis je le renverrai. Mais ils le pres-
gerent de plus en plus, redoublant leurs cris et deman-
derent 4 baute voix qu'il fut crucifié.

XXXI. Jésus est fouetté et cowronné dépines.

.11 erdonna done que Jésus fut fouetté ; mais les sol-
dats ajouterent aux fouets, des insuites que nous ne
voyons pas- qu'il et commandées; car ils amenereny

dang la cour du Prétoire; etayant assemblé auef vex
tour de lui toute ia compagnie, ils lui Oterent ses ha-f
bits, le revétirent d’'un wmanteau_ d'écarlate, et firent
une couronne d'épines entrelncées, qu'ils lui mirent
gar la téte, avec un roseau A Ia main droite. Apregmi
quoi, pour se de lui. ils le saluerent et Padodni

‘ferent 3 genoux, lui disant : Salut au Roi des Juifs fdee
ét en méme temps ils lui doonoient des souflets, lulR

i 3 i gmmm%aéwmt
dans cet éat sans compassion, et il résclut de le leofqu’

- montrer, I1sortit donc encore une fois de son Palais, ey

- Jeur alla dire qu'il le leur smencit, afin qu’ils squseenfe o
» .40 ne trouvoit en lui sucun crimme. Jésus parut sus

Hisromax Asuy‘ox’s
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§-tht courronné d'épines, et couvert J'up mantuay
d'écarinte, ot Pilate dit aux Juifs: Veici Thomme,
Mais Payant vu, ils se mucent a crier de nowveau ; { ru-
cifiez-le, crucifics-le. Pilate ieur dit: prenez-le done
vous-mémes, et le crucifiez ; car je ne le trouve coupa-
bie de rien. Iis répondirent © Nous avens une Loi,
zeelun layuelle il doit mourir, parce quwil &'cst fait Fiis
Dieu.

XXX, Piae condamne Jisus.

Cette durete ¢t cette fureur opmiitre des Juils soen
prit et épouvanta ie Gouverneur. I entra duns le
Frétoire i} demianda a Jésus d’ott i} &toit; et sur ee
qu'il ne hui réponde:t rien, il lw dt : Vous ne me parlez.
pwint 7 Ne »avez vous pas gue j'ai.le pouvoir de vous
faire attacher 3 une crox, vt que {'ai le peuvoir anse: de
vous délivrer ¥ Jesus lui r{ pondit;: Vous n'auriez aucun
POUYUIT SUr moi, 8 il ne vous avoitté donné d'en-haut ;.
v'est pourguol Ceux Gui nu'ont livré entre vos maine,
sont plus crimiticls que vous.  Ce silence et ces répone
sex de Josus n'enpéclicrent pornt ke Gouverneur de
faire de nouveaux efiorts ?onr sa delivrance ; mais ks
Juifs triomplicrent enfin de la foiblesse de ce Juge, en
lai criant que 5'il ne punisscit pas un hemme qui avoit
voulu se faire Roi, i se rendroit lui-méme ['enuemi
‘de 'Empereur. Car dd-squ’il eut ou! ce discours, i
mens J-sus hors du. Prétoire, et s'assit cur son tribu-
val  Etant la. il dit: Veici votre Roi. Mausils ss
préqmirent 2 crier + Otez le; otez le. crecithz le. 1l leur

dofeepiiqua : crucifizrai-je votre Roi? A quoi les Princes

uifs es Prétres répondirent : Nous n'avens peint d'autse

1Roi que César, . :

nt 24 Voyant done qu'd ne gagnoit rien, et que ious leg.
forts qu'il faisort pour sauver Jésus, ne faisoiept .

lculju augmenter le tumalte, il se Gt epporter de esu ; ot

is, @vant lavé see mains devant tout le peuple, i1 - digs

etie suls inuocent du savp doe ce Juste ; ce sera & voup

R e répondre.  Tout ¢ p{iapie ha répondit : Que s

L Sl AT QI D
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sdng retonbe sur nous et sur nos enfans.  La ruine de
Jérusalem, qui arriva quarante ans aprés, ot les mal-
zurs effroyables qui sccompagnerent cette raine, fu.
¥ent 'accomplissement funcste de cotte mairdiction
que ces misérables prononcerent vux-indines, en sou-
haitamt que le sang de J. C. retombis sur leurs tétes,
Cependant ils obtinrent ce qu'ils demandeient : et Pi-
late ne pouvant plus résister 3 jeurs eria. feur dobivra
Burabbas, coudaamna Jésus, et le leur abapdouna, aiin.
gu'is le fissent crucifier.

XXXUL On crucifie Jé.us,

Tls prireat donc Jésus, lui Sterent le manteau d'écar-
fate ; et lui ayant remis ses habits, ilslg monerent
Yien de ton supplice, appelié Calvaire. Iis le char-
gerent de la croix sur laguelie il devoit 2tre attache ;
et lorsqu'ils furent sortis de Jéru<alom. ils la wwrent
sur les epaules d'un bdhame de Cyrétie, nommé Simon,

‘ils trouverent en chemin, Pobligeren: de la porter
gﬁiere Jésua, Parmi certe foule d'ennemis qui tri-
omphoient de voir mener i la mort ceiui qu'ils hais-
soient si injustement, il y avoit une grande muititude
de peuple et de fernmes qui le suivolent en pisurant,
et cn se fra la postrine, 1l se retourna vers ces
femmes et i leur dit: Filles de Jérusalem, ne pleurez
point sur moi, mas sur vous et sur vos enfuns ; parce-

ue le temps s'approche auquel on nommera heureuses
L snirailles stériles qui n'aurent point porté d’enfuns,

ez les wammelles qui n'en aurent point weurris. 1i
commencerons alors 2 dire aux montagnes : Tombez
gur nous ; ef aux colines, codvrez-nous. Carsi lo b
vord est ainsi traité, que sern-ce du bois sec 7 c'est. a-
&' e, i Vinnocent est chitié avec wmnt de nigueur, que
daivént sttendre jcx conpables 2 1l est aisé de vuir que
Fu0s voidisoit & ces fommes ce qui devolr srriver pons

bi:w e de Jérusulemn, off les Juifs eussent vou
& . vorts de iortagnes. pour se dorober 3 la fareus
de_ivuts GNREIIS ; 0¥ uD devUIL wekimer beurcuses ¢4l

N
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les qui n'avoient pomt d'enfans, en comparason de
criles qui aureient la douleur de voir les Jears ou SgOTs
g 3, on muurir de faing devant lewrs yeux,

_ Lowrequ'ils furent arvivés au Calvuire. on présenta X
Jéeus du vin melé avoe de la mymhe et du fiel . majs
e ayant cafte, il ne voulut point o boire. On dit
gue ia contume des Juifs était de faire boire aux crie
mincle qui ailoient mourir, ua certatn win ,
pour ‘cur fogifier le carur ; muwis ga'on w'cn dount b
Jusvs que de wesamer, afin qul soufbit d'n

On lattacha aprés cela 2 la croix au milieu de deux
eriminels, qu'on avolt amenés avec lui, et qui farent
crucifiés 3 ses deux cdtés, selon cette prédictiond Issie :
I a éi mis au rang des sg-lirats,

Piiate fit aussi une inscription, ou étois marquée la
cause de la condammation de Jisus ; et elle fut mie
aa haut de sa croix ct gudestus de sat2te. Elle €tait
€2 Hébreux, en Grec et en Latin ; elle portoit Jx-
SUs"DR NazareTn, Rot pes Juirs. Les Princes
des Pritres s'en ehoquerent, et pricrent Pilage de pe
pas mettre Roi des Juifs, mais qul s'6toit dit Roj den
Juifs, A quoi Ilate répondit : Ce que ju écrit, o
£erit,

XXXIV. Pardle de Jims sur la croiz.

Dés que Jsus fut sur la croix, il pria pour ses per.
Bécuteurs, et il dit a Diew: Mon Pere, pardonnez
deur ; car iis ne scavent ce qu'ids fost. Les soldats
qui I'avoient crucifié, prirent ses vétemens, les dir;-
jerer en quatre parts, une peur chaque soldat, et
i-terent au sort pour suvoir ce que chacun en auroft.

I8 DIirert aussi sa tumique ; mais comime el fetoig
rans couture. Stant toute tissue depuis e haqt Juggu'gn
bas, au licu de la coupen,'ils divent entr'eux : Jetona
&y rort § gin Paure: et Aceomplircot aingi cette pr
phitie duy Prosome 21 : Mg nny partage wezr véiomens,
Ctils ont joté le sert snr ma robe.

Cependant tout le pe%ie sc tenoit i3 devant [3
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crax poar regardar | sus of 3¢ moguoit &
paceans inlraient les Blasphe e o5x i
@y L R DFialy T 0n e

do Heu. et qai le re ot LEHE Jars ARVt
du-c 0l mtac ;& taes e Fle i Diey, doscenda de
getie croik. Les Princes des Préces, bes doctaurs de
Ia Lo et los Mugstoats le raifloient entrfeux : lia
g1 o3 autres, disoientois, et i nc sgauroit s rag-
yer Lui- aéne; est le Hoi d-lsr<®. | vl estle Chrse,
act +la b Dien, q0d descende prosontement de la
erag foenis erovrons o tul s i et sa conflanes en
Dica; v e Dok vaime, gt le délivree. paisquedl
a Tty 2ot le File do Dreu. Les soldats qui #toent
assis aupres de sa croix poar le gardar, Jui msultoient
comprae les aatres, en (i disant: Sauve-tol. 3i Lu s
e Roi des Juits, Il n'y cut pas jusqu‘a Fun des deux
wolours qui étolemt Crucifiés avec hui, quine tntle
meme langage : 5ita es le Christ, sauve-toi tol-md.
_me, et nous avec toi. Mais Iaotre le reprengit en
ees ternes 1 N'aves-vous doue point do crainte de
Dicu, vous que vous vay>z condampd au mé e sup.
plice ? Encore powr nonus, o'est aves justic:- car
nous n2 souffrons que oo e q0cs noow mdrié noe
nos crimes; mald oelui-ci n'a fac aucns mal. [
s‘sdresen casuite & Fisus, et Jai dit © Sergneur, aunves
Bez-vous de oy, Lorsque vous setez oo votre Royau.
me. Jésus lui répondit @ Je voms dis en vérité, gue
yous serez aujourdBui avec moi dans le Paradis, o vst-
¥-dire, dans le Nen'du ropos of €loient les ames des
samts, qui deveit dtre ce jour-ld ud Paradis déhizieax
Jor 1a présence de Jésus-Christ,

" Parmi ce grand nombre de persennes qui étolent
sutour de ia croix. d 8y trouva pluseurs femmos de
gelles qui esoient yenues en Galilee avec Jesus, ot qui
¥Fassirtoient de lewrs biens. Tous cenx de sa connois.
sonc: yétolent sussi, qui regardeicnt de lsin ce qui
seprgo’y: mam I8 Bre, Vierge, Marle Model ine i
wre autre Marle, se tongient proche dela eraix: e

“daan, Bls de Bcbidée, ém& auprés de la Ste Vierg%
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L Bory curapmt lone va sa reere, et aupies dielle s
Dhisciple qual aimoit, dit § e more . Femane, vol
wotre Fils | etan [Beciple. woila votre mere. Depuia
- ce wanns-las ofle denira, seton jes Pores, avee io
Doscple, aux sxps dugued sun Fus Pav0itl 1 s Dmal-
dee.
fl a*.tait pus eacore midi lorsque Jesus fut sttachid
# s cTenx . ot gB peu apres quds, e sokerl commengs
2 sobsotrese, et Pair fut wat couvert de téncbres
jacqata troms heurss,  Vers lestrois henres Jéaus jera
un crand cvi, en disant - Mon Diew, mon Dwu, pours
4u04 mavez-vous apandomné ¢

X3XV. Mort de Jisw

Jéeus avoit fuit egenduvé tout ce quat avait otb prée’
dit de lui dans I“Ecriture ; il ne lui restoit plus 4 sc~
eomplir que cotte parole da Preaume 68: Tl m'opt
donné du fild 3 mangor ot #s mont sbreuvé de vingie

r- dans ma so:f. Afin donc di e manguer i rien

e £ que son Pere lui avoit ordonné, i dit: J'si soifs
Aues:tOt un des soidats couryt prendre une épo,nag,
Ia trempa dans un rvase plea de vinaigre qui €toit 4 ;
et "ayant mise au bout d'un roseas. il lw présentacs
boire. en disant: Laissez, voyons = Elie le vieadsa
tirer de la croix.

Jésus avant pris le vinaigre, dit: Tout est accosts
g; Puis jetant la seconde fois un grand ori, il dit:
Mon Pere je remets mon ame entre vos mains ; gt en

Frma:xgam ces mots, i bass Ia thie, o rendit
exprit.

Auméme inctant le veile du Tomple w déckina @
deux depwis ke haut jusg'en bas, in terre grawhly,
los pierres se fendirent. fes sépoleres s'ouvrirzor; of
Yoreqe Jasas fut ressuscité. pludeurs corpy des Soima

#1an2 auss reosus~itgs, ot eend de lops £L

¢ & plwieur peTRuga Mrwem.

Tyt -t ﬂnﬁ;g o0 citabne of lgs
Goldate qui gardorent Jm; et ils secrivrent dans K
: s >
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cramnte dont ile €toient saius . (ot homme dtolf v
ment Fils de Dieu.  Tout le peuple qui étoit prosent
i ce spectacie, ne fut pss moins touche queux 3 en
#0rte quils s'en relowrnoient twus en s fruppust la
i :
Cependant les Juifs ne voulant pas gue le corps de
Jésus, et ccux des deux voleurs qu'vn avolt cruaifies
svec iui, demeuruss:nt sur la croix peadant le jour du
Sabbet, prierent rilate quon lcur rowplt les jambes,
ct qu'on les &tht de la, Il vint donc des seldats qui
rumopirest les jarubes des deux voleurs ; wais étand
yenus & Jésus, comme ils le trouverent deja o, au
Liva de lui rowpre ies jambes, un dentr'eux hui perga
le cité avec upe lance, et il ensortit aussitdt du sang
et de Veau. Iy eut ainsi deux prophities accomi-
plics tout-i-1a fois, dont Vupe porte : 1is vervont celui
ils ont percé ; et i'autre div, < - parlent de ' Agneea
hal, qui ftoit Ja figure de J. C. Vous ne brisetiz

mem Asaz'ax's

aucun de ses o0s.
. XXXVI. Sépubture de Jésus.

H'y avoit parmi les Disciples de Jesus un hemme
riche et de considération, patif.d’ Arimathie, ville de
Judée, nommé Joseph. 1l esg vrai quil p'avoit &6
Disciple du Sauveur qu'en séeret, parcequ.l craignait
des Juifs ; mzis il p'aveit eu sucime part 3 lour cinne ;
et quoiqu'il eGit rang pwrmi les Magwtrats de Jérusa-
lem, il n'avoit comsenti § rien de ce qu'ils svoient fat
soptre le Fils de Dieu. La mortde sop Maitre I'ayant
serdu plus berdi, il ailla savs crainte demander & Pi-
Inte in sission d'enlever son cerps pour Fensevelir ;
Pilate cut de la peine i croire qu'il {8t mott &i promp-
tement ; mais en aysnt ét¢ assuré par le Centenier, il
_seeords le corps & Joseph; ¢t commends qu'on lelui

* iat.
Joseph afls. denc seheter un lincen! pout enseveliz
Jésus,” prit zor cops ct le deseendit de Iz croix. Ni-

odéme, oo Sénsteur qui ¢toil vemy ouver Jéwle

W B O NS oW o b o

TR ey




orts WS e NS 0. C. %

mait, voulut partager avec Joseph In glore de remive
ces devnicrs deovoir & lewr Maitre, Il apporta caviron
cent livees d'une miztion de myrrhe of daloés . et
tous deax ensemble eavelopperent de linges -t de
parfams le corps du Sauwveur. et {'ensevelirent, saivant
raandere ordinrire des Juif I y avoit au lieu oG
Jésus avoi. e crucific, wmjardin, &t dans ¢ jardie
un s:pulcre que Joseph avoit fut tailler dans ie roc,
et ol personne B°Avoit encore ete uws.  Ha y mirent
le corps de Jisus, ot ils ve retiverent, aprés que Je-
seph £dt roul une groese pierre a 'entréc du tombean.
Marie Madeleine, et les aotres formaes qui avoiend
£t2 prisentes 3 12 mort du Sauvoar, assisterent cusel
3 2 sépulturs. prirent garde o on le mettoit ; et
syant bien toat considérs. s'en ablerent proparer des
g:ufuem pour le venir embaumer, des que e jour du
abiiat, qui-étot le lendemain, seroit passé,

Jésas otant mort, et ayant£té ensevelile Vendradi,
Je jour suivant, i=s Princes des Prdtres et les Phirisions
& étant asserablés, allerent trouver Pilate, et lui dirents
Seigneur; nous 10uS SOMIDES SouVETUs quE Cet IMPose
teur {cest ains: qu'ids nommoiont Jésas) a dit, lorse
quwil <12t encore envie, quil reesusciteroit trois
jours aprés sa mort ; commandez donc que son sépud-
ere soit gardé jusqu’'au treisiee jour ; 36 ur que ses
Discipies ne vienneat pendant la nuit (i:tm:aer son
curps, ~kae disent au pzuple qu'il sera ressuscitd, et
gu'an ne tombe ainsi dans une nouvelle errewr pire
3:;8 la premiers. Pilate leur dit qu'ile 18 fissent gar«

comme ils Uentendraient ; et eux allerent an sbe
puicre, lo seellerent et y mirent des gardes.

XXXVIL. Résurrection de Jisus,
Dés le lendemian du Sabbat, le premm-ﬁtrlz 1™

semaine, que nous nommons le Dimanche, Marie Ma-
deleine et les autres ferames qui avoicnt priparé des
parfums dés le Vendredi au soir, partirent de grand.
aaiin paur aller ermbaumer le corps de Jésun, ot &3
% . - . .k




wereat #3508 -épulcmmmuhﬁ. Comme <iipe

wroient vu boucher [ebirée dasépulcrs avec woe
osse , clies détoient fopt en peine, et semtry-
£m t en chemin qui leur ‘Blesoit cette  pierre.

Mxis elie aveit ét¢ Gtéo swent o'alles mwiemsscnt
mwAmdmhwe&mtmmm
dclair, et les vitemens hismcs comme la neige, ¢toit
descendu do cel, avoit renverst et ¥itoic
‘gmsis. dessus. 11 wéoit fart un tremblement de

wWrre. qui joint aiuw FAnge, avoit tellé-
et e'}rrye gardeient le sépulcre,

qnzhdemmﬁwmmem Aiusi quend les fom-
s roiverent au tombean, eles ne virent »i pierre,
i zardes qui ks empdohassest &'y entrer ; mais elles
furent bien surprises,. ymm, dhllﬁg
Awonverent point le corps de Jésus,
Manmhh&eleme courut au méme l-np chercher
W it trouwé Pierre et Jemn, elie leur
: Yo out hors du npulm,
mwmvomoﬁ m hmtmi-. Cus dewx Disgiples
fuurem:mm, et courwrent auq tombeans Juaz
-gerive Je premicr ; sétant baisr€ pour
Mmmycmm it vit des linceuls
&siont dterre.  Pierre y arriva - i, snup
ﬁms et y vit, eutve leshncenh, sugire qu'en
svoit. mis ser Ia t2te de Jésus, qui étod P enm
ieuiwt. Jean, qui entra aussi & som dedr dans o

e
£

sépulcre ¥t le méme chose, et ila crurent tous deax ]
:elecmpidelurh(mem 44 enlevé, comme]

Madedeing leur avoit dit 3 cer ils ne sgavoiemt
psencereequcl'm et ils ne o
srencion de ce que Jésus lenr avoit dit tant
ki«m qﬂﬂmq"im&ﬁm les morte 4
" Hs.€ cn retoutnerent ainsi chiez eux ; ot Pierre, en son;
mdﬁnmhm nqﬁﬂma&v&

Mm&mqﬂ &ﬁtmmiﬂt
“z&emcma&nmm, dluehﬂ

-

mvm AW&M% Madelcine. 5&‘6
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en pleuran: ; €1 von amour la rendot ngawte | elle sg
Bosas puor ngavder daus de sepuicre. elle y vit deuxs
Anges vetus de blupe, assizs #. licu méme oo avo't étd
ke corps e Jésus, Tan a Ja séie, of Fautve aux pieds,
Cas Anges iui durent: Femme, poursio e z-vous ?
Cost, repondit-elle, qu'ils ont ealevé mon Seignear, et

Je ne agais ol s Pont mis. Apred qulelle et dit cespa-

roles, elle sc retryrna, et it un homme qui lui de-
manda: Femme, pourquoi pleurez-vous? (Jui chercheza
vous ? Comne elle prit cet hamme pour celui gui aveit
soin du jardin o ctolt le tombeau, elle lui dit: Se-

neur, sl ¢'est vous qui 'avez enlevé, dites moi of vous
E‘fez wis, et je 'emporterai. Eile alloit e quitter. iors.

ue, Uappellant par son nom, il lui dit: Marie. Sur quei
sétant retournee aussi-tht, efle reconnut Jésus; et toyte
transporté- de joic, s'ecria : Rabboni. c’est-i-dire, mon
Maltre. Jésus lui dis; Ne e touchez pas; car je ne
su's pas encore mant’ vers won Pere : mmis allez troy.
ver mes freres, {<'estainsi qu'il appelloit ses Apdtres)
et dites lear de ma part: Je monte vers mon Pere, gt

voire Puore, vers ton Dieu ct votre Dieu. Ayant aysg
16t été chercher les Apdires qu'elle trouva dam.’ﬁzi%s
tion et dans les lurmes, elle leur apprit qn'elle venait de
Yoir le Seigneur, et leur rapporta ce qu’: 1 lui avoit come
mandé de leur dire ; mais iis ne la crurent point, s

XXXVIX. Apperition de Jésus aws femmes.

Cependant les autres femmes qui Stoient demeurfgn
suprés du sépulcrs, ne pouveient revenir du trouble
ou «les étoient. de n'avoir point trouvt e corps.de
Jésus ; et ce trouble fut augménté par b vae de degn
-qui parurent devant efles aver des'vobes

‘éroient les deux Anges que Madeleing -

dans le tombeau. Comme elles folenit
donc. saisiey &eﬁzm et tenoient les youx baiscky
 centré*terre,“ces deux Anges lear dirent : Poprgeo
les morts celui qui ext vi

cherchez-vous parmi
Yous cherches E-u

£ 2
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B criagtz point, il est reszuscité comme il avoit dit
Souvenzz vous de ce qu'il wous a dit, Jorsqu'il étot
en Cialilée « H fant Jae I Fils' dé Ihomwme soit livré
entre les mainy-des péchours, qu'ifSpis cracifié, etgu'il
rrssuscite le troisieme jour,  Veneg voir le lieu od il
avait € mis, et allex promptement dire i-ses Disci-
‘ples ot i Pierre, qu'il est ressuscité, Iis ajouteremt
‘il seroit devant elles en Gaillée, et que c'éoit I

g2'elles le verroicat, selon qu'il avoit promis

Ces paroles los firewt souvenfr de la- promesse de
Jésus ot la nouvelle qu’elles apprirent de sa résurrec-
‘tion, modéra la fiayeur dont elles farent saisies a o
wne dz eet Ange.  Eiles sortirent aumasitdt du tom-
Dean, pour aller dire sux Apdtres ce qu'eHes svoient
“wu; miis elles trouverent Jesus en chomin, qui les sa-
Jui; at elles, toutes transportées d'admiration et de
Joie, s'approcherent de lui, lui embrasserent les pieds,
© et Vadorerent. Alors il leur dit: Ne craignez point;
allex dire & mes freves quiils aillent en Galilde; c'ent] ¢

B qu'ils me verront. les y allerent, et racouteren
out 62 qui leor étoit arrivé aux Apdtres, et a tous Ie;L
shres'Disciples. Mals tout ce qu'elles lenr direrit] 4
parut une réverie; et ils ne crarent point. “Ip
Pendant que ces saintes femmes exécutaient I'ordre r
aquele Fils de Dien leur avoit donné d'aanoncer ss
“sésarrestion aux Apltres, quelques uns des soldary o
qui avoient gard< son tombean. et qui £toient tombé
comme morts & 1 vue de I'Aage qui en avoit renverd u
% la pierre, allerent 3 Jérnsalem, et rapporterent auy cf
“Princes des Pritres ce qui s'éoit passé. Sur.celd ig
Jes Pritres sassemblorent avec les Magistrats ; ef ¢
qﬁsienmdéiabete tous ememl;lc, xig dggn:rent 1 B
“Irande s ‘argent sux gardes, afin ire que 1§ d
E‘E 2ty dérmuie%:r tes Disciples de ?Ié g o
% ovoieny onfowd son corps.  Les soldats regurent Fag ¢
gt et dirent ce qu'on-leur avoit suggére ; emsor

ﬁéehm: se rigendit, ot dora longtems parmil

i -

-
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XY. Ise fait voir & deux Dusciples et & Péeire.

Le méme jour, deux Disciples alloient d un Lourg
nowmé Emmuus, dcign. denviron deux lieues o0 e
mie de Jéruralem, et s'entretencient en chenou de
tout ce qui 3 “toit pasef de puis trois jours, lorsque Jia
sus vint les rejoindre;, et se mit & marcher avec sux,
sans gu'ls Je reconnusser . 4l leur donauda de quod
ils parioient, quel ¢toit le sujet de leur tristesse, I.'un
dcux, nommé Cléophas, lui dit 1 Etes-vous seul si
etrangcr dans Jérusalem, que vous ne sqachicz pas eg
qui § y est passé ces jour-ci? Et quoi, leur repliqua.is
il ? Ils lui répondirent : Touchant Jésus de Nazarth,

iaéte un tepuissant en euvres et en parnies §
gtmla maniere m iex? Princeé des Prétres et g« Ma-
gistrats Yont livré pour &tre cond:mné & mort, e

ont crucifié. Cependant, djouterent-ils, nous erpes
rions que ce seroit lui qui racheteroit Israél; et aprés
tout cela néanmoins, voici dej: le troisieme jour que
ces choses sont passies. Il est vrai que quclcues
femmes de celles qui étoient avec nous, gous cat
dtonnds ; car ayant &té des le grand matin  son sé
pulere, et n'y ayant peint trouve son corps, elles sont
d revesues dire que aes Anges méme leur ont apparus
& <t les ont assurcesqu'il estvivant. Quelques msdesnds

tres sent aussi allés au sépulcre, et ont trouvé toutes
4 choses conune les femmes les leur avoient ra
wais pour lui, ils ne 'ont point vu. Jésus prit de ki oc.
casign de leur reprocher forté leurincridalité, O
elof insensés, leur dit-il, dont le coeur est pesant et tardifa

e croire tout ce que lcs Prophetes ant prédit ; né falloit-il.

‘ g&s que le Chnist souffrit 1out cela, et qu'il entrit sined:
4 duns sa gloire 7 11 leur expligqua enmyi  tout ce qui
avoit € dit de lui dans toutes les Eeri COMmeLs
gr;;bpar les livres de Moyse, et continuant per Jef

Lorsqu'ils furent proche dubourg, ils contiaus de
marcher, comme 8'il elt vouln aller plus loin; mais
| ces deux Disciples le forcerent de farriter, en juidih

.
*
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st Demeurcz avec ngus. parcequ’d est déja tard, et
qu. le jour est sur son déclin, Hentradonc - s et
Bur « table avec eux. i prit e pain, de béat ot ot

roupn, i lv jeur présenta. Au mérre instant leurs y-ux
fureut guverts pour vair ce qu'ils ne veyoieut pas hu-
paruvant, c'eet-3 dire, pour reconnoitre Jesus, g dis.

rut masei-:§: devant cux. s se dirent v a avire:
g"ut-ii pas vrai que nous avions le cceur tour briant
lorsqu'il nous parioit dureit le chiemin. et qui vons
expliquoit los Ecritures” 1is se leverent a lheure méigy
et rctournerent a Jérnsalem, ot ils trouverent les Apo-
tres et ies autres Disciples assemblés, qui discient yue
Jérus étoit yraiment ressuscité, et quil 8'¢toit taut voir
a Pierre. lis leur raconterent aussi ce qui leur étoit ar-
#iv? dans le chemin, et comment le Seigaeur s'étoit fait
connoitre & eux en rompant le pain. Ce qui n'empécha
pas qu'il n'y eut encorc plusieurs Discipivs qui c'en
crurent rien,

XLI. Xl apparoit auc Disciples.

. Dans le lieu o les Apbtres étoient assembiés de
peur des Juifs, ils s'entrencient de toutcs ces appalie
tions diffiontes de leur Muitre, lorque sur le soir dn
méne jour étant g table, et les pories du licu ou ils
mangeoient étant ferm. es, Jésus sc présenta au miliey
dvux, et leur dit: La paix soit avee vous ; Clest n:oi,

. Wuyez point de peur. Apres les avoir sajués de la
svorte, it Jear reprocha feur mcrédulité et la dureté de
lesr ceear, de ce qu'ils navolent point voulu croire sa
pisprrection, ni se rendre aux tomoignages de ceoX
qui Paveient vu ressuscite.  Les Apotres furent frap-

pos. d'dtounement et de crainte, «tils g'imaginoiert
woir ‘um esprit ¢* un fmtdge.  Mais Jesus. pour lo
sessurer, Jeur dit : Pourquoi vous troublez-vous ?

Rogardes mes maids et mes picds ; c'est moi-méme,
Touchez-moi, et comsidérez,qu un espiit v's bi chair

sige; ednme vous voyez gue jui. Il icur montraen-

# lcs plaierrde ses mains et do ses picds, et celle
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Les Apitres ne pouvoient eneore croire ce qu'ile
Foyoicnt, tant ils étoient transportés de joie et d'admi~
tation, luis uq!J#u leur demanda v'ils n’n&iqt rien
& manger. ul pésenterent un morcesn de pohsos
du e!g?:ﬂrayondemiel; et il en mangea en leur pré.
$ence, non POur s nourrir, wmnmsmﬁu {1
d'état par sa résurrection, n'avoit phus besoin de
mourriture, qui n'cst néecsraire que dans cette vie mor-
telle ; nizis pour lever tous bes doutcs de ses Di
et pour les convainere par les prewves los plus sensi-
bles, que c'éto.t jui-wéme, et quil étoit vramment res-
tuscité. Apres avoir done mangé devart euz, il leur
donna les restes, et il leur dit upe seconde fois : La
Paix s0it avec vous. I ajputa : Comme mon Pere
m’'a envoyé, je vous covoie wusei, Apres quoi il souf-
fia sur eux. et leur dit: Recevez e g;im. Esprit : leg
pechés serout remis & ceux & qui vous les FCmettrezy
et ily seront retenus # ceux ¥ qui vous Jes retiendrex.

'Ikms o’étoit point avec lis autres Ap. tres, lots- ]
que Jimus se fit voira cux ev ls maniere que nous ve- -
Bons de rapporter ; c'est poutquoi quand ii fut reve-
Bu ils lni racouterent qu'ils avoient vu le Scigneur,
Mais il leur dit: Si je ne voisdsns ses mains ia mar.
b des clous, et si je ne mets mon doige dans e iroy
croirsi rien. Le Fils de Diew, qui fsoit serrir tong.
tea ces incr dulités k Férablmemant de 1o o ge 59,16
surrection, ne voghwt pes absudenner ot «
son incrédulité ;. ¢’ést pourquoi huit jours

et Thomes avec eng, il y entea Jes portes ferm
tint au milies, d'eux, et ley.saloa, co disent s B
soit #vecvour. “Pu s'adresrant 3 Thenas
Portez ici votre 601 s £t Considésfx gres b7

zoyex pas imciedule, weis fidele, Alry Lo
tout chargé, réeria: Men Béignevr et men

Jéscs luidnt - Thowas, vous svez IR, poce
Sresve.  Richheurcix e::xgmmmaqm

.
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XLIL  Péche miraculeuse.

! ze”fit voir encore un autre jour & qucirues uns
# ses Disciples sur le bord du lae de Giic-arcth,
Pierre, Thomns, les deux fils de Zébédée, Nuthun. &l
et.deux autres ctant efisembiés. Piesre feur eyant dit
2;::1 alloit phcher, ils voulurgnt tous y aller avec lui

entrerent dans uve barque, ct ils jeterent le filet

dans I'eant ; mais cette nuit-ls ils ne privent rien. Le
matin étmt venu, Jésus se présenta sur fe rivige, sans

3nelel I)m:lpies sguasent que ce f¢lui; etdicar

hnfam, p aves-vous rien & manger ¢ s lul

que noh. Et il leur dit; Jetez le tiles

au cbté drojt de la s €t Yous en trouveres. Lis

le emntawtet, etil s’y prit_une si grende quan-

issons, qu'ils ne pouvoient plus le retiver;
t”lon}w e unc e

o iple bmi} amé de Jésus, diti
Test Beignewr. Et Pwnt

m%abm, qu'il avoit guttés pour - pécg e.tw"’jeta
dins Pean pmdlamumpmpmemm Miritre
sor le 1 sutres Disciples qui vétrofent

%g : Vils furent 3 terre, ils trous’
krent des chidfhond allumés, du poitsan qu'om: aveit
ol ;m' Ao pom. Jérus feur dit : Apportiz
uelijues phisions de ceux e-vous venr de prendre;
S?M?m s ngﬁd&u $a bargue, tirs
X teree 1 flet, ol il y #voit ceht ciiquante-trois grands

IN-Savancerent 'sis Oser lui dman!det mﬁmﬁ,
ceqi’irv olent hien ‘etoit 1edr Malthe ;
ﬁm;mﬂ&km,fgmmaﬁthm

prh qudammmgﬁm &n Psem;x Sb

ﬁ@‘b du-ord que de deuk ccns ceudées, y aliercnt
trafnim avec eux le filet, gui éroit -

""3““”*’ i!&nm‘a-_
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mwon, fils de Jean, m'aimez-vous plus que ae fout ceuns
€ ¢ Hhucrepondit; Oul, Seigneur ; vous scavez bicp
que je vous airoe. K2 Jesws lut dit: Paisser nwg
aguequx.  H olui demunda eucurs une seconde fois;
Bimon, tis de Jean, m'aimcz-vous 7 Oui, Beisnguzn,
bt répondit Pierre, vous wawez biso que je yous sing,
Et Jésus lui répeta: Paisses mes agnesux. Iilai Gt
enfin iax méme demande une tromiciue fois ; et Pierre,
touché de ce Que son maitre sembloit douter de som
amour, lui répondit : Seignepr, vous comhomscz toutes
chases.; vous sgavez que je vous aime, Le Sauveur
ayant aing fait réparer )k son Apbtre, par se triple tée
raoignage de son amour, la faute qu'il aveit commise
en le renongant par trois fois, lui confia le scm de ses
ouailies, ¢ est-i-dire, des ames, co lui digant de nove
veau : Paissez mes brebis.

H 3jouta : En vérité, eu vérité, je vous le dis; Jors-
que . vous étiez plus jeune, vous vous ceigniez voume
méme, et vous alliez od il vous plaisoit : mais lorsque
Yous screx vieux, vous étendrez vos mains, et on g
mvmg gmdn, ?ﬂ $0Us mEnere ol Yous ne voudreg
pas. L'Evangiie dit que Jisus marquoit par ces p#
toles, de quelio mort g’ierre devoit giorifier Dm‘n:
elles convienpent en effet tres bien an mariyre de ce
saint Apdtre, que la tradition nous. a vz o
attaché & laicroix, 2 V'exemple de pon Maltee, -
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Que Jésus nedntpu qu'il ne wowereit puint . ot Fils-
$oire nous n Cen effet, guil est mort.  Mun v
pens des du Fils de Dien, marque peut étre
qu'il vouloit gue ce Discipie desaeurit canmeili-mﬁ
fusqu’d la mort, C'est-b-dire, qu'il ne mourroit paing,
comme Pietre, dane mort v , ou gull vlvroft
Jusqa'h ia ruine de Jerusslew ; car ces mots, Jusgu'd
e que je vienne, peuvent signifier, sclon le angage
ssscz ordiname de I'Ecriture, jusqu'a ce que je vienne
¥ retirer du monde par la mort, ou jusqad co que je
wenne chitier ce peuple. Sant Jean 2 vécu effecti
wement aprés la destruction de Jerusalem:, et U nest
mort que d une mort natureile.

XLIV. I imstreit ses Apitres.

k%hbﬂn&wmw&mmim

Apdtres, pendant quarante joxrs gqu'il demeurn sur ha
&ﬂtqﬂiur&nvq:m et il bewr . - de

hmdu&hm,pmium,
@ﬂémﬁvm,ﬁ;om
aume de Diew. Comme i les avoit pour
jeur prédication, i la posacs-
hnrdoouh:‘n‘ma& :
w cette ‘
méﬁ ﬁthbi-n.
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: gtyﬂmﬁhl’yﬁm comme il aveit promis, et

Frigietignstd

. amoere s ‘il do fit voir & Jacques, mais i we

niere fois dses Apdives Jera s od dlous 0

o Ls ¥xopp ¥ 5127

#ous & commandées., §l aosts 1 - coux gu ve lep
ETora.<nl phe. SETeIamt CONCRNIC. . TONIMe NS Cons
Blire coux gqui crodrgient avec ..o 101 Vive & leur pam
role, et recevroient le Beptime wroent sauvés. & foe
soient m me des miracies, chaent les demons pariant
4 nouv sl langues. prenmnt du puison sansen reces
oir ~acun mal, of PUITISEIN fes Mialaslcs pav ¢ e
sition de jeurs mams.  Esfin comme les Apdires svaent
busoin de force powr eworcer io mimisers gu | lewr
eonfioit, i les saura de sa provcction, en leur disang
qu i £toit toujours avec eux jasqu’s i8 consomunasiea
des wecies; et i promit de | s revitie de ls vertu o ot
Buut, par ie Saint-Esprit, qu il leur soverroit du el

XLV. Dernieres apparitions de Jésus-Christ.

- Il y a appareace qu'il leur donna une bonoe partic do
do oos iacorurtions Bans ln célebee apparition qur se
Bz une montagne de Galilte, ou il lear svoit dit dese
Wouver. Cétoit ki ga'avant st mort U leur shoit pao-
mis de ze faire voir d eux ; et le jour de sa résurrection
les Amges et lui.mime avoient ordonné amx wamtes
femmes davert't ses Disciples de se rendre exy Galilbe,

adorerest. 1l y alien de croire que teins. g

ot gue c'est de cagte it oe parle o
N i 2t gy e aeaie foi 3. Fet vede gred
iny cons fe Le méme Apdtre nous spgomnd

8. Eoprit, A -
g e Fenas e e e
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Ba lewir répondit que oo netoit point & cux de scavelr

WAL fﬁmq Main vous recertes, lour dit-il, ia wer.
W du 8. Espris, qui descondm pur vous, et vous me
ﬁ:ﬁra‘t{mﬁgnm: Ao Jenpaiom, dans toute In Jue

8. Luc, Jes dernieres parcles de

7 B leva ensaing les maine pour bé,
ples ; ot les bini i

bt <5 1o virent mester vers le cil,

aute dups lagueile Hentra. le dér

Bis le regordotent avec attention ; £t comme ils Pearent

perda de vus, dem; hotmes étast véitus de blanc se
. taat dun i ot i
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Poee; of §. Fay) noigs
$Aar ‘e Uiel, copme

e suivigns dés 3(} ; et que ciig
eIErABCE nous £ ‘0us assure dans jes i, 6.
Yorben ugitations de cetqe vie wortele,

§ Cest de b que, comme le Chef de FEglise, i Ig
Puverne par les Pusteurs qu'il Iy donge, i Péeluing
97 scs Docteurs, il la senciif, Par Jes Sacremens, i)
_/prmgewlesecom‘dengﬁce: L i
M0 Esprit.  Cert 1a qQuH prie sang o puc Pour nowus,

B qu'il nous sert d'A v " défendre notre chime

evoRt san Pere : ur lui offrir uog

5

b ! Doe de In terre, 25 NOUS eXxcite
e faire par ie chemin Wil ntws p trae:, Cest d-dirg,




